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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 23 

13 Φεβρουάριου 2009 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 3742 

Κύρωση της Σύμβασης και του Πρόσθετου σε αυτήν 
Πρωτοκόλλου μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Δημοκρατίας της Τυνησίας σχετικά με την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας αναφορικά με τους 
φόρους επί του εισοδήματος και επί της ωφέλειας 
από κεφάλαιο. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Σύμβαση μεταξύ της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Τυνησίας 
σχετικά με την αποφυγή της διπλής φορολογίας ανα¬ 
φορικά με τους φόρους επί του εισοδήματος και επί της 
ωφέλειας από κεφάλαιο, που υπογράφηκε στην Τύνιδα 
στις 31 Οκτωβρίου 1992, μαζί με το Πρόσθετο σε αυτήν 
Πρωτόκολλο, που υπογράφηκε στις 14 Μαΐου 2007 στην 
Τύνιδα, το κείμενο των οποίων σε πρωτότυπο στην 
ελληνική και γαλλική γλώσσα, έχει ως εξής: 

ΣΥΜΒΑΣΗ 

Μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Δημο¬ 
κρατίας της Τυνησίας αποσκοπούσα στην αποφυγή της 
διπλής φορολογίας εν σχέσει προς τους φόρους επί του 
εισοδήματος και επί της ωφέλειας από κεφάλαιο. 

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
και 

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΤΥΝΗΣΙΑΣ 

επιθυμούσες να συνάψουν σύμβαση με σκοπό την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας εν σχέσει προς τους 
φόρους επί του εισοδήματος και επί της ωφέλειας από 
κεφάλαιο συμφώνησαν τις παρακάτω διατάξεις: 

ΚΕΡΑΛΑΙΟ I 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 
ΑΡΘΡΟ 1: 

Πρόσωπα επί των οποίων εφαρμόζεται η σύμβαση. 

Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται στα πρόσωπα, τα 
οποία είναι κάτοικοι ενός συμβαλλομένου κράτους ή 
αμφοτέρων των Συμβαλλομένων Κρατών. 


ΑΡΘΡΟ 2: 

Φόροι στους οποίους αφορά η Σύμβαση. 

1. Η παρούσα σύμβαση εφαρμόζεται, στους φόρους επί 
του εισοδήματος και επί της ωφέλειας από κεφάλαιο, 
οι οποίοι επιβάλλονται για λογαριασμό καθενός από 
τα συμβαλλόμενα κράτη των πολιτικών τους υποδιαι¬ 
ρέσεων και των τοπικών τους αρχών, οποιοδήποτε και 
αν είναι το σύστημα είσπραξης. 

2. Ως φόροι επί του εισοδήματος θεωρούνται οι φόροι 
οι επιβαλλόμενοι επί του συνολικού εισοδήματος ή επί 
στοιχείων εισοδήματος και ως φόροι επί της ωφέλει¬ 
ας από κεφάλαιο, οι φόροι οι επιβαλλόμενοι επί της 
ωφέλειας που προέρχεται από την εκποίηση κινητής ή 
ακίνητης περιουσίας καθώς και οι φόροι επί της υπε¬ 
ραξίας. 

3. Οι υφιστάμενοι φόροι επί των οποίων εφαρμόζεται 
η σύμβαση είναι κυρίως: 

α. όσον αφορά την Δημοκρατία της Τυνησίας: 

- ο φόρος επί του εισοδήματος των φυσικών προσώ¬ 
πων, συμπεριλαμβανομένης και της φορολογίας της 
ωφέλειας από κεφάλαιο. 

- ο φόρος των Εταιρειών, συμπεριλαμβανομένης και 
της φορολογίας της ωφέλειας από κεφάλαιο καλούμε¬ 
νοι στο εξής «Τυνησιακοί φόροι». 

β. όσον αφορά την Δημοκρατία της Ελλάδος: 

- ο φόρος επί του εισοδήματος των φυσικών προσώ¬ 
πων, συμπεριλαμβανομένης και της φορολογίας της 
ωφέλειας από κεφάλαιο. 

- ο φόρος επί του εισοδήματος των νομικών προσώ¬ 
πων, συμπεριλαμβανομένης και της φορολογίας της 
ωφέλειας από κεφάλαιο καλούμενοι στο εξής «Ελληνικοί 
φόροι». 

4. Η σύμβαση εφαρμόζεται επίσης επί των φόρων 
που τυχόν θα επιβληθούν στο μέλλον, ταυτόσημης ή 
ανάλογης φύσης οι οποίοι θα προστεθούν στους υφι¬ 
σταμένους ή θα τους αντικαταστήσουν. Οι αρμόδιες 
Αρχές των συμβαλλομένων κρατών γνωστοποιούν η 
μία στην άλλη στο τέλος κάθε έτους τις τροποποιήσεις 
που έχουν επέλθει επί της αντίστοιχης φορολογικής 
τους νομοθεσίας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
ΟΡΙΣΜΟΙ 

ΑΡΘΡΟ 3: 

Γενικοί ορισμοί. 

Για τους σκοπούς της παρούσας σύμβασης εκτός εάν 
από το κείμενο προκύπτει διαφορετική ερμηνεία: 
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α) Οι εκφράσεις «ένα συμβαλλόμενο κράτος» και «το 
άλλο συμβαλλόμενο κράτος» υποδηλούν, ανάλογα με το 
περιεχόμενο του κειμένου την Δημοκρατία της Τυνησίας 
και την Ελληνική Δημοκρατία. 

β) Ο όρος «Δημοκρατία της Τυνησίας» υποδηλώνει το 
έδαφος της Δημοκρατίας της Τυνησίας και τις ζώνες 
που πρόσκεινται στα χωρικά ύδατα της Τυνησίας επί 
των οποίων, σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, η Τυνησία 
δύναται να ασκήσει δικαιώματα που έχουν σχέση με 
τον θαλάσσιο βυθό, το θαλάσσιο υπέδαφος και τους 
φυσικούς τους πόρους. 

γ) Ο όρος «Ελληνική Δημοκρατία» περιλαμβάνει τα 
εδάφη της Ελληνικής Δημοκρατίας και τα μέρη του 
θαλάσσιου βυθού και του υπεδάφους κάτω από τη Με¬ 
σόγειο θάλασσα επί των οποίων η Ελληνική Δημοκρατία 
έχει κυριαρχικά δικαιώματα σύμφωνα με το διεθνές 
δίκαιο. 

δ) Ο όρος «πρόσωπο» περιλαμβάνει τα φυσικά πρόσω¬ 
πα, τις εταιρείες και κάθε άλλη ομάδα προσώπων. 

ε) Ο όρος «εταιρία» υποδηλώνει κάθε νομικό πρόσωπο 
η κάθε νομική οντότητα που θεωρείται νομικό πρόσωπο 
για τους σκοπούς της φορολογίας. 

στ) Οι εκφράσεις «επιχείρηση του ενός συμβαλλόμε¬ 
νου κράτους» και «επιχείρηση του άλλου συμβαλλόμε¬ 
νου κράτους» υποδηλώνουν αντίστοιχα επιχείρηση που 
ασκείται από κάτοικο του ενός συμβαλλόμενου κράτους 
και επιχείρηση που ασκείται από κάτοικο του άλλου 
συμβαλλόμενου κράτους. 

ζ) Ο όρος «υπήκοοι» υποδηλώνει κάθε φυσικό πρό¬ 
σωπο που είναι κάτοχος της υπηκοότητας ενός των 
συμβαλλομένων Κρατών και όλα τα νομικά πρόσωπα, 
προσωπικές εταιρείες και συνεταιρισμούς που έχουν 
συσταθεί σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία σε ένα 
συμβαλλόμενο Κράτος. 

η) Η έκφραση «διεθνείς μεταφορές» υποδηλώνει κάθε 
μεταφορά που πραγματοποιείται από ένα πλοίο ή αερο¬ 
σκάφος εκτός εάν το πλοίο ή το αεροσκάφος πραγμα¬ 
τοποιεί μεταφορές μεταξύ δύο σημείων που βρίσκονται 
στο έδαφος ενός συμβαλλόμενου κράτους. 

8) Η έκφραση «αρμόδια αρχή» υποδηλώνει: 

- Στην περίπτωση της Δημοκρατίας της Τυνησίας: 

Τον Υπουργό Οικονομικών ή τον εξουσιοδοτημένο 

εκπρόσωπό του. 

- Στην περίπτωση της Ελληνικής Δημοκρατίας: 

Τον Υπουργό Οικονομικών ή τον εξουσιοδοτημένο 
εκπρόσωπό του. 

ι) Για την εφαρμογή της σύμβασης από ένα συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, κάθε έκφραση που δεν ορίζεται, σ’ αυτό 
το άρθρο έχει εκτός εάν εκ του κειμένου προκύπτει 
διαφορετική ερμηνεία, την έννοια που της αποδίδεται 
από την νομοθεσία αυτού του Κράτους σχετικά με τους 
φόρους επί των οποίων εφαρμόζεται η σύμβαση. 

ΑΡΘΡΟ 4: 

Κάτοικος. 

1. Γ ια τους σκοπούς της παρούσας σύμβασης, η έκ¬ 
φραση «κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους» υπο¬ 
δηλώνει κάθε πρόσωπο το οποίο, σύμφωνα με την 
νομοθεσία του Κράτους αυτού, υπόκεινται στο φόρο, 
λόγω της κατοικίας του, της διαμονής του, της έδρας 
της διευθύνσεώς του ή κάθε άλλου κριτηρίου ανάλο¬ 
γης φύσης. Η έκφραση όμως αυτή δεν περιλαμβάνει τα 
πρόσωπα που υπόκεινται σε φόρο σ’ αυτό το Κράτος 


για τα εισοδήματα που προέρχονται από πηγές που 
ευρίσκονται σ’ αυτό το Κράτος, συμπεριλαμβανομένης 
και της ωφέλειας από κεφάλαιο. 

2. "Οταν, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1, 
ένα φυσικό πρόσωπο θεωρείται κάτοικος και των δύο 
συμβαλλομένων Κρατών, η περίπτωση του ρυθμίζεται 
ως ακολούθως: 

α. Το πρόσωπο αυτό θεωρείται κάτοικος του Κρά¬ 
τους, στο οποίο διαθέτει μόνιμη κατοικία. Εάν διαθέτει 
μόνιμη κατοικία σε αμφότερα τα συμβαλλόμενα Κράτη, 
θεωρείται κάτοικος του συμβαλλόμενου Κράτους με το 
οποίο διατηρεί τους πλέον στενούς προσωπικούς και 
οικονομικούς δεσμούς (κέντρο ζωτικών συμφερόντων). 

β. Εάν το συμβαλλόμενο Κράτος όπου το πρόσωπο 
αυτό έχει το κέντρο των ζωτικών του συμφερόντων 
δεν δύναται να καθορισθεί ή δεν διαθέτει μόνιμη κατοι¬ 
κία σε κανένα από τα συμβαλλόμενα Κράτη, θεωρείται 
κάτοικος του συμβαλλόμενου Κράτους όπου έχει την 
συνήθη διαμονή του. 

γ. Εάν το πρόσωπο αυτό έχει συνήθη διαμονή και 
στα δύο συμβαλλόμενα Κράτη ή σε κανένα από αυτά, 
θεωρείται κάτοικος του συμβαλλόμενου Κράτους του 
οποίου είναι υπήκοος. 

δ. Εάν το πρόσωπο αυτό είναι υπήκοος και των δύο 
συμβαλλομένων Κρατών ή κανενός από αυτά, οι αρμό¬ 
διες αρχές των συμβαλλομένων κρατών επιλύουν το 
ζήτημα με αμοιβαία συμφωνία. 

ε. Όταν σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 
1, ένα πρόσωπο, εκτός από φυσικό πρόσωπο θεωρείται 
κάτοικος και των δύο συμβαλλομένων Κρατών, θεω¬ 
ρείται ότι είναι κάτοικος του συμβαλλόμενου Κράτους 
όπου βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοίκησης των 
δραστηριοτήτων του. 

ΑΡΘΡΟ 5: 

Μόνιμη εγκατάσταση. 

1. Γ ια τους σκοπούς της παρούσας σύμβασης, η έκ¬ 
φραση «μόνιμη εγκατάσταση» υποδηλώνει καθορισμένη 
επαγγελματική εγκατάσταση, μέσω της οποίας η επι¬ 
χείρηση ασκεί μέρος ή το σύνολο της δραστηριότητάς 
της. 

2. Η έκφραση «μόνιμη εγκατάσταση» υποδηλώνει κυ¬ 
ρίως: 

α) έδρα διοίκησης 
β)υποκατάστημα 
γ) γραφείο 
δ) εργοστάσιο 
ε) εργαστήριο 

στ) ορυχείο, πηγή πετρελαίου ή φυσικού αερίου, λα¬ 
τομείο ή οποιονδήποτε άλλον τόπο εξόρυξης φυσικών 
πόρων 

ζ) εγκατάσταση ή κατασκευή που χρησιμοποιείται για 
την εξερεύνηση φυσικών πόρων. 

3. Συνιστά «μόνιμη εγκατάσταση», ένα εργοτάξιο κα¬ 
τασκευής, ή προσωρινές εργασίες συναρμολόγησης ή 
δραστηριότητες επίβλεψης, όταν αυτό το εργοτάξιο 
ή οι προσωρινές εργασίες συναρμολόγησης ή οι δρα¬ 
στηριότητες επίβλεψης που ακολουθούν την πώληση 
μηχανημάτων ή εξοπλισμού διαρκούν περισσότερο από 
6 μήνες ή όταν αυτές οι εργασίες συναρμολόγησης 
ή οι δραστηριότητες επίβλεψης που ακολουθούν την 
πώληση μηχανημάτων ή εξοπλισμού διαρκούν λιγότερο 
από 6 μήνες και η δαπάνη για τη συναρμολόγηση ή 
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την επίβλεψη υπερβαίνει το 10% της αξίας αυτών των 
μηχανημάτων ή του εξοπλισμού. 

4. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις του 
παρόντος άρθρου, δεν θεωρείται ότι υπάρχει «μόνιμη 
εγκατάσταση» εάν: 

α) γίνεται χρήση εγκατάστασης με μοναδικό σκοπό 
την αποθήκευση, έκθεση ή παράδοση εμπορευμάτων 
που ανήκουν στην επιχείρηση στο μέτρο που αυτή η 
παράδοση εμπορευμάτων δεν πραγματοποιήθηκε κα¬ 
τόπιν παραγγελίας προς την εγκατάσταση αυτή ή δε 
συμφωνήθηκε μέσω αυτής ή δεν τιμολογήθηκε από την 
εν λόγω εγκατάσταση. 

β) διατηρείται απόθεμα αγαθών ή εμπορευμάτων που 
ανήκουν στην επιχείρηση με μοναδικό σκοπό την αποθή¬ 
κευση, έκθεση ή παράδοση στο μέτρο που η παράδοση 
αυτή δεν πραγματοποιήθηκε κατόπιν παραγγελίας στην 
εγκατάσταση αυτή ή δε συμφωνήθηκε μέσω αυτής ή δεν 
τιμολογήθηκε από την εν λόγω εγκατάσταση. 

γ) διατηρείται απόθεμα αγαθών ή εμπορευμάτων που 
ανήκουν στην επιχείρηση με μοναδικό σκοπό την μετα¬ 
ποίησης τους από κάποια άλλη επιχείρηση. 

δ) Μιά καθορισμένη επαγελματική εγκατάσταση χρη¬ 
σιμοποιείται με μοναδικό σκοπό την αγορά εμπορευ¬ 
μάτων η αγαθών ή την συγκέντρωση πληροφοριών για 
την επιχείρηση ή τη διαφήμιση της τελευταίας. 

ε) Μια καθορισμένη επαγγελματική εγκατάσταση χρη¬ 
σιμοποιείται με μοναδικό σκοπό την άσκηση για λογα¬ 
ριασμό τής επιχείρησης οποιαδήποτε άλλη δραστηρι¬ 
ότητα προπαρασκευαστικού ή βοηθητικού χαρακτήρα. 

στ) Μιά καθορισμένη επαγγελματική εγκατάσταση 
χρησιμοποιείται με μοναδικό σκοπό την διεξαγωγή 
οποιουδήποτε συνδυασμού δραστηριοτήτων που μνη¬ 
μονεύονται στις υποπαραγράφους α) έως ε) υπό τον όρο 
ότι η όλη δραστηριότητα της καθορισμένης επαγγελ¬ 
ματικής εγκατάστασης η απορρέουσα από αυτόν τον 
συνδυασμό είναι προπαρασκευαστικού ή βοηθητικού 
χαρακτήρα. 

5. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 
1 και 2, όταν ένα πρόσωπο (εκτός εάν πρόκειται για 
ανεξάρτητο πράκτορα για τον οποίον εφαρμόζονται 
οι διατάξεις της παραγράφου 9) ενεργεί για λογαρι¬ 
ασμό μιας επιχείρησης και έχει σ’ ένα συμβαλλόμενο 
Κράτος εξουσιοδότηση, την οποία ασκεί συστηματικά, 
που του επιτρέπει να συνάπτει συμβόλαια στο όνο¬ 
μα της επιχείρησης, αυτή η επιχείρηση θεωρείται ότι 
έχει μόνιμη εγκατάσταση σ’ αυτό το Κράτος για όλες 
τις δραστηριότητες που αυτό το πρόσωπο ασκεί για 
λογαριασμό της, εκτός εάν οι δραστηριότητες αυτού 
του προσώπου περιορίζονται σ’ αυτές που αναφέρονται 
στην παράγραφο 4 οι οποίες, έστω και εάν ασκούνται 
μέσω μιας καθορισμένης επαγγελματικής εγκατάστα¬ 
σης, δεν καθιστούν την καθορισμένη αυτή εγκατάσταση 
μόνιμη εγκατάσταση κατά τις διατάξεις της παραγρά¬ 
φου αυτής. 

6. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 1,2 
και 3 του παρόντος άρθρου, ένα πρόσωπο που διεξά¬ 
γει δραστηριότητες αναφορικά με την εκμετάλλευση ή 
εξερεύνηση του θαλάσσιου βυθού, του θαλάσσιου υπε¬ 
δάφους και των φυσικών τους πόρων σε ένα συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, θεωρείται ότι διεξάγει δραστηριότητες 
μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης στο Κράτος αυτό. 

7. Μια ασφαλιστική επιχείρηση ενός συμβαλλόμενου 
Κράτους θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση στο 
άλλο Κράτος εάν εισπράτει ασφάλιστρα στο έδαφος 


του Κράτους αυτού ή ασφαλίζει κινδύνους εντός του 
κράτους αυτού μέσω ενός υπαλλήλου ή μέσω ενός πρά¬ 
κτορα που δεν περιλαμβάνεται στην κατηγορία των 
προσώπων που αναφέρονται στην παράγραφο 9 του 
παρόντος άρθρου. 

8. Όταν μια επιχείρηση ενός συμβαλλόμενου κράτους 
διαθέτει μόνιμη εγκατάσταση στο άλλο συμβαλλόμε¬ 
νο κράτος, μια ή όλες οι δραστηριότητες που αυτή η 
επιχείρηση πραγματοποιεί στο έδαφος αυτού του συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους θεωρούνται ότι ασκούνται μέσω 
της μόνιμης αυτής εγκατάστασης. 

9. Μια επιχείρηση ενός συμβαλλόμενου Κράτους δεν 
θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση στο άλλο συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος απλά και μόνο επειδή διεξάγει ερ¬ 
γασίες σ’ αυτό το άλλο Κράτος μέσω ενός μεσίτη, ενός 
αντιπροσώπου με προμήθεια ή οποιουδήποτε άλλου 
ανεξάρτητου πράκτορα, εφ’ όσον τα πρόσωπα αυτά 
ενεργούν μέσα στα συνήθη πλαίσια της δραστηριότη- 
τάς τους. 

10. Το γεγονός ότι μια εταιρεία που είναι κάτοικος ενός 
συμβαλλόμενου Κράτους ελέγχει ή ελέγχεται από μια 
εταιρεία που είναι κάτοικος του άλλου συμβαλλόμενου 
Κράτους, ή διεξάγει εργασίες σε αυτό το άλλο Κράτος 
(είτε μέσω μόνιμης εγκατάστασης είτε με άλλο τρόπο) 
δεν μπορεί από μόνο του να καθιστά την καθεμιά από 
τις εταιρείες αυτές μόνιμη εγκατάσταση της άλλης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΟΣ 
ΑΡΘΡΟ 6: 

Εισόδημα από ακίνητη περιουσία. 

1. Εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός 
συμβαλλόμενου Κράτους από ακίνητη περιουσία συ¬ 
μπεριλαμβανομένου και του εισοδήματος από γεωργική 
ή δασική εκμετάλλευση που βρίσκεται στο άλλο συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογείται σε αυτό 
το άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος «ακίνητη περιουσία» καθορίζεται με τη νομο¬ 
θεσία του συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο βρίσκεται 
αυτή η περιουσία. Ο όρος οπωσδήποτε περιλαμβάνει 
περιουσία παρεπόμενη της ακίνητης περιουσίας, ζώα 
και εξοπλισμό που χρησιμοποιούνται στη γεωργία και 
στη δασοκομία, δικαιώματα στα οποία εφαρμόζονται οι 
διατάξεις του ιδιωτικού δικαίου για την έγγειο ιδιοκτη¬ 
σία, επικαρπία σε ακίνητη περιουσία και δικαιώματα από 
τα οποία απορρέουν πληρωμές μεταβλητές ή καθορι¬ 
σμένες ως αντάλλαγμα για την εκμετάλλευση, ή για το 
δικαίωμα εκμετάλλευσης, μεταλλευτικών κοιτασμάτων, 
πηγών και άλλων φυσικών πόρων. Πλοία, πλοιάρια και 
αεροπλάνα δεν θεωρούνται ως ακίνητη περιουσία. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαρμόζονται στο 
εισόδημα που προέρχεται από την άμεση χρήση, εκμί- 
σθωση πάκτωσης ή οποιαδήποτε άλλη μορφή χρήσης 
της ακίνητης περιουσίας. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 3 εφαρμόζο¬ 
νται επίσης στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία μίας 
επιχείρησης και στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία 
που χρησιμοποιείται για την άσκηση μη εξαρτημένων 
προσωπικών υπηρεσιών. 

ΑΡΘΡΟ 7: 

Κέρδη επιχειρήσεων. 

1. Τα κέρδη επιχείρησης του ενός συμβαλλόμενου 
Κράτους φορολογούνται, μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός 
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αν η επιχείρηση διεξάγει εργασίες στο άλλο συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος μέσω μίας μόνιμης εγκατάστασης σε 
αυτό. Εάν η επιχείρηση διεξάγει εργασίες κατ’ αυτόν 
τον τρόπο, τα κέρδη της επιχείρησης φορολογούνται 
στο άλλο Κράτος, αλλά μόνο ως προς το τμήμα αυτών 
το οποίο πραγματοποιείται μέσω της μόνιμης αυτής 
εγκατάστασης. 

2. Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 3 εάν 
μία επιχείρηση του ενός συμβαλλόμενου Κράτους διε¬ 
ξάγει εργασίες στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος μέσω 
μόνιμης εγκατάστασης σε αυτό, τότε σε καθένα από 
τα συμβαλλόμενα Κράτη αποδίδονται στη μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση τα κέρδη που υπολογίζεται ότι θα πραγματο¬ 
ποιούσε, αν αυτή ήταν μία διαφορετική και ανεξάρτητη 
επιχείρηση που ασχολείται με την ίδια ή με ανάλογη 
δραστηριότητα κάτω από τις ίδιες ή ανάλογες συνθή¬ 
κες και που συνεργάζεται τελείως ανεξάρτητα με την 
επιχείρηση της οποίας αποτελεί μόνιμη εγκατάσταση. 

3. Κατά τον καθορισμό των κερδών μίας μόνιμης 
εγκατάστασης αφαιρούνται τα έξοδα, συμπεριλαμβα¬ 
νομένων και των διοικητικών και των πραγματικών γε¬ 
νικών διαχειριστικών εξόδων, που πραγματοποιούνται 
για τους σκοπούς της μόνιμης εγκατάστασης είτε στο 
συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη 
εγκατάσταση είτε αλλού. 

Εν τούτοις, δεν αφαιρούνται τα ποσά που καταβάλ¬ 
λονται από την μόνιμη εγκατάσταση στην έδρα της 
επιχείρησης ή σε οποιαδήποτε από τις άλλες εγκατα¬ 
στάσεις της, ως δικαιώματα, αμοιβές ή άλλες πληρωμές 
ανάλογης φύσης, που καταβάλλονται ως αντάλλαγμα 
για άδειες εκμετάλλευσης, ευρεσιτεχνίες ή άλλες αιτίες, 
όπως προμήθειες (εκτός από πληρωμές για δαπάνες 
που έχουν πραγματοποιηθεί) για προσφερθείσες υπη¬ 
ρεσίες ή για διοικητική δραστηριότητα, ή εκτός, από 
την περίπτωση των τραπεζικών επιχειρήσεων, τόκοι 
επί ποσών που χορηγήθηκαν ως δάνεια στην μόνιμη 
εγκατάσταση. 

Επίσης, για τον προσδιορισμό των κερδών μιας μόνι¬ 
μης εγκατάστασης, δεν υπολογίζονται στα έξοδα της 
έδρας της επιχείρησης ή οποιοσδήποτε άλλης εγκα¬ 
τάστασής της δικαιώματα, αμοιβές ή άλλες πληρωμές 
ανάλογης φύσης που καταβάλλονται ως αντάλλαγμα 
για άδειες εκμετάλλευσης, ευρεσιτεχνίες ή άλλες αιτίες, 
όπως προμήθειες (εκτός από πληρωμές δαπανών που 
έχουν πραγματοποιηθεί) για προσφερθείσες υπηρεσίες 
ή για διοικητική δραστηριότητα, ή, εκτός από την περί¬ 
πτωση των τραπεζικών επιχειρήσεων, τόκοι επί ποσών 
που χορηγήθηκαν ως δάνεια στην έδρα της επιχείρησης 
ή σε οποιαδήποτε άλλη εγκατάστασή της. 

4. Εφ’ όσον συνηθίζεται σε ένα συμβαλλόμενο Κράτος 
τα κέρδη που πραγματοποιεί μια μόνιμη εγκατάσταση 
να καθορίζονται με βάση τον καταμερισμό των συνολι¬ 
κών κερδών της επιχείρησης στα διάφορα τμήματά της. 
οι διατάξεις της παραγράφου 2 δεν εμποδίζουν καθόλου 
το Κράτος αυτό να καθορίζει τα φορολογητέα κέρδη 
με αυτόν τον καταμερισμό όπως συνηθίζεται. Παρ’ όλα 
αυτά όμως, η χρησιμοποιούμενη μέθοδος καταμερισμού 
πρέπει να είναι τέτοια, ώστε το αποτέλεσμα να συμφω¬ 
νεί με τις αρχές που περιέχονται στο παρόν άρθρο. 

5. Για τους σκοπούς των προηγούμενων παραγράφων, 
τα κέρδη που πραγματοποιεί η μόνιμη εγκατάσταση 
καθορίζονται με την ίδια μέθοδο κάθε χρόνο, εκτός αν 
υπάρχουν βάσιμοι και επαρκείς λόγοι να καθορίζονται 
διαφορετικά. 


6. Στις περιπτώσεις που στα κέρδη περιλαμβάνονται 
στοιχεία εισοδήματος για τα οποία γίνεται ιδιαίτερη 
μνεία σε άλλα Άρθρα της παρούσας Συμφωνίας, τότε 
οι διατάξεις των άρθρων εκείνων δεν επηρεάζονται από 
τις διατάξεις του παρόντος άρθρου. 

ΑΡΘΡΟ 8: 

Ναυτιλιακές και Αεροπορικές μεταφορές. 

1. Εισοδήματα που προέρχονται από την εκμετάλλευ¬ 
ση πλοίων σε διεθνείς μεταφορές, φορολογούνται μόνο 
στο συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο έχουν νηολογηθεί 
τα πλοία ή από το οποίο έχουν εφοδιαστεί με τίτλους 
εθνικότητας. 

Εν τούτοις, τα κέρδη που πραγματοποιούνται από 
τις επιχειρήσεις των οποίων τα κεφάλαια κατέχονται 
ταυτόχρονα, αφενός από το ένα συμβαλλόμενο Κράτος, 
μία από τις τοπικές αρχές αυτού ή από έναν κάτοικό 
του και αφετέρου από το άλλο Κράτος, από μια από 
τις τοπικές αρχές αυτού ή από έναν κάτοικό του, κα¬ 
θώς επίσης τα κέρδη που πραγματοποιούνται από μία 
επιχείρηση που διοικείται η ελέγχεται από κάτοικο ενός 
των Κρατών και της οποίας η έδρα της πραγματικής 
διοίκησης της επιχείρησης βρίσκεται σε ένα από τα 
συμβαλλόμενα Κράτη, φορολογούνται στο συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος εντός του οποίου βρίσκεται η έδρα της 
πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. 

2. Τα κέρδη που προέρχονται από την εκμετάλλευση 
πλοίων που εξυπηρετούν την εσωτερική ναυσιπλοοία 
φορολογούνται στο συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοίκησης της επι¬ 
χείρησης. 

Εάν η έδρα της πραγματικής διοίκησης μιας επιχεί¬ 
ρησης είναι επί ενός πλοίου ή ενός σκάφους, η έδρα 
αυτή θεωρείται ότι βρίσκεται στο συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος όπου βρίσκεται το λιμάνι νηολόγησης πλοίου ή του 
σκάφους αυτού ή εάν δεν υπάρχει λιμάνι νηολόγησης, 
στο συμβαλλόμενο Κράτος του οποίου αυτός που εκμε¬ 
ταλλεύεται το πλοίο ή το σκάφος είναι κάτοικος. 

3. Τα κέρδη που προέρχονται από την εκμετάλλευση 
διεθνών αεροπορικών μεταφορών φορολογούνται μόνο 
στο συμβαλλόμενο Κράτος εντός του οποίου βρίσκεται 
η έδρα της πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. 

4. Οι διατάξεις του δεύτερου εδαφίου της παραγρά¬ 
φου 1 και της παραγράφου 3 εφαρμόζονται επίσης στα 
κέρδη που προέρχονται από την συμμετοχή σε «ΡΟΟΕ» 
κοινοπρακτικής μορφής εκμετάλλευση ή σε διεθνείς 
οργανισμούς εκμετάλλευσης (πλοίων ή αεροσκαφών). 

ΑΡΘΡΟ 9: 

Συνδεόμενες επιχειρήσεις. 

1. Αν: 

α) επιχείρηση του ενός συμβαλλόμενου Κράτους συμ¬ 
μετέχει άμεσα ή έμμεσα στη διοίκηση, τον έλεγχο ή το 
κεφάλαιο μιας επιχείρησης του άλλου συμβαλλόμενου 
Κράτους, ή 

β) τα ίδια πρόσωπα συμμετέχουν άμεσα ή έμμεσα στη 
διοίκηση, στον έλεγχο ή στο κεφάλαιο επιχείρησης του 
ενός συμβαλλόμενου Κράτους και μιας επιχείρησης του 
άλλου συμβαλλόμενου Κράτους και σε καθεμία από τις 
περιπτώσεις αυτές επικρατούν ή επιβάλλονται μεταξύ 
των δύο επιχειρήσεων, στις εμπορικές ή οικονομικές 
τους σχέσεις, όροι διαφορετικοί από εκείνους που θα 
επικρατούσαν μεταξύ ανεξάρτητων επιχειρήσεων, τότε 
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οποιαδήποτε κέρδη τα οποία αν δεν υπήρχαν οι όροι 
αυτοί θα μπορούσαν να είχαν πραγματοποιηθεί από 
μία από τις επιχειρήσεις, αλλά λόγω αυτών των όρων 
δεν πραγματοποιήθηκαν, μπορούν να περιλαμβάνονται 
στα κέρδη αυτής της επιχείρησης και να φορολογού¬ 
νται ανάλογα. 

2. Αν ένα συμβαλλόμενο Κράτος συμπεριλαμβάνει στα 
κέρδη μιας επιχείρησης αυτού του Κράτους - και φορο¬ 
λογεί ανάλογα - κέρδη επί των οποίων μία επιχείρηση 
του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους έχει φορολογηθεί 
στο άλλο αυτό Κράτος, και τα κέρδη αυτά είναι κέρ¬ 
δη που θα είχαν πραγματοποιηθεί από την επιχείρηση 
του πρώτου κράτους εάν οι συνθήκες συνεργασίας που 
έχουν συμφωνηθεί μεταξύ των δύο επιχειρήσεων ήσαν 
αυτές που θα είχαν συμφωνηθεί μεταξύ ανεξαρτήτων 
επιχειρήσεων, το άλλο Κράτος προβαίνει σε κατάλ¬ 
ληλη αναπροσαρμογή του ποσού του φόρου που έχει 
εισπραχθεί επί των κερδών αυτών. 

Για τον υπολογισμό αυτής της αναπροσαρμογής, 
λαμβάνονται υπόψη οι άλλες διατάξεις της παρούσας 
σύμβασης και, εάν είναι απαραίτητο, οι αρμόδιες Αρ¬ 
χές των συμβαλλομένων Κρατών επιλαμβάνονται του 
θέματος από κοινού. 

ΑΡΘΡΟ 10: 

Μερίσματα. 

1. Μερίσματα που καταβάλλονται από εταιρεία κάτοι¬ 
κο του ενός συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο του 
άλλου συμβαλλόμενου Κράτους φορολογούνται στο 
άλλο αυτό Κράτος. 

2. Εν τούτοις, τα μερίσματα αυτά φορολογούνται επί¬ 
σης στο συμβαλλόμενο κράτος του οποίου η εταιρεία 
που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος και σύμ¬ 
φωνα με την νομοθεσία αυτού του Κράτους, αλλά εάν 
το πρόσωπο που εισπράττει τα μερίσματα είναι ο πραγ¬ 
ματικός δικαιούχος, ο φόρος που επιβάλλεται κατ’ αυτό 
τον τρόπο δεν μπορεί να υπερβαίνει: 

α) Το 35% του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων 
εάν η εταιρεία που τα διανέμει είναι κάτοικος της Ελ¬ 
ληνικής Δημοκρατίας. 

β) Το 10% του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων 
εάν η εταιρεία που τα διανέμει είναι κάτοικος της Δη¬ 
μοκρατίας της Τυνησίας. 

Η παρούσα παράγραφος δεν επηρεάζει την φορολο¬ 
γία της εταιρείας που αφορά στα κέρδη από τα οποία 
καταβάλλονται τα μερίσματα. 

3. Ο όρος «μερίσματα» που χρησιμοποιείται σε αυτό το 
άρθρο, σημαίνει το εισόδημα από μετοχές, μετοχές «επι¬ 
καρπίας» ή δικαιώματα «επικαρπίας», ιδρυτικούς τίτλους 
ή άλλα δικαιώματα συμμετοχής στα κέρδη (κεφαλαιου¬ 
χικής εταιρείας), τα οποία δεν αποτελούν απαιτήσεις 
από χρέη, καθώς και το εισόδημα από άλλα εταιρικά 
δικαιώματα το οποίο έχει την ίδια φορολογική μεταχεί¬ 
ριση όπως και το εισόδημα από μετοχές σύμφωνα με 
τη φορολογική νομοθεσία του Κράτους του οποίου η 
εταιρεία που διενεργεί την διανομή είναι κάτοικος. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρ¬ 
μόζονται, αν ο δικαιούχος των μερισμάτων, ο οποίος 
είναι κάτοικος του ενός συμβαλλόμενου Κράτους ασκεί 
στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος, του οποίου η εταιρεία 
που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος εμπορική 
ή βιομηχανική δραστηριότητα μέσω μόνιμης εγκατά¬ 
στασης που βρίσκεται σε αυτό, ή αν παρέχει σε αυτό 


το άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρε¬ 
σίες από καθορισμένη βάση που βρίσκεται σε αυτό και 
η συμμετοχή, δυνάμει της οποίας καταβάλλονται τα 
μερίσματα, συνδέονται ουσιαστικά μ’ αυτήν τη μόνιμη 
εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σε αυτήν την 
περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή 
του άρθρου 14 κατά περίπτωση. 

5. Αν μια εταιρεία που είναι κάτοικος του ενός συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους πραγματοποιεί κέρδη ή αποκτά 
εισοδήματα στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος, το άλλο 
αυτό Κράτος δεν μπορεί να επιβάλλει κανένα φόρο στα 
μερίσματα που καταβάλλονται από την εταιρεία, εκτός 
αν τα μερίσματα αυτά καταβάλλονται σε κάτοικο του 
άλλου αυτού Κράτους ή αν η συμμετοχή, δυνάμει της 
οποίας καταβάλλονται τα μερίσματα, συνδέεται ουσια¬ 
στικά με μια μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση 
που βρίσκεται στο άλλο αυτό Κράτος, ούτε μπορεί να 
υπαγάγει τα αδιανέμητα κέρδη της εταιρείας σε φόρο 
επί αδιανέμητων κερδών, ακόμα και αν τα καταβαλλό¬ 
μενα μερίσματα ή τα αδιανέμητα κέρδη αποτελούνται 
εν όλω ή εν μέρει από κέρδη ή εισοδήματα που προκύ¬ 
πτουν σε αυτό το άλλο Κράτος. 

ΑΡΘΡΟ 11: 

Τόκοι. 

1. Τόκοι που προκύπτουν στο ένα συμβαλλόμενο 
Κράτος και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους φορολογούνται σε αυτό το άλλο 
Κράτος. 

2. Εν τούτοις, αυτοί οι τόκοι φορολογούνται επίσης 
στο συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και 
σύμφωνα με την νομοθεσία του Κράτους αυτού αλλά, 
αν ο εισπράττων είναι ο δικαιούχος των τόκων, ο φόρος 
που επιβάλλεται κατ’ αυτόν τον τρόπο δεν υπερβαίνει 
το 15% του ακαθάριστου ποσού των τόκων. Οι αρμόδι¬ 
ες αρχές των συμβαλλόμενων Κρατών καθορίζουν με 
αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυτού του 
περιορισμού. 

3. Ο όρος «τόκοι», που χρησιμοποιείται στο παρόν 
άρθρο, σημαίνει εισόδημα από απαιτήσεις από χρέη 
οποιοσδήποτε χρήσης, ανεξάρτητα αν οι απαιτήσεις 
αυτές εξασφαλίζονται ή όχι με υποθήκη ή αν παρέχουν 
ή όχι δικαίωμα συμμετοχής στα κέρδη του οφειλέτη 
κυρίως όμως σημαίνει εισόδημα από κρατικά χρεώγρα- 
φα και εισόδημα από ομολογίες με ή χωρίς ασφάλεια 
συμπεριλαμβανομένων και των δώρων και βραβείων 
που συνεπάγονται τα ανωτέρω χρεώγραφα. Πρόστιμα 
για εκπρόθεσμη πληρωμή δεν θεωρούνται ως τόκοι για 
την εφαρμογή του άρθρου αυτού. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμό¬ 
ζονται αν ο δικαιούχος των τόκων, που είναι κάτοικος 
του ενός συμβαλλόμενου Κράτους αστικά στο άλλο 
συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν οι τόκοι 
εμπορική ή βιομηχανική δραστηριότητα μέσω μιας μό¬ 
νιμης εγκατάστασης σε αυτό ή αν παρέχει στο άλλο 
Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από 
καθορισμένη βάση σε αυτό, και η αξίωση χρέους, σε 
σχέση με την οποία καταβάλλονται οι τόκοι, συνδέεται 
ουσιαστικά με αυτήν την μόνιμη εγκατάσταση ή την 
καθορισμένη βάση. Σε αυτήν την περίπτωση, εφαρμό¬ 
ζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή του άρθρου 14 κατά 
περίπτωση. 

5. Τόκοι θεωρούνται ότι προκύπτουν στο ένα συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το 
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Κράτος, μία πολιτική υποδιαίρεση, μία τοπική αρχή ή 
κάτοικος του Κράτους αυτού. Αν όμως το πρόσωπο που 
καταβάλλει τους τόκους, είτε αυτό είναι ή όχι κάτοικος 
ενός από τα συμβαλλόμενα Κράτη, έχει σε ένα από τα 
συμβαλλόμενα Κράτη μία μόνιμη εγκατάσταση ή μία 
καθορισμένη βάση, σε σχέση με την οποία προέκυψε 
η οφειλή για την οποία καταβάλλονται οι τόκοι και οι 
τόκοι αυτοί βαρύνουν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την 
καθορισμένη βάση, τότε οι τόκοι αυτοί θεωρούνται ότι 
προκύπτουν στο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη 
εγκατάσταση ή η καθορισμένη βάση. 

6. Σε περίπτωση που λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ 
του καταβάλλοντος και του δικαιούχου ή μεταξύ αυ¬ 
τών και κάποιου άλλου προσώπου, το ποσό των τόκων, 
λαμβανομένης υπόψη της αξίωσης από χρέος, για την 
οποία καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό που θα είχε 
συμφωνηθεί μεταξύ του οφειλέτη και του δικαιούχου 
ελλείψει μίας τέτοιας σχέσης, οι διατάξεις αυτού του 
άρθρου εφαρμόζονται μόνο στο τελευταίο αυτό ποσόν. 
Σε αυτήν την περίπτωση το υπερβάλλον μέρος των 
πληρωμών φορολογείται σύμφωνα με την νομοθεσία 
κάθε συμβαλλόμενου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη 
και των λοιπών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 12: 

Δικαιώματα. 

1. Τα δικαιώματα που προκύπτουν σ’ ένα συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου 
συμβαλλόμενου Κράτους φορολογούνται σ’ αυτό το 
άλλο Κράτος. 

2. Εν τούτοις, τα δικαιώματα αυτά φορολογούνται και 
στο συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και 
σύμφωνα με τη νομοθεσία του Κράτους αυτού, αλλά αν 
ο λήπτης είναι ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, ο φόρος 
που επιβάλλεται κατ’ αυτόν τον τρόπο, δεν μπορεί να 
υπερβαίνει το 12 τοις εκατό του ακαθάριστου ποσού των 
δικαιωμάτων. Οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων 
Κρατών ρυθμίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο 
εφαρμογής αυτού του περιορισμού. 

3. Ο όρος «δικαιώματα» που χρησιμοποιείται στο 
παρόν άρθρο σημαίνει τις πληρωμές κάθε φύσης που 
καταβάλλονται ως αντάλλαγμα για τη χρήση ή την πα¬ 
ραχώρηση της χρήσης δικαιώματος αναπαραγωγής σε 
φιλολογική, καλλιτεχνική ή επιστημονική εργασία, περι- 
λαμβανομένων των κινηματογραφικών ταινιών, ευρεσι¬ 
τεχνίας, βιομηχανικού ή εμπορικού σήματος, σχεδίου ή 
προτύπου, μυστικού σχεδίου, μυστικής μεθόδου ή τύπου, 
ως επίσης για τη χρήση ή την παραχώρηση της χρήσης 
γεωργικού, λιμενικού, βιομηχανικού, επιστημονικού ή 
εμπορικού εξοπλισμού, με εξαίρεση τις πληρωμές για 
ναύλωση πλοίων και αεροσκαφών που χρησιμοποιούνται 
σε διεθνείς μεταφορές, ή για πληροφορίες που αφορούν 
σε βιομηχανική ή επιστημονική εμπειρία ή για μελέτες 
τεχνικές ή οικονομικές. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμό¬ 
ζονται όταν ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, ο οποίος 
είναι κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους, ασκεί στο 
άλλο συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο προκύπτουν 
τα δικαιώματα, βιομηχανική ή εμπορική δραστηριότητα 
μέσω μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σ’ αυτό το 
Κράτος, ή παρέχει μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρε¬ 
σίες μέσω μιας καθορισμένης βάσης που βρίσκεται σ’ 
αυτό το Κράτος, και το δικαίωμα ή η περιουσία από την 


οποία πηγάζουν τα δικαιώματα συνδέεται ουσιαστικά με 
τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σ’ αυτή 
την περίπτωση εφαρμόζονται ανάλογα οι διατάξεις του 
άρθρου 7 ή του άρθρου 14. 

5. Τα δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν σ’ ένα 
συμβαλλόμενο Κράτος όταν ο οφειλέτης είναι το ίδιο 
το Κράτος, μία πολιτική υποδιαίρεση, μία τοπική αρχή 
ή κάτοικος του Κράτους αυτού. Όταν, όμως, ο οφειλέ¬ 
της των δικαιωμάτων, ανεξάρτητα αν είναι κάτοικος ή 
όχι του ενός συμβαλλόμενου Κράτους, διατηρεί σ’ ένα 
συμβαλλόμενο Κράτος μόνιμη εγκατάσταση για την 
οποία έχει συναφθεί το συμβόλαιο από το οποίο προ¬ 
κύπτει η καταβολή των δικαιωμάτων και η οποία ως εκ 
τούτου επιβαρύνεται με αυτά, τότε τα δικαιώματα αυτά 
θεωρούνται ότι προκύπτουν στο συμβαλλόμενο Κράτος, 
στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση. 

6. Όταν, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του οφειλέτη και 
του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών και τρίτων προσώπων, 
το ποσό των δικαιωμάτων, λαμβάνοντας υπόψη την πα¬ 
ροχή για την οποία καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό, 
το οποίο θα είχε συμφωνηθεί μεταξύ του οφειλέτη και 
του δικαιούχου εάν δεν υφίσταντο όμοιες σχέσεις, οι 
διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται μόνο 
στο τελευταίο αυτό ποσόν. Στην περίπτωση αυτή, το 
υπερβάλλον μέρος των πληρωμών φορολογείται σύμ¬ 
φωνα με τη νομοθεσία του κάθε συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους, λαμβανομένων υπόψη των λοιπών διατάξεων της 
παρούσας σύμβασης. 

7. Οι διατάξεις του άρθρου αυτού δεν εφαρμόζονται, 
εάν προκύψει, ότι η περιουσία ή το δικαίωμα από το 
οποίο πηγάζουν τη δικαιώματα δεν έχει δημιουργηθεί 
καλή τη πίστει μέσα στα πλαίσια των εμπορικών σχέ¬ 
σεων. αλλά κυρίως με σκοπό την εκμετάλλευση των 
πλεονεκτημάτων του άρθρου αυτού. 

ΑΡΘΡΟ 13: 

Ωφέλεια από κεφάλαιο. 

1. Η ωφέλεια που προκύπτει, από την εκποίηση ακί¬ 
νητης περιουσίας, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 6, 
φορολογείται στο συμβαλλόμενο Κράτος όπου αυτή 
βρίσκεται. 

2. Η ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση κινητής 
περιουσίας, η οποία αποτελεί μέρος του ενεργητικού 
μόνιμης εγκατάστασης που επιχείρηση ενός συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους έχει στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος, 
ή κινητής περιουσίας που ανήκει σε καθορισμένη βάση 
την οποία κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους δι¬ 
ατηρεί στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος για την άσκη¬ 
ση ελευθερίου επαγγέλματος, συμπεριλαμβανομένης 
εκείνης της ωφέλειας που προκύπτει από την εκποίηση 
αυτής της μόνιμης εγκατάστασης (μόνης ή μαζί με όλη 
την επιχείρηση) ή αυτής της καθορισμένης βάσης, φο¬ 
ρολογείται στο άλλο αυτό Κράτος. 

3. Η ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση πλοίων 
που εκτελούν διεθνείς μεταφορές ή κινητής περιουσίας 
που συνδέεται με την εκμετάλλευση αυτών των πλοίων 
φορολογείται μόνο στο Κράτος όπου είναι νηολογημένα 
ή από το οποίο έχουν εφοδιασθεί με τίτλους εθνικότη¬ 
τας. Εν τούτοις, αυτή η ωφέλεια φορολογείται στο Κρά¬ 
τος όπου βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοίκησης 
(της επιχείρησης) στις περιπτώσεις που προβλέπονται 
στο εδάφιο 2 της παραγράφου 1 του άρθρου 8. 
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Η ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση αερο¬ 
σκαφών σε διεθνείς μεταφορές, πλοιαρίων που εξυπη¬ 
ρετούν την εσωτερική ναυσιπλοΐα ή κινητής περιου¬ 
σίας που συνδέεται με την εκμετάλλευση αυτών των 
πλοιαρίων ή των αεροσκαφών φορολογείται μόνο στο 
συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο βρίσκεται η έδρα της 
πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. 

4. Η ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση περι¬ 
ουσιακών στοιχείων εκτός από αυτά που αναφέρονται 
στις παραγράφους 1, 2 και 3 φορολογούνται μόνο στο 
συμβαλλόμενο Κράτος του οποίου είναι κάτοικος το 
πρόσωπο που εκποιεί τα εν λόγω περιουσιακά στοι¬ 
χεία. 

ΑΡΘΡΟ 14: 

Μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες. 

1. Τα εισοδήματα που αποκτά κάτοικος ενός συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους από την άσκηση ελευθερίου επαγγέλμα¬ 
τος ή άλλων μη εξαρτημένων δραστηριοτήτων ανάλογου 
χαρακτήρα φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό. Εν 
τούτοις, τα εισοδήματα αυτά φορολογούνται στο άλλο 
συμβαλλόμενο Κράτος στις εξής περιπτώσεις: 

α) Εάν ο ενδιαφερόμενος διατηρεί στο άλλο συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος καθορισμένη βάση για την άσκηση 
των δραστηριοτήτων του στην περίπτωση αυτή, μόνο 
το τμήμα των εισοδημάτων που πραγματοποιήθηκαν 
μέσω της εν λόγω καθορισμένης βάσης φορολογείται 
στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος ή, 

β) Εάν διαμένει στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος για 
χρονικό διάστημα ή χρονικά διαστήματα συνολικής δι¬ 
άρκειας ίσης ή μεγαλύτερης των 183 ημερών κατά το 
οικείο φορολογικό έτος. 

2. Ο όρος «ελευθέριο επάγγελμα» περιλαμβάνει ειδικά 
τις μη εξαρτημένες επιστημονικές, φιλολογικές, καλλιτε¬ 
χνικές, εκπαιδευτικές ή παιδαγωγικές δραστηριότητες, 
όπως επίσης και τις μη εξαρτημένες δραστηριότητες 
των γιατρών, δικηγόρων, μηχανικών, αρχιτεκτόνων, οδο¬ 
ντιάτρων και λογιστών. 

ΑΡΘΡΟ 15: 

Εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες. 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 16,18 
και 19, οι μισθοί, τα ημερομίσθια και οι άλλες παρόμοι¬ 
ες αμοιβές που αποκτά κάτοικος ενός συμβαλλόμενου 
Κράτους για έμμισθη απασχόληση φορολογούνται μόνο 
στο Κράτος αυτό, εκτός εάν η απασχόληση ασκείται 
εντός του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους. Εάν η απα¬ 
σχόληση ασκείται εκεί, οι αμοιβές που αποκτώνται γί 
αυτήν φορολογούνται στο άλλο αυτό Κράτος. 

2. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της πρώτης παρα¬ 
γράφου, οι αμοιβές που αποκτώνται από κάτοικο ενός 
συμβαλλόμενου Κράτους για έμμισθη απασχόληση που 
ασκείται στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος φορολογού¬ 
νται μόνο στο πρώτο Κράτος εάν: 

α) Ο δικαιούχος των αμοιβών παραμένει στο άλλο 
Κράτος για χρονική περίοδο ή περιόδους που δεν 
υπερβαίνουν συνολικά τις 183 ημέρες κατά το οικείο 
φορολογικό έτος και 

β) Οι αμοιβές καταβάλλονται από ή για λογαριασμό 
εργοδότη, ο οποίος δεν είναι κάτοικος του άλλου Κρά¬ 
τους και 

γ) Οι αμοιβές δεν βαρύνουν κάποια μόνιμη εγκατά¬ 
σταση ή καθορισμένη βάση, την οποία διατηρεί ο ερ¬ 
γοδότης στο άλλο Κράτος. 


3. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις του 
παρόντος άρθρου, οι αμοιβές που αποκτώνται από 
κάτοικο ενός συμβαλλόμενου Κράτους για έμμισθη 
απασχόληση που ασκείται πάνω σε πλοίο σε διεθνείς 
μεταφορές, φορολογούνται στο Κράτος αυτό. 

4. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 1 
και 2 του παρόντος άρθρου, οι αμοιβές που αποκτώνται 
για έμμισθη απασχόληση που ασκείται πάνω σε αε¬ 
ροσκάφος σε διεθνείς μεταφορές φορολογούνται στο 
συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η έδρα της 
πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. 

ΑΡΘΡΟ 16: 

Αμοιβές μελών διοικητικού Συμβουλίου. 

Τα ποσοστά, οι αμοιβές παράστασης και οι άλλες 
παρόμοιες παροχές τις οποίες κάτοικος ενός συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους λαμβάνει υπό την ιδιότητά του ως 
μέλους διοικητικού ή εποπτικού συμβουλίου εταιρείας 
κατοίκου του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους, φορολο¬ 
γούνται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

ΑΡΘΡΟ 17: 

Καλλιτέχνες και αθλητές. 

1. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 14 και 
15 τα εισοδήματα που αποκτώνται από πρόσωπα που 
παρέχουν υπηρεσίες ψυχαγωγίας, όπως οι καλλιτέχνες 
θεάτρου, κινηματογράφου, ραδιοφώνου ή τηλεόρασης 
και οι μουσικού ως και οι αθλητές για τις προσωπικές 
τους δραστηριότητες τις σχετικές με την ιδιότητά τους 
αυτή, φορολογούνται στο συμβαλλόμενο Κράτος, στο 
οποίο αυτές οι δραστηριότητες ασκούνται. 

2. Όταν τα εισοδήματα από την προσωπική άσκηση 
δραστηριοτήτων ενός προσώπου που παρέχει υπηρεσί¬ 
ες ψυχαγωγίας ή ενός αθλητή με την ιδιότητά του αυτή 
δεν περιέρχονται σ’ αυτό το ίδιο πρόσωπο που παρέχει 
τις υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή στον ίδιο τον αθλητή αλλά 
σε άλλο πρόσωπο, τα εισοδήματα αυτά φορολογούνται, 
ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 7, 14 και 
15, στο συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο ασκούνται οι 
δραστηριότητες του προσώπου που παρέχει υπηρεσίες 
ψυχαγωγίας ή του αθλητή. 

ΑΡΘΡΟ 18: 

Συντάξεις. 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της πρώτης πα¬ 
ραγράφου του άρθρου 19, οι συντάξεις και οι άλλες 
παρόμοιες αμοιβές που καταβάλλονται σε κάτοικο ενός 
συμβαλλόμενου Κράτους για προηγούμενη απασχόληση 
φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 19: 

Κυβερνητικές υπηρεσίες. 

Ια) Οι αμοιβές, εκτός από τις συντάξεις, που καταβάλ¬ 
λονται από ένα συμβαλλόμενο Κράτος ή μια πολιτική 
υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού, είτε απευθείας είτε 
κατόπιν εισφορών σε Ταμεία που έχουν συστήσει, σε 
φυσικό πρόσωπο για υπηρεσίες που παρέχονται προς 
αυτό το Κράτος ή αυτή την υποδιαίρεση ή την τοπική 
αρχή φορολογούνται μόνο σ’αυτό το Κράτος. 

β) Εν τούτοις, αυτές οι αμοιβές φορολογούνται μόνο 
στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος εάν οι υπηρεσίες πα¬ 
ρέχονται εντός αυτού του Κράτους και το φυσικό πρό¬ 
σωπο είναι κάτοικος του Κράτους αυτού και: 

- έχει την υπηκοότητα του Κράτους αυτού, ή 

- δεν έχει γίνει κάτοικος του Κράτους αυτού απο- 
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κλειστικά και μόνο για το σκοπό της παροχής των 
υπηρεσιών. 

2. α) Οι συντάξεις που καταβάλλονται από ένα συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική 
αρχή αυτού, είτε απευθείας είτε κατόπιν εισφορών σε 
Ταμεία που έχουν συστήσει σ’ένα φυσικό πρόσωπο, για 
υπηρεσίες που παρασχέθηκαν προς το Κράτος αυτό ή 
προς πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού, φορο¬ 
λογούνται μόνο στο Κράτος αυτό για χρονική περίοδο 
που δεν υπερβαίνει τα 2 έτη. 

Με τη λήξη αυτής της περιόδου, οι συντάξεις αυτές 
φορολογούνται μόνο στο συμβαλλόμενο Κράτος του 
οποίου ο δικαιούχος των συντάξεων είναι κάτοικος. 

3. Οι διατάξεις των άρθρων 15,16 και 18 εφαρμόζονται 
σε αμοιβές ή συντάξεις που καταβάλλονται για υπηρε¬ 
σίες που παρασχέθηκαν μέσα στα πλαίσια εμπορικής ή 
βιομηχανικής δραστηριότητας που ασκήθηκε από ένα εκ 
των δύο συμβαλλόμενων Κρατών ή μία εκ των πολιτικών 
του υποδιαιρέσεων ή των τοπικών του αρχών. 

ΑΡΘΡΟ 20: 

Σπουδαστές και εκπαιδευόμενοι (εΙαρίαίΓβε). 

1. Κάθε κάτοικος του ενός εκ των δύο συμβαλλόμενων 
Κρατών ο οποίος διαμένει στο άλλο Κρότος αποκλει¬ 
στικά: 

α) υπό την ιδιότητα του σπουδαστή που είναι εγγε¬ 
γραμμένος σε πανεπιστήμιο, κολλέγιο ή σχολή αυτού 
του άλλου Κράτους· 

β) υπό την ιδιότητα του μαθητευόμενου στο εμπόριο 
ή τη βιομηχανία· 

γ) ή ως δικαιούχος υποτροφίας, επιχορήγησης ή επι¬ 
δόματος υπό μορφήν αποζημίωσης, η οποία καταβάλ¬ 
λεται σ’αυτόν από ίδρυμα θρησκευτικό, φιλανθρωπικό, 
επιστημονικό ή μορφωτικό με αποκλειστικό σκοπό να 
διευκολυνθεί στην παρακολούθηση των σπουδών ή 
των ερευνών, απαλλάσσεται του φόρου σ’αυτό το άλλο 
Κράτος για τα χρηματικά ποσά που λαμβάνει από το 
εξωτερικό για τη συντήρησή του, τις σπουδές του ή την 
εξάσκησή του, για κάθε υποτροφία της οποίας είναι 
δικαιούχος ή για κάθε ποσό που λαμβάνει σαν αμοιβή 
για εξαρτώμενης φύσης δραστηριότητα την οποία ασκεί 
σ’αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Κάθε φυσικό πρόσωπο του ενός των συμβαλλό¬ 
μενων Κρατών που διαμένει στο άλλο συμβαλλόμενο 
Κράτος για χρονική περίοδο που δεν υπερβαίνει το 
ένα έτος υπό την ιδιότητα του συνεργάτη επιχείρη¬ 
σης του πρώτου Κράτους ή ενός των οργανισμών που 
προβλέπονται στο εδάφιο γ’ της πρώτης παραγράφου 
του παρόντος άρθρου, ή δυνάμει συμβολαίου που έχει 
συναφθεί με την εν λόγω επιχείρηση ή του εν λόγω 
οργανισμού, με αποκλειστικό σκοπό την απόκτηση τε¬ 
χνικής ή επαγγελματικής πείρας ή εμπειρίας κοντά σε 
πρόσωπο άλλο εκτός από την εν λόγω επιχείρηση ή τον 
εν λόγω οργανισμό, απαλλάσσεται του φόρου σ’αυτό 
το άλλο Κράτος για την αμοιβή που λαμβάνει κατά τη 
διάρκεια της εν λόγω περιόδου. 

ΑΡΘΡΟ 21: 

Άλλα εισοδήματα. 

1. Τα στοιχεία εισοδημάτων κατοίκου ενός συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους που δεν αναφέρονται ρητά στα προη¬ 
γούμενα άρθρα της παρούσας σύμβασης φορολογού¬ 
νται μόνο στο Κράτος αυτό. 


2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται 
επί εισοδημάτων με εξαίρεση τα εισοδήματα που προ¬ 
κύπτουν από ακίνητη περιουσία, όπως αυτή ορίζεται στο 
άρθρο 6, αν ο δικαιούχος αυτών των εισοδημάτων που 
είναι κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους ασκεί στο 
άλλο συμβαλλόμενο Κράτος βιομηχανική ή εμπορική 
δραστηριότητα μέσω μόνιμης σ’αυτό εγκατάστασης ή 
παρέχει μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από κα¬ 
θορισμένη βάση που βρίσκεται σ’αυτό, και το δικαίωμα 
ή η περιουσία από την οποία πηγάζουν τα εισοδήματα 
συνδέεται ουσιαστικά με αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση 
ή την καθορισμένη βάση. Σε τέτοια περίπτωση, εφαρ¬ 
μόζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή του άρθρου 14 
ανάλογα. 

ΑΡΘΡΟ 22: 

Διατάξεις για την εξάλειψη της διπλής φορολογίας. 

1. Όταν κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους απο¬ 
κτά εισοδήματα, τα οποία σύμφωνα με τις διατάξεις 
της παρούσας σύμβασης φορολογούνται στο άλλο συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, το πρώτο Κράτος εκπίπτει από τον 
φόρο που εισπράττει επί των εισοδημάτων του κατοίκου 
αυτού ποσόν ίσο προς τον φόρο εισοδήματος ο οποίος 
έχει καταβληθεί στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος. 

2. Το ποσόν όμως που εκπίπτεται δεν μπορεί να υπερ- 
βεί το τμήμα εκείνο του φόρου εισοδήματος όπως υπο¬ 
λογίζεται πριν από την έκπτωση, το οποίο αναλογεί στα 
εισοδήματα που φορολογούνται στο άλλο συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος. 

3. Ο φόρος, ο οποίος έχει καταργηθεί ή έχει μειωθεί 
σε ένα εκ των συμβαλλόμενων Κρατών, δυνάμει της 
εσωτερικής νομοθεσίας του Κράτους αυτού, θεωρείται 
σαν να είχε καταβληθεί και πρέπει στο άλλο συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος από τον φόρο που θα είχε επιβαρύνει 
τα εισοδήματα τα αναφερόμενα στις προηγούμενες 
παραγράφους εάν η εν λόγω κατάργηση ή μείωση δεν 
είχε λάβει χώρα. 

ΑΡΘΡΟ 23: 

Μη διακριτική μεταχείριση. 

1. Οι υπήκοοι ενός συμβαλλόμενου Κράτους δεν υπό- 
κεινται στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος σε καμμία φο¬ 
ρολογία ή σχετική υποχρέωση η οποία είναι διάφορη ή 
επαχθέστερη εκείνης στην οποία υπόκεινται ή μπορούν 
να υπαχθούν οι υπήκοοι του άλλου τούτου Κράτους που 
βρίσκονται κάτω από τις ίδιες συνθήκες. Ανεξάρτητα 
από τις διατάξεις του άρθου 1, η παρούσα διάταξη εφαρ¬ 
μόζεται επίσης σε πρόσωπα που δεν είναι κάτοικοι του 
ενός ή των δύο συμβαλλόμενων Κρατών. 

2. Οι απάτριδες που είναι κάτοικοι ενός συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους δεν υπόκεινται στο άλλο συμβαλλόμενο 
Κράτος σε καμμία φορολογία ή σχετική υποχρέωση 
η οποία είναι διάφορη ή επαχθέστερη εκείνης στην 
οποία υπόκεινται ή μπορούν να υπαχθούν οι υπήκοοι 
του Κράτους τούτου που βρίσκονται κάτω από τις ίδιες 
συνθήκες. 

3. Η φορολογία που επιβάλεται σε μόνιμη εγκατά¬ 
σταση, την οποία επιχείρηση ενός συμβαλλόμενου 
Κράτους διατηρεί στο άλλο συμβαλλόμενο Κράτος 
δεν είναι λιγότερο ευνοϊκή στο άλλο αυτό Κράτος από 
την φορολογία που επιβάλλεται στις επιχειρήσεις του 
άλλου αυτού Κράτους που ασκούν την ίδια δραστηρι¬ 
ότητα. Η παρούσα διάταξη δεν πρέπει να ερμηνευθεί 
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ότι υποχρεώνει ένα συμβαλλόμενο Κράτος να χορηγεί 
στους κατοίκους του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους 
τις προσωπικές εκπτώσεις, απαλλαγές και μειώσεις από 
φόρο λόγω της προσωπικής του κατάστασης ή των 
οικογενειακών βαρών, τις οποίες χορηγεί στους δικούς 
του κατοίκους. 

4. Οι επιχειρήσεις ενός συμβαλλόμενου Κράτους, των 
οποίων το κεφάλαιο εν άλω ή εν μέρει, άμεσα ή έμ¬ 
μεσα, ανήκει ή ελέγχεται από έναν ή περισσότερους 
κατοίκους του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους, δεν υπό- 
κεινται στο πρώτο συμβαλλόμενο Κράτος σε καμμία 
φορολογία ή σχετική υποχρέωση που, είναι διάφορη ή 
επαχθέστερη, από εκείνη στην οποία υπόκεινται ή θα 
δύνανται να υπαχθούν άλλες ομοειδείς επιχειρήσεις 
του πρώτου αυτού Κράτους. 

5. Ο όρος «φορολογία» σημαίνει στο παρόν άρθρο 
τους κάθε είδους ή ονομασίας φόρους, οι οποίοι ανα- 
φέρονται στο άρθρο 2 της παρούσας Σύμβασης. 

6. Οι διατάξεις της παρούσας σύμβασης δεν πρέπει να 
παρεμποδίζουν την εφαρμογή ευνοϊκότερων φορολογι¬ 
κών διατάξεων που προβλέπονται από τη νομοθεσία του 
ενός των συμβαλλόμενων Κρατών για την προώθηση 
των επενδύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 24: 

Διαδικασία αμοιβαίου διακανονισμού. 

1/Οταν κάτοικος ενός συμβαλλόμενου Κράτους κρίνει 
ότι τα μέτρα που λαμβάνονται από ένα συμβαλλόμενο 
Κράτος ή και από τα δύο συμβαλλόμενα Κράτη θα έχουν 
γί αυτόν σαν αποτέλεσμα την επιβολή φορολογίας, η 
οποία δεν είναι σύμφωνη προς την παρούσα σύμβα¬ 
ση, μπορεί, ανεξάρτητα από τα μέσα θεραπείας που 
προβλέπονται από την εθνική νομοθεσία των Κρατών 
αυτών, να υποβάλει την υπόθεσή του στην αρμόδια αρχή 
του συμβαλλόμενου Κράτους, του οποίου είναι κάτοικος. 
Η υπόθεση πρέπει να υποβληθεί μέσα σε τρία χρόνια 
από την πρώτη κοινοποίηση της πράξης καταλογισμού 
φόρου η επιβολή του οποίου δεν είναι σύμφωνη προς 
τις διατάξεις της σύμβασης. 

2. Η αρμόδια αυτή αρχή θα προσπαθήσει, εάν η έν¬ 
σταση θεωρηθεί βάσιμη και εάν η ίδια δεν δύναται να 
δώσει ικανοποιητική λύση, να επιλύσει τη διαφορά με 
αμοιβαία συμφωνία με την αρμόδια αρχή του άλλου 
συμβαλλόμενου Κράτους προκειμένου να αποφευχθεί 
η φορολογία που δεν είναι σύμφωνη προς τη σύμβαση. 
Η συμφωνία εφαρμόζεται ανεξάρτητα από τις προθε¬ 
σμίες που προβλέπονται από το εσωτερικό δίκαιο των 
συμβαλλόμενων Κρατών. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων Κρατών 
προσπαθούν, με αμοιβαία συμφωνία, να άρουν τις δυ¬ 
σκολίες ή να εξαλείψουν τις αμφιβολίες, τις οποίες 
μπορεί να δημιουργήσει η ερμηνεία ή η εφαρμογή της 
σύμβασης. Μπορούν, επίσης, να συσκέπτονται για την 
εξάλειψη της διπλής φορολογίας στις περιπτώσεις που 
δεν προβλέπονται από την σύμβαση. 

4. Οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων Κρατών 
μπορούν να επικοινωνούν απευθείας μεταξύ τους για 
την επίτευξη συμφωνίας κατά την έννοια των προη¬ 
γουμένων παραγράφων. Εάν οι προφορικές ανταλλα¬ 
γές απόψεων διευκολύνουν αυτή τη συμφωνία, αυτές 
οι ανταλλαγές απόψεων μπορούν να γίνουν μέσω μιας 
επιτροπής που θα αποτελείται από αντιπρόσωπους των 
αρμόδιων αρχών των συμβαλλόμενων Κρατών. 


ΑΡΘΡΟ 25: 

Ανταλλαγή πληροφοριών. 

1. Οι αρμόδιες αρχές των συμβαλλόμενων Κρατών θα 
ανταλλάσσουν τις πληροφορίες που είναι αναγκαίες για 
την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας σύμβα¬ 
σης ή της εσωτερικής νομοθεσίας των συμβαλλόμενων 
Κρατών σε σχέση με τους φόρους που προβλέπονται 
από τη σύμβαση στο μέτρο που η προβλεπόμενη από 
αυτές φορολογία είναι σύμφωνη προς τη σύμβαση. 
Όλες οι πληροφορίες που ανταλλάσσονται κατ’αυτόν 
τον τρόπο θεωρούνται απόρρητες και θα πρέπει να 
κοινοποιούνται μόνο σε πρόσωπα ή αρχές που είναι 
επιφορτισμένες με τη βεβαίωση ή την είσπραξη των 
φόρων που προβλέπονται από την παρούσα Σύμβαση. 
Τα εν λόγω πρόσωπα ή οι εν λόγω αρχές μπορούν να 
χρησιμοποιούν τις πληροφορίες αυτές σε επ’ ακροατή¬ 
ρια) συζητήσεις δικαστηρίων ή σε δικαστικές αποφάσεις 
αλλά αποκλειστικά για τους σκοπούς της βεβαίωσης ή 
της είσπραξης του φόρου. 

2. Οι διατάξεις της πρώτης παραγράφου δεν μπορούν 
σε καμμία περίπτωση να ερμηνευθούν ως επιβάλλουσες 
σε ένα από τα Κράτη την υποχρέωση: 

α) να λαμβάνει διοικητικά μέτρα που αντιβαίνουν προς 
την ίδια αυτού νομοθεσία ή την διοικητική του πρακτική 
ή προς εκείνη του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους· 

β) να παρέχει πληροφορίες οι οποίες δεν θα μπο¬ 
ρούσαν να ληφθούν βάσει της ίδιας αυτού νομοθεσίας 
ή μέσα στα πλαίσια της ομαλής διοικητικής πρακτικής 
αυτού ή εκείνης του άλλου συμβαλλόμενου Κράτους· 

γ) να μεταδώσει πληροφορίες οι οποίες θα απεκάλυ- 
πταν εμπορικό, βιομηχανικό ή επαγγελματικό απόρρητο 
ή εμπορική μέθοδο ή πληροφορίες των οποίων η κοινο¬ 
ποίηση θα ήταν αντίθετη προς τη δημόσια τάξη. 

ΑΡΘΡΟ 26: 

Διπλωματικοί αντιπρόσωποι και 
προξενικοί υπάλληλοι. 

Οι διατάξεις της παρούσας σύμβασης δεν επηρεάζουν 
τα φορολογικά προνόμια τα οποία απολαμβάνουν οι 
διπλωματικοί αντιπρόσωποι ή οι προξενικοί υπάλληλοι 
δυνάμει των γενικών κανόνων του διεθνούς δικαίου ή 
των διατάξεων ειδικών συμφωνιών. 

ΑΡΘΡΟ 27: 

Θέση σε ισχύ. 

1. Η παρούσα σύμβαση θα κυρωθεί και τα κυρωτικά 

έγγραφα θα ανταλλαγούν στην.το ταχύτερο δυ¬ 

νατόν. 

2. Η παρούσα σύμβαση θα τεθεί σε ισχύ από της 
ανταλλαγής των κυρωτικών εγγράφων και οι διατάξεις 
της θα έχουν εφαρμογή: 

α) αναφορικά με τον φόρο που παρακρατείται στην 
πηγή επί των ποσών που καταβάλλονται ή πιστώνονται 
σε μη κατοίκους από την 1η Ιανουάριου του ημερολο¬ 
γιακού έτους που ακολουθεί το έτος της ανταλλαγής 
των κυρωτικών εγγράφων 

β) αναφορικά με τους λοιπούς φόρους, για κάθε 
φορολογικό έτος που αρχίζει από την 1η Ιανουάριου 
του ημερολογιακού έτους που ακολουθεί το έτος της 
ανταλλαγής των κυρωτικών εγγράφων. 
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ΑΡΘΡΟ 28: 

Καταγγελία. 

1. Η παρούσα Σύμβαση θα εξακολούθησει να ισχύει 
χωρίς χρονικό περιορισμό. Εν τούτοις, καθένα από τα 
συμβαλλόμενα Κράτη μπορεί να την καταγγείλει για το 
τέλος οποιουδήποτε ημερολογιακού έτους επιδίδοντας 
μέσω διπλωματικής οδού, έγγραφη προειδοποίηση προ¬ 
θεσμίας τουλάχιστον έξι μηνών. 

2. Στην περίπτωση αυτή, οι διατάξεις της θα εφαρμο¬ 
στούν για τελευταία φορά: 

α) επί των φόρων που οφείλονται στην πηγή για τα 
εισοδήματα, τα οποία αποκτήθηκαν ή καταβλήθηκαν 
το αργότερο την 31 Δεκεμβρίου του έτους της καταγ¬ 
γελίας 1 


β) επί των άλλων φόρων που επιβάλλονται επί των 
εισοδημάτων των φορολογικών περιόδων οι οποίες λή¬ 
γουν πριν από την 31 Δεκεμβρίου του ίδιου έτους. 

ΣΕ ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραμμένοι, 
δεόντως εξουσιοδοτημένοι γί αυτό από τις Κυβερνήσεις 
τους, υπέγραψαν την παρούσα Σύμβαση. 

ΕΓΙΝΕ στην Τύνιδα, την 31η Οκτωβρίου 1992 σε δύο 
αντίτυπα, στην γαλλική, ελληνική και αραβική γλώσσα 
και όλα τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. Σε περί¬ 
πτωση αντιδικίας υπερισχύει το κείμενο στη γαλλική 
γλώσσα. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ελληνικής Δημοκρατίας της Δημοκρατίας της Τυνησίας 
ΜΙΧΑΗΛ ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΗΑΒΙΒ ΒΕΝ ΥΑΗΙΑ 


σ Ο Μ V Ε κι Τ I Ο Η 
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ΤΕ ΰΟυνΤΕΚΝΕΜΕΝΤ ΡΕ ΙΑ ΚΕΡϋΒΙ.ΙΟΟΕ ΗΗΤ.Γ.ΚΜ Τβττκ 


ΕΤ 


Ι*Ε αΟΟνεΚΝΕΜΕΝΤ ϋΕ ΙΑ ΚΕΡϋΒΕΙΟυΕ τυΝΙδΙΕΗΗΕ 

ϋβ3ΪΓθΐιχ άβ σοησΙαΓβ υηβ οοηνβηΐίοη βη νυβ (3'βνΐΐβΓ 13 ΰουΒΙβ 
ΐπιροδίΕίοη θη ιηβΕΙέΓθ ά'ίιηροΕβ 31ΙΓ 1β Γβνβηια βϊ: βιιγ 1β3 9 3 ϊ η3 
βη οβρϊίβΐ 3οη(; οοηνβηυ3 <3βδ όίΒροβίΤϊοηβ βυΐνβηΐβε: 


ΟΗΑΡΙΤΚΕ I 

ΟΗΑΜΡ Ό' ΑΡΡΙ»ΙΟΑΤΙΟΗ 
ϋΕ ΙΑ ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ 


ΑΚΤΙΙΧΕ 1: ΡβΓ3οηηβ3 νί.3έβ3 


Ιιβ ρΓβΒβηίβ ,οοηνβηΕϊοη β'βρρϋςυβ 3υχ ρβΓ3οηηβ3 ςυϊ βοηί 
άβ3 Γβ8ί<3βη£3 ά'υη ΕΕβί σοηίΐΓΒοΕβηΐ: ου άβ3 <3βυχ ΕΕ3Ε3 σοηίΓβσ- 
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ΑΚΤΚΧΕ 2: Ιπιροΐβ νΐβββ 

1) ί,α ρΓβΒβηΐβ οοηνβηίΐοη δ'βρρίΐςαβ βαχ ΐπιρδί:3 3»ιγ 1β γθ- ' 
νβηα βΐ. 3αΓΪβ3'93Ϊη3 βη οβρχΐ,βΐ ρβΓςαδ ροαΓ 1β σοιηρίιβ δβ οΗβοαη 
δββ Εΐ;3ΐ3 οοηΐΓββΐβηΙΐΒ, δβ 3β3 5αδδΐνϊ5ϊοη3 ροΐϊΐίφίββ · βΓ δβ 
3β3 οο11βοΐ:ίνΐΐ;β3 Ιοοβίββ, ςαβίφχβ 3θΐ£. 1β 5γ5ΐ.δπιβ δβ ρβιτοβρΐίση, 

2) 5οη£ σοη3ΐδ6Γέ3 οοιηιηβ ϊπιρδίΐδ βιχγ . 1β Γβνβηα, 1β3 ίπιρδϊΒ 
ρβΓςαβ 3υΓ Χβ Γβνβηα. Γσΐβΐ, οα &αΓ δβ3 δΐ^ηβηΐβ δα Γβνβηα β£ 
βοιηπιβ ΐιηρδίβ 3 ιιγ 1β3 9 3:ί - η3 θη σβρϊ^βΐ 1β3 ϊιηρδΐ3 5αΓ 1β3 9 3 ΐ· η3 
ρΓονβηβηΐ δβ Ι'βΐϊβηβ^ϊοη δβ δίβηβ πισδΐΙίβΓβ οα ϊιηιηοΙοΐΙϊβΓβ 
3ΪΠ3Χ φΐβ 163 ΪΠΐρδϊ3 5αΓ 1β3 ρ1α3-ν3ΐαβ3 . 

3) Ιίββ ΐιηρδΐΒ βοΐαβίδ βαχφίβίδ δ'βρρίΐφΐβ 13 οοηνβηΐίοη 
3οηξ ηοΐβιηιηβηΐ:: 

3- βη οβ ςριΐ οοηοβΓηβ 1β Κβραδίϊςαβ Ταηϊβίβηηβ: 

-1'ϊιηρδΐ 3ιιγ 1β Γβνβηα δβ3 ρβΓβοηηββ ρΗγ5Ϊφΐβ5 γ 
σοπ»ρΓΪ3 1'ϊιηρο3Ϊΐϊοη δβ3 93ίη3 βη ςβρΐΓβΙ; 

-1'ϊπιρδΓ 5αΓ 1β5 5θοΐβΓβ5 γ βοπιρΓΪ3 1'1π»ρο5ΪΓίοη δβ3 
93ΪΠ3 βη β3ρϊί.3ΐ, 

0Ϊ-3ΡΓ&3 δβηοπαηβ3 "ϋηρδί.3 · *;»ηχ3Ϊβη3" . 

&- βη οβ ςμχί οοηοθΓηθ 13 Ηέρα£>1ϊφΐβ Ηβ11βηίς[αβ: 

-1'ΐιηρόί: 3ιιγ 1β Γβνβηα δβ8 ρβΓβοηηββ ρΗ^δίφίβδ, γ 
οοπιρΓΪ3 1 'ϊπιρο3ΪΓΐοη δβ3 9 3; *· η3 ® η οβρίΐβΐ; 

-ΙΊιηρδϊ. 3αΓ 1β Γβνβηα δβ3 ρβΓ3οηηβ3 πιοΓβΙβΒ, γ 
οοιηρΓΪ3 1 'ΐιηροΒΪΓΐαη δβ3 9 3: >- η3 θη οβρχΐβΐ. 

0ί-βρΓβ3 δβηοιωηβ3 "ίιηρό£5 Ηβ11βηϊφΐβ3". 

4) 1,3 οοηνβηΐϊοη Β'βρρίϊφχβ 3α33ί 3αχ ϊπ>ρδΓ3 £α£αΓ3 δβ 

ηβΐαΓβ ϊδβηΐϊςαβ οα 3ηβ1ο9αβ 3βΓ3Ϊβηΐ. βΐβδίίβ βρΓ&3 13 

δβ«:β δβ 3 Χ 9 η 3 ίαΓβ δβ 1β οοηνβηΓχοη βΐ ςαΐ 3'β;)οαΐ.βΓ3:ίβηΙ: 3υχ 
ϊπιρ6ΐ.3 3θίαβΐ3 οα ςαί 1β3 ΓβχηρΙααβΓΒΪβηΐ. 1τβ3 3α£θΓί£β5 
οοΐϊΐρβΐθηΓθΒ δβ3 ΕΓβΐ.5 οοη£Γ3θί.3η£3 3β οοπ\π\αηϊς[αβηΐ., 3 13 ίΐη 
δβ οΗβςαβ βηηββ, Ιθη ΓΊθδΐ£ίο3Γΐοη3 3ρροΓΐββ3 δ 1βαΓ3 ΙβςΪΒίβ- 

Γ.ΪΟΠ3 £χ3β3ΐβ3 Γβ3ρβαΐ.ϊνβ3 . 
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ΟΗΑΡΙΤΚΕ II 
ϋΕΡΙΝΙΤΙΟΝδ 

ΑΚΤΙΟΙίΕ 3: 0β£ίηχΐίοπ3 9βηδΓ3ΐβ3 

I) Αα δβηΐδ <3β 1β ρΓβ5βη£β οοηνβηΐΐοη, δ ιηοΐηδ φΐβ 1β 
οοηΐβχΐιβ η'βχϊξτβ αηβ χηί:βΓρΓθΐ:3ΐ:ϊοη <3ΐ££βΓβη£β: 

β- 1θ3 θχρΓβ55Ϊοη3 "αη Εΐβί οοηΐΓβοΐβηΙ:" βΖ "Ι'βαΐΓβ Ε£3£ 
^οη1;^^^ΐ^ηι: ,, άββΐ^ηβηί:, Βαϊνβηΐ; 1β οοηΐβχίζβ, 1β Κβρα&ΐίςιαθ 
Ταηΐβΐβηηβ β£ 13 Κ4ρα1>1ίςαβ Ηβΐίβηΐςαβ; 

1>- 1β ΐιβηηΘ "Κβρα&ϋφΐβ Ταηΐβΐβηηβ" άββΐφηβ 1β ίβΓΓΐί:οχΓβ 
<3β 13 Κβραϋΐχςαβ Ταηΐβΐβηηβ β£ Ιβδ ζοηββ βά^βοβηΐββ βαχ ββαχ 
1:θΓΓΪ1:οΓΪ3ΐβ8 άβ 1β Ταηΐβΐβ 3αΓ 1β5φΐβ11β3, θη σοηίοπηΐΐβ βνβο 
1β άιτοΐΐ; ϊηΐβΓηβΐϊοηβΙ, 13 Ταηΐβΐβ ρβα£ βχβιτοβΓ 1β3 άΓθΐΐ.5 Γβ- 
ΐ3ΐ.ϊ£3 βα Ιίΐ άβ 13 πιβΓ, βα 5οα5-3θ1 πιβΓίη β£ ϋ 1βαΓ3 Γβββοαταββ 
ηβΐαΓβΙΙββ; 

α- 1β ΐβπηβ "ββρα&ΐΐφαβ ΗβΙΙβηΐφΑβ" οοιηρΓβηά Ιβ3 ϊθγγϊ- 
ϊ.οΪΓβ3 άβ 13 Ηβραϊ>1ΐςαβ Ηβΐίβηΐφΐβ βϊ. 1β3 ρβΓϊΐββ άα 301 βΖ 
άα 3θα3-3θ1 π»3ΓΪη3 3οα3 13 πιθγ χηβάχΐβΓΓβηηββ 3αΓ 1β3φΐβ11β3 
1β Κβραΐχΐΐςαβ Ηβΐίβηΐςαβ β άβ3 άιτοΐΐδ άβ βοανβΓβχηβΐιβ οοη£θΓ- 
ιηβιηβη£. βα άΓοαΐ ΐηϊβΓηβΐ,ΐοηΒΐ; 

ά- 1β £βπηβ "ρβΓδοηηβ" οοπιρΓβηά 1β3 ρβτδοηηββ ρ1ιγ3ΐς[αβ3, 
1β3 βοοΐβΐέβ β£ £οα£ βαΐτβδ 9Γοαρβιηβηΐ:3 άβ ρβΓ3οηηβ3; 

ε- 1ε £βπηβ "βοοΐβΐ-β" άββΐοριβ ΐοαΐβ ρβτβοηηβ ιηοΓβΙβ οα 
ΐ;οα£β βηΐΐίβ ςαΐ ββΐ; οοηβΐάβΓθβ οοππηθ αηβ ρβΓβοηηβ ιηοΓβΙβ βαχ 
£ΐη3 ά'ΐιηροβΐΐΐοη; 

£- 1β5 βχρΓβ33Ϊοη3 "βηΐΓβρΓΐδββ ά'αη Εΐ.31; σοηϊΓ3βϊ.3ηΐ." 
βΖ "βη£ΓβρΓΪ3β άβ Ι'βα^Γβ Εΐβΐ: οοη£Γ3ο:ΐ.βηί:" άββΐ^ηβηί Γββρβο&ΐ- 
νβπιβηί; αηβ βηίΓβριτΐδβ βχρίοίεββ ρβτ αη Γββΐάβηί: ά'αη Ε£3£. 
οοηΐ:Γ3θ£3η1: βΐ αηβ βηΐΐΓβρΓΪ3β βχρίοίΐββ ρβΓ αη Γββΐάβηί: άβ 1 ' 
βαΖΓβ ΕΖβΖ οοη^Γβοεβηί:; 

9~ 1ε εβπηβ "ηβεΐοηβαχ" άβΒΐ^ηβ £οα£β3 ρβΓ3οηηβ3 ρΗγ5Ϊς[αβ5 
ς[αϊ ρο 35 βάβήε 13 ηβΐίοηβΐΐεβ ά'αη Εεβε οοηε,Γβοεβηε. βΐ εσαεββ 
1θ3 ρβΓ3οηηβ3 ιηοΓ3ΐθ3; δοοΐβΐβδ άβ ρβΓ3οηηβ3 β£ βΒεσοΐβεΐοηβ 
οοη 3 £ϊ£αββ 3 οοη£οππβιηθηί: 3 1β Ιβ^ΐβΐβεΐοη βη νΐ^αβατ άβηβ αη 
Ε13Ϊ. οοηΐΓβοεβηΐ.; 

Η- ΐ'βχρΓββείοη "1 ;γ3£ϊο χηϊ:βΓη3ί:ϊοη3ΐ" όββϊςτηβ ίου! £Γαη3- 
ροΓΐ: β££βο£αβ ρβΓ αη ηβνΪΓβ οα βέτοηβΕ 33α£ 1θΓ5φΐβ 1β ηανΪΓβ 


ι 
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ου 1'βθΓθηβί η'βδί βχρίοΐϊβ φΐ'βη^Γβ άβυχ ροϊηΐδ εΐΐυέε ά 3 Π 3 
1β £βπτίΐ.οΪΓβ άβ 1'Ε£3ΐ οοη£Γ3θΙ:3η£; 

ΐ- 1'βχρΓΘ53Ϊοη "βυΐοΓϊΐβ οοιηρβΐβηΐβ" άβδΐςτηβ: 

- βη ΚβρυβΙϊφΛβ Τυηΐ3ΐβηηβ; 1β ΜχπϊηΙιγθ άβ3 Είηβηοθδ 
Ου 30Π ΓβρΓΘ3θη£3Π£ βυΐΟΓίββ. 

- βη Κβρυΐ>1ΐς[υβ Ηβΐίβηΐςυβ; 1β ΜΐηΐδΤΓθ άβ3 Είηβηοβδ 
ου δοηΐ: ΓβρΓβ5θηΐ:3ηΤ βαΐοιτίδβ. 


2) ΡουΓ Ι'&ρρίίοβΐχοη <ϊβ 1β οοηνβηϊΐοη ρ3Γ' . υη Εΐβΐ 
οοηΐΓβοΐδηΐ, ΐουΐ,β βχρΓββδίοη ςμιχ η 'γ ββί ρβ3 άβίϊηΐβ, 3 1β 
ββηδ ς[υΐ Ιυΐ ββί: βίΐΓί&υβ ρβΓ 13 Ιβ^ίβΐβϋοη άυάχΐ: Εϊβΐ 
οοηοβΓηβηί: 1β3 χπιροΐβ βυχςυβίβ β'βρρίΐφΐβ 1β οοηνβηΐίοη; β 
ιηοΐη3 ςυβ 1β οοηΐβχΐβ η'βχΐςβ υηβ ΐηΐιβΓρΓβΐβΐχοη <3χ££έΓβη£β. 
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ΑΚΤΚΧΕ 4: Κβδίδβηΐ 

1) Αα 3ΘΠ5 δβ 1β ρΓβ3θηΐ.θ οοηνβηΐϊοη, Ι'βχρΓβΒδϊοη 

"Γβδίδβηΐ: δ'υη Εΐβΐ: οσηΐΓβοί,Εηΐ" δββίφηβ ΐουΡβ ρβΓβοηηβ ς[υΐ, 
βη νβΓΐα δβ 1 ε Ιβ^ΐδίΕϊϊοη δυδϊΐ: Εϊβί;, β3Ρ 333υ}βΡ£ΐβ I 1' 
ίπιρόΡ <3βη3 οβϊ. Εΐβΐ, βη ΓβϊΒοη δβ βοη δοιηΐοΐΐβ, άβ 33 Γββΐδβηοβ 
δβ 5οη δίέςτ® δΪΓβοΐχοη οιι δβ Ρου£ βυΡΓβ οιτΐ1:%Γβ δβ ηβΐυΓβ 
βηβίοςυβ. ΤουΐβΤοχβ, οβ1:£β βχρΓβ53ίοη ηβ οοπφΓβηδ ρ33 1β3 

ρβΓ3οηηβ3 φΐΐ 3σηΐ. 385υ;}β£.ΐϊβ5 δ 1'ϊπιρδΐ: δβηβ οθΙ: Εΐ,βΐ ροαΓ 
1β3 Γβνβηα3 δβ 5ουΓθβ5 5ΐ<:υββ5 δβηβ οβί: ΕΡβί., γ οοιηρι-ΪΒ 1β3 
93ΪΠ3 βη οβρϊϊβΐ. 

2) Ι,οΓβφαβ, 3β1οη 1β3 δΪ3ρο5ΪΙ:ΐοη3 δη ρβΓβςίΓβρΙιβ 1, ηηβ 
ρβΓΒοηηβ ρΗγβίφΐβ β5£ οοηΒΐδβΓββ οοππηβ Γββϊδβηΐ: άβ3 δβυχ ΕΐβΡβ 
οοηΐΓβοΐ,βηΡδ, 33 βίΐυβΐίοη β3ΐ. τέ^ΐββ οοππηβ βυϋ;: 

3- ΟβΡϊβ ρβΓβοηηβ ββί: οοηβϊδβΓββ οοππηβ ΓβδίδβηΡ άβ Ι'ΕΡβΡ 
οοηϊΓβοΐβηΐ; ού βΐΐβ δΐδροββ δ'υη ίογβΓ δ'ΙιβΡΐΡβΡΐοη ρβππβηβηΡ; 
ΙοΓβφΐ'βΙΙβ δΐβροββ δ'υη £ογβΓ δ'1ΐ3ΐ)ϊ1:3ΐ.ίοη ρβπηβπβηί: δβηβ 
οΐιβουη δβ3 Εϊ3ϊ.3 οοηΐΓβοϊβηεβ, βΐΐβ β5£ οοηβίδβιτββ οοππηθ 
Γββϊδβηΐ δβ Ι'ΕΙβΐ: οοηΐΐΓβοίιβηΙ: 3νβο Ιβφχβΐ 5β5 ϋβηβ ρβΓ3οηηβΐ3 
β£ βοοηοπιϊφίββ 3οηΐ 1β3 ρΐαβ βίιτοΐϊδ. (ΟβηΙζΓβ δβ5 ίηξβΓβΐβ 
νίΐβυχ); 

Φ ■’* 

Ρ- 5ί Ι'Εΐβΐ οοηΙίΓδοΐβηί: οΰ οβΡϊβ ρβΓβοηηβ 3 1β οβη^Γβ 
δβ 3β3 ϊηϊβΓβΡβ νΐϊβυχ ηβ ρβυΡ ρ33 β£Γβ δβΡβπηΐηβ, οα βχ βΐΐβ 
ηβ δΐβροββ δ'υη £ογβτ δΊιβΡϊΐΒΐίοη ρβΓπιβηβηΐ: δβη3 βυουη δβ3 
Εί:3ί;3 οοηϊΓ3θΐ:3η1:3, βΐΐβ Θ3ί οοηβΐδέίτέβ οοππηβ ΓββΐδβηΡ δβ 1' 
ΕΐβΡ οοηΐΓβοΡβηΐ ου βΐΐβ 3β}ουΓηβ δβ ίβςοη ΡβΡίΐυβΙΙβ; 

ο- 5ΐ οβ££β ρβΓ3οηηβ Ββ^ουιτηβ δβ ϊβςοη ΡβΡΐϊυβΙΙβ δβηβ 
1β3 δβαχ Ε^3ΐ.3 οοηϊΓΕοΡβηΐδ ου 3ί βΐΐβ ηβ δβ^ουχτηβ δβ ίβςοη 
ΗβΡϊΐιυβΙΙβ δβη5 βυοϋη δ'βυχ βΐΐβ β5ϊ οοηβΐδβΓββ οοπιπιβ ΓββΐδβηΡ 
δβ Ι'Είιβΐ: οοηΡΓβοΙιβηΡ δοηΐ βΐΐβ ρο33έδβ 1β ηβίϊσηβΐΐϊβ; 

δ- 5ϊ οβΡΐβ ρβΓβοηηβ ρο33έδβ 1β ηβΡϊοηβϋΐδ δβ3 δβυχ 
ΕΪ3Ϊ.3 οοηΐΓβοΡβηΐδ ου 31 βΐΐβ ηβ ρο35βδβ 1β ηβ^ΐοηβΐΐϊβ δ' 
βυουη δ'βυχ, 1β3 βυΟΟΓχΐ,βε οοπιρθ£.θηΐ:θ5 δβ3 ΕΡ3ΐ:5 οοηΐΓβοΐβηίΒ 
ϋΓβηοΗβηί-, 1β φΐβ3«:ϊοη δ'υη οοππηυη βοοοΓδ. 
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3) 1.θΓ5(ΐυβ, 5β1οη 1β3 άΐ3ρο3Ϊ1:ϊοη5 άα ρβΓβςίΓδρΗθ 1, αηβ 
ρβΓ3οηηβ βαΐΓβ ςνι'ιιηθ ρβΓβοηηβ ρίχγβΐςαβ β5ί οοηάίάβΓββ οοππηβ 
Γβ5ΐάβηΙ: άθ3 <3βαχ ΕΓ3Γ3 οοηΓτβοΙιβηΓΒ, θΐΐβ β3ΐ; Γβραίββ Γββΐάβηΐ: 
<3β Ι'Εϊβί: οοηίΓβοΐβηΐ οα 3β ΐΓοανβ 3οη 3χβ9β άβ άϊΓβοίιϊοη 
βίίβοΐϊνβ. 


ΑΚΤΙ(ΧΕ 5: ΕΓβΙ>1Ϊ33θΐηβη£ 9ΐαΙ>ΐ6 

1) Αα 3βη3 άβ Χβ ρΓβββηϊβ οοηνβηΐϊοη, 1'βχρΓΘ33ίοη 
"βί.3ΐ>1Ϊ33θΐηθη£ βΐβ&ΐβ" άββίφΐβ αηβ ϊηβΐβΐΐβΐίοη 5ΐχβ ά'β££3ΪΓβ3 
Ρ3Γ 1 ΐηξβπηβάϊβΪΓβ άβ ΐβ^ιιβίΐβ Ι'βηϊΓβρΓΐββ βχβτοβ £οα£ οα 
ρβΓϊΐβ άβ 5οη βοΐίνϊΐιβ. 

2) Ι,'βχρΓβδδϊοη "β1ΐ3ΐ3ΐΐ33βιηβηΐ: βΐβ&ΐβ" οοπιρΓβηά ηοΐβιη- 

ιηβηΐ: 

3- αη 8Ϊέ9 θ άβ άίΓβοΐίοη; 
αηβ 3αοσαΓ33ΐβ; 

ο- υη ΙηΐΓββα; 

<3- αηβ αβϊηβ; 

β- αη βΐβΙίβΓ; 

£- αηβ ιηϊηβ, αη ραϊ£3 άβ ρβΐΓοΙβ οα άβ 9 32 / αηβ 03Γ— 
ΓΪδΓβ οα £οαί: βαΐΐΓβ Ιϊβα ά'βχΐΓβοΐϊοη άβ Γβ83θαΓθθ5 η3£ατβ11β3; 

9~ αηβ ίηΒϊβΙΙβίϊοη οα ΒΐΓαοΐαΓβ αίϊΐΐβββ ροαΓ 1' 
βχρΙοΓβΐϊοη άβ Γβ35οαΓ0β5 ηβίαΓβΙΙββ. 

3) ΟοηΒΐϊΓαβ αη βί3ΐ)1Ϊ33βιηβη'1; 3£βΙ>1β, αη οΙιβηΐϊβΓ άβ 
οοηίΓαοΟϊοη, οα άβ3 ορβΓβΓϊοηβ ΐ.βιπροΓ3ΪΓ68 άβ πιοηΐβρβ οα άβ3 
3θί:ϊνΐί:β3 άβ βαΓνβχΙΙβηοβ, 1θΓ39αβ οβ οΚβηΐϊβΓ, οββ ορέΓβϊΐοηβ 
£βιηροΓ3ΧΓβ3 άβ ηοηί:396 οα 3θ£.ίνϊίβ3 άβ βαΓνβϊΙΙβηοβ Εβίββηΐ. 
3αιΐ;β δ Ιβ, νβηΐβ άβ ηβοΐιίηββ οα ά^βφΐίρβπιβηΐ; οηΓ αηβ άαΓββ 
3αρβΓΪβαΓβ Βί 6 ιποΐβ οα ΙοΓβςριβ οβ3 ορβΓ3ΐϊοη3 άβ πιοηΐ:39β οα 
3β<:ΐνϊί:β3 άέ βαΓνβΐΙΙβηοβ £3Χ33η£ 3αΐ£β 3 13 νβηΐβ άβ πιβοίιϊηββ 
οα ά'έηαϊρβιηθηί; οηί; αηβ άαΓββ ϊηίβΓΐβαΓβ & 6 πιοΪ3 βϊ. ςριβ 1β3 
£γ 3Ϊ3 άβ ιηοηϊ.39β οα άβ ΒαΓνβϊΧΙβηοβ άβρββββηΓ 10% άα ρΓΪχ άβ 
063 ®3θΙιϊηβ3 οα βφΐΐρβπιβηί.3. 

4) ΝοηοΧ>3£3ηΐ., 1β3 άί3ρο3Ϊϊΐοη3 ρΓβοβάβηΐθβ άα ρΓβββηΊ: 
βΓίΐοΙβ, οη ηβ οοηβίάδΓβ ρβ3 ςα'ϊΐ γ β "4ΐ:3ΐ>1Ϊ33βιηβηΓ βΓ3ΐ>1β" 

3 χ : 


3- ϊΐ β3Γ £3ί£ α339« ά'ϊηβΓβΙΙβΐίοη βαχ 3βα1β3 £ϊη3 άβ 
ΒΐοοΚβρβ, ά'βχρο3Ϊ£ίοη οα άβ 1ϊνΓ3Ϊ3οη άβ ιηβΓοΗβηάίΒβΒ βρρβΓ- 
ΓβηβηΓ 4 1'βηί;ΓβρΓΪ3β άβη3 13 ιηββαΓβ οα οβΓΐβ ορβτβΐιΐοη άβ 
1χνΓ3Ϊ3οη η'βχΐ ρβ3 βΓβ θίΕβοίαββ βαϊίΐθ 3 αηβ οοιηιηβηάθ 
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βπΓβ<ίΪ5£Γββ βυρΓβδ άβ οθ£<:θ ϊηβϊθΐΐβίΐοη ου οοηοΐυβ ρβτ 3 οη 
ϊηίβπηέάΐβίΓθ ου ςυ'βΐΐβ η' βϊΐ. Ρ33 ΐαΐί 1'οΙ>;ίβ£ άβ £βο£υ- 
Γβΐϊοη ρβτ Ιβάίΐβ ίηβΐβΐΐβΐίοη; 

ϊ>- άθ5 πιβΓοΙιβηάΪΒβΒ βρρβΓΐβηβηί 3 Ι'βηΐΓβρΓΪββ 3οη£ 
βηίΐΓβρο3ββ3 βυχ ββυΐΐββ ίΐηβ άβ βΐοοΚβςτβ, ά'βχροβϋϊοη ου 
άβ ΙϊνΓβίβοη άβη3 13 ιιιββυΓθ οΰ οβ££β ορβΓβ£ΐοη άβ ΙϊνΓβΐβοη 
η'βΐΐ: ρββ β£β βχβουίββ 8υί£β έ υηβ οοιηιηβηάβ βηΓ·β€ΓΧ3£Γ4β 
3υρΓβ3 άβ οβϊΐβ ΐηβΐβΐΐβίίοη ου οοηοΐυβ ρβί: 3οη ίηΙιβΓπιβάΐβΪΓβ 
ου φχ'βΐΐβ η'βΐί: ρββ £βί£ 1 ' οϋ^βΐάβ £β(;£υΓ3£ϊοη ρβτ 1β άΐίβ 
ϊη3£β11β£ΐοη; 

ο- άβ3 ιηβΓοΗβηάϊβββ βρρβΓΐβηβηΐ δ 1 'βηΐΓβρΓίββ 3οη£ 
βη£Γβρο3βθ3 βυχ ββυΐΐββ £ΪΠ3 άβ £Γβη3£θΓΐη3£ϊοη ρ3Γ υηβ βυ£τβ 
βηί:ΓβρΓΪ3β; 

ά- υηβ ϊη5£β11β£ίοη £ίχβ ά'β££βΪΓβ3 β8ΐ υ£ϊ1χ34β βυχ 
3βυ1β3 £ϊη3 ά'βοΙιβΐβΓ άβ3 Γη3ΓθΙΐ3ηάΪ3β3 ου άβ ΓβυηΪΓ άβ3 
ϊη£όπηβΙ;ϊοη3 ρουτ 1 ''βη£.ΓβρΓΪ3β ου δ άβ3 ίίηβ άβ ρυΐ&χάχΐβ ' 
ρουΓ οβίΐ,β άθΓήϊέΓβ; 

β- υηβ ΐηΒΐ,βΙΙβΐίοη £ϊχβ ά'β££βΪΓβ3 Θ3£ υ£.ΐ1±34θ βυχ 
5βυ1β3 £ϊη3 ά'βχθΓΟβΓ, ρουΓ 1'βη£ΓβρΓΧ3β, £ου£β βυΐΓβ βο£ί- 
νϊ<;4 άβ οβΓ3θ£βΓβ ρΓβρβΓβ£οχΓβ ου βυχϋΙϊβΪΓβ; 

£- υηβ ϊη3ΐ.3ΐ1β»:1οη £ϊχβ ά , 'β££3ΪΓβ3 β3£ υ£ΐ1Ϊ3ββ βυχ 
Ββυΐββ £ϊη3 άβ 1'βχβΓοίοβ ουιηυΐβ ά'3αΐ:ϊνί£.θ3 πιβη£ΐοηηββ3 
βυχ β1χηββ3 β) β β), & οοηάίΓχοη φΐβ Ι'βοΐίνϊίβ ά'βηββπΛΙβ 
άβ Ι'ϊηεΐβΐΐβΐχοη £ΐχβ ά'β££βΪΓβ3 Γβ3υ1£βη£ άβ οβ ουιουί 
ςΤβΓάβ υη οβΓβοΐβΓβ ρΓβρβΓβΐοΪΓβ ου βυχΐΙχβΪΓβ. 

5) Νοηο£>3£βη£ 1β5 άί5ρο3Ϊ£ϊοη3 άβ3 ρβΓβ^ΓβρΙιββ 1 βΐ. 2, 
ΙοΓβςμι'υ.ηβ ρβΓβοηηβ (βυΐτβ ςυ'υη β9βη£ ϊουΪ33βη£ ά'υη 3£β£υ£ 
ΐηάβρβηάβηί'βυςυβί 3 'θρρίϊςυβ. 1β ρβΓβςτΓβρΙιβ 9) β^ίΐ- ρουΓ 1β 
οοπιρίβ ά'υηβ βη£ΓβρΓΪ5β βΐ. άΪ3ρο3β άβη3 υη Εΐβΐ οοηΐΓβοΐβηΐ 
άβ ρουνσΪΓ φα'βΐΐβ γ βχβτοβ Ηβΐίϊΐυβίίβιηθηΐ Ιυΐ ρβπηβΐΐβηΐ άβ 
οοηοΙυΓβ άβ3 οοηΐΓβΐ3 βυ ηοπι άβ 1'βηΐΓβρΓΪδβ, οβΐΐβ βηΐΓβριτϊββ 
β5ΐ οοηβίάβΓββ οοιηπίθ βγβηΐ υη βΐβΙ>1Ϊ55βπιβηΐ 5ΐβΐ>1β άβη3 οθϊ 
Εΐβΐ ρουΓ ΐουΐββ 1β3 βαΐίνίΐββ φχβ οβΐΐβ ρβΓβοηηβ βχβτοβ ρουΓ 
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1 βηΓΓβρΓίδβ, δ πιοίηδ φΐβ 1β3 βοΓΐνϊΓβδ άβ οβΓΓβ ρβΓδοηηβ ηβ 
βοϊβηί ΙΐπιίΓββδ 1 οβίΐβδ (ριχ βοηΓ πιβηϊΐοηηββδ βυ ρβΓβ^ΓυρΙιβ 
4 βΓ ςαχ, δΐ βΐΐβδ έΓβϊβηΓ βχβτοβθδ ρ3Γ 1'ϊηΓβΓπιβάιβίΓβ ά'υηβ 
ΐηδΡβΙΙβΐΙ,οη ίϊχβ ά'βίίβΐΓβδ, ηβ βοηΓ ρβδ οοηδΐάβΓέβδ οοπιπιβ 
ίΐπ βί.3ΐ)1ί33βιηβηί: 3Γ3Ϊ>1β δβίοη Ιβδ άϊδροδίχϊοηδ άβ οβ ρβΓβςρτβρίΐθ. 

6) Νοηοβδίβηΐ: Ιβδ άίδροδϊΐϊοηβ άβδ ρβΓβ^ΓβρΗβδ 1,2 βΡ 3 
αηβ ρβΓδοηηβ βχβΓςβηΡ άβδ βοΡίνΐΡέβ Ιϊββδ 5 1'βχρΙοΐΡβΡϊοη ου 
Ι'βχρΙοΓβΡίοη άυ ΙΐΡ άβ 13 ηβΓ, άβ δβδ δουδ-δοΐδ βΐ άβ δβδ 
ΓβδδουΓσβδ ηαίυΓβΙΙβδ δχίυβββ άβη3 Ι'ΕΓβΡ οοηΟΓΒοΡβηΡ, β 3 θ 
οοηδϊάέΓέβ οοπιπιβ βχβΓςβηΡ αηβ βοΡχνϊΡέ ρβΓ 1'ϊηΡβΓίηβάΐβΐΓβ ά' 
υη βΡ3ϊ>1Ϊ33βιηβη<: δΡβ&Ιβ άβηβ οβΡ ΕΡβΡ. 

7) ϋηβ βηϊΓβρΓΪ3β ά'βδ5υΓ3ηοβ3 ά'υη ΕΡβΡ οοηΡΓβορβηΡ β3Ρ 
οοηδΐάβΓββ οοπιπιβ βγβηΡ υη βΡ3ΐ>1ϊ33βιηβηΡ δΡβ&Ιβ άβη3 1' βυΡΓβ 
ΕΡβΡ δϊ βΐΐβ ρβΓςοϊΡ άβ3 ρΓΐπίθδ 3υΓ 1β ΡβΓΓΪΡοίΓβ άβ οβΡ ΕΡβΡ 
ου 333υΓβ άβδ Γίδςριβδ ςρχϊ γ βοηΡ οουΓυδ ρβΓ Ι'χηΡβππβάχΒΪΓβ 
ά'υη βπιρίογβ ου ρ3Γ 1'ίηΡβπηβάϊβΪΓθ ά'υη β^βηΡ ςμιΐ η'βηΡΓβ ρ3δ 
άβηδ 1β οβΟβςίΟΓΐθ άβ ρβΓδοηηββ νίβββδ βυ ρβΓ39Γ3ρΗβ 9 οχ-βρΓβδ. 

8) ΕοΓδςιυ'υη© βηΡΓβρΓίδβ ά'υη ΕΡβΡ οοηΡΓβοΡβηΡ άΐβροββ 
ά'υη 4Ρ3ϊ>1Ϊ33βιηβηΟ 3Ρ3ϊ>1β άβηβ Ι'βυΡΓβ ΕΡβΡ οοηΡΓβοΡβηΡ, υηβ 
ου ΡουΡβ3 1β3 βοΡϊνίΡβδ ςυβ οβΡΡβ βηΡΓβρΓΪ3β β££βοΡυβ δυΓ 1β 
ΡβΓΓΪΡοίΓβ άβ οβΡ βυΡΓβ ΕΡβΡ οοηΡβοΡβηΡ βοηΡ οοηδχάβΓββδ 
οοπιπιβ βχβΓΟββδ ρβΓ Ι'ΐηΡβΓπιβάχβΐΓβ άβ οβΡ έΡβΡΙχβδβπίθηΡ δΡβΐιΙβ. 

9) Οη ηβ οοηβϊάέΓβ ρβδ ι^ιι'ιιηβ βηΡΓβρΓίδβ ά'υη ΕΡβΡ 
οοηίΓβοΡβηΡ 3 υη 4Ρθϊ>1Ϊ33βιηβηΡ δΡβΐιΙβ άβηβ Ι'βυΡΓβ ΕΡβΡ 
οοηΡτβοΡβηΡ άυ δβυΐ ΕβϊΡ ςυ'βΐΐβ γ βχβτοβ βοη βοΡχνϊΡβ ρβτ 
Ι'βηΡΓβπιΐδβ ά'υη οουΓΡίβΓ, ά'υη οοπππϊδδΐοηηβίΓβ όυ ΡουΡ 3υΡΓ^ 
ϊηΡβπηδάΐβΐΓβ ϊουίδδβηχ ά'υη δΡβΡυΡ ϊηάβρβηάβηο & οοηάίΡϊοη 
φΐβ οβδ ρβΓδοηηβ© βςιϊδδβηΐ: άβηδ 1β οβάΓβ οΓάΐηβΪΓβ άβ ΙβυΓ 
βοΡϊνϊΡβ. 

10) Εβ £βΐΡ ςυ'υηβ δοοΐέΡβ ςυΐ βδΡ υη ΓβδϊάβηΡ ά'υη ΕΡβΡ 
οοηάτβοΡβηΡ οοηΡτδΙβ οη βδΡ οοηΡΓοΙββ ρβτ ηηβ βοοχβΡθ φΐχ βδΡ 
υη ΓβδϊάβηΡ άβ 1'βυΓΓθ ΕΧ3Γ οοηΧΓβοΓβηί. ου ςυί γ βχβτοβ δοη 
βοΓίνΐΧθ (ςυβ οβ δοίΓ ρβΓ 1'ίηΓβΓπίθάίβίΓβ ά'υη βΓβΡΙίδδβπιβηΐ; 
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3ΐ3Ρ1θ ου ηοη) ηβ βυίίίϊ ρβ5 βη Ιυϊ ιηδιηβ, δ £3ΪΓβ άβ 1'υηβ 
ςυβίοοηφαβ άβ οβ3 5θοί4Γβ5 υη έΓβΙοΙίδδβιηβηί: βΓβΡΙβ άβ 1' 
βυϊ,Γβ. 


ΟΗΑΡΙΤΚΕ III 
ΙΜΡ03ΙΤΙΟΜ 0Ε8 ΗΕνΕΝϋδ 

ΑΚΤΙΟ.Ε 6 : Κβνβηυδ χβββοΙ>ϊ 1 χ 6 Γ 3 

1) Ιβ 3 Γβνβηυδ ςυ'υη ΓββΐάβηΓ ά'υη ΕΓ 3 Γ οοηΐΓβοΐβηϊ. ΐΪΓβ 
άβ Μβηδ ίιωηοΡΐΙΐβΓΒ γ οοπιρΓΪ 3 1 β 3 Γβνβηυδ άβ3. βχρ 1 οϊΓ 3 ί:ΐοη 3 
39 ΓΪ 00163 ου ίοΓβδΐϊέΓβδ 5 ί£υβ 5 ά 3 Π 3 Ι'βυΐΓβ ΕΓβΐ: οοηίΓβοΐβηΓ, 
δΟΠΐ ΧΠ»ρ 033 ΐ)Ιβ 3 άβηβ Οβΐ βυίΙΓβ ΕΓβί. 

2) Ι'βχρΓβ33Ϊοη “Μβηβ ίηιηοΡχΙίβΓβ" βδΐ. άβίΐηΐβ οοπ£ογ- 
ιηβπιβηί 3υ άΓΟχΐ άβ Ι'Είβΐ. οοηΐΓβοΓβη*: οϋ 1β8 Ρϊβη3 30ηΓ βϊΓυββ. 
Ε'βΧρΓβ33Ϊθη βΠ9ΐθΐ>β βη ΐουβ 033 1θ3 300β530ΪΓβ3, 1β οΗβρΟβ! 
ΠΙΟΓΐ ου νϊί άβ3 βΧρ1θϊΐ3ΐίθη3 39ΓΪΟθ1θ3 θΐ £θΓβ3ΐίδΓβ3, Ιθ3 
άΓθϊΓ3 βυχηυβίδ 3'βρρίϊφχβηΐ Ιββ άϊδροβϊΓϊοηβ άυ άΓοϊΐ. ρΓΪνδ 
οοηοβΓηβηΓ 13 ρΓορΓΐέΓβ £οηοϊ%Γβ, Ι'υβυΕιτυΐϊ άβ3 βχβηβ 
ίιηιηοΡΐΙίβΓβ β£ 1β3 άΓΟΪΓβ & άβ3 ρβίβπιβηΐδ νβΓΪβΡΙββ ου £ϊχβ3 
Ροογ 1'βχρίοίϊβΐϊοη ου 1β οοηοβ33Ϊοη άβ 1 'βχρ1οΐ·{:3ΐ.1οη άβ 
9Ϊ3βπ>βη£3 ιηίηβΓβυχ, 3ουΓθβ3 βΓ 3υΐΓβ3 Γβ33ουτοβ3 ηβΓυΓβΙΙββ; 
1β3 ηβνΪΓββ, ϊιβίιββυχ βϊ. 3βΓοηβ£5 ηβ 3οηΓ ρβ3 οοηβίάβΓβδ οοπιηβ 
Ρχβπ3 ϊπηηο6ϊ1ΐβΓ3. 

3) Ιββ άϊ3ρο3χ1:ΐοη9 άυ ρβΓ39Γ3ρΙιβ 1 3 'βρρίχςυβηΐ: 3υχ 
Γβνβηυβ ρΓονβηβηΓ άβ 1 'βχρΙοϊΓβΓϊοη άίτβοΓβ, άβ 1 β Ιοοβίϊοη 
ου άβ 1 ' 3 ££β«ηβ 9 β, βϊηδϊ φ 1 ® άβ ίουΐβ βυΐΓβ £οπηβ ά'βχρίοϊ- 
£3Γϊοη άβ Μβηβ ϊπαηοΡίΙΐβΓβ. 

4) Ιβ 3 άΪ 3 ρο 3 ΐΓϊοη 3 άβ 3 ρ 3 Γ 39 ΓβρΗβ 3 1 βΐ 3 β'βρρίΐςυβηΐ: 
β 93 ΐβπιβηί: 3 υχ Γβνβηυδ ρΓονβηβηί άβ 3 ΡΐβηΒ ίκΒηοΰίΙΐβΓβ ά'υηβ 
βηίΓβρΓΪ 3 β βίηβί ςρχ'βυχ Γβνβηυβ άβ Μβηδ ϊπιιηοΡϊΙϊβΓβ 3 βΓν 3 ηΓ 
β Ι'βχβΓΟΪδβ ά'υηβ ρΓθίβ 33 Χοη ίηάβρβηάβηίβ. 
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ΑΚΤΙΟΉΒ 7: Ββηβ£ίαβ3 άββ βη(ΓβρΓΪ 3 β 3 

1) Εβ5 ΐ>βηβ£ΐοβ3 ά'αηβ βηΐΓβρΓΪδβ ά'αη Εΐβΐ. οοηϊΓβοίζβηΐ: 
ηθ 5οη£ χπιρο53ΐ3ΐβ3 ςαβ άβη3 οβ£ Εί,βί:, I πιοΐηδ ςαβ 1'βηΐΓβρΓχββ 
η'βχβιτοβ βοή βο^ϊνίΐβ ά3Π3 Ι'βαξΓβ Εΐβΐ οοηΐΓβοϊβηΙ: ρβΓ 1' 
ίη£βππβ<3±3ΪΓβ ά'αη β£3ΐ)1ϊ33βιηβη0 3ϊ3ΐ>1β ς[αχ γ β3ί βϊϊαβ. 3ϊ 
Ι'βηίΓβρΓΪΒθ 6χβΓΌβ 3οη βοΐίνίΐβ ά'αηβ ίβΐΐβ ίβςοη, Χβ3 
1>4ηθ£ίθθ5 άβ 1'βη£Γ©ρΓί3θ 3οη£ ΐιηρο83ΐ>1β3 άβη3 Ι'βαΐΓβ ΕΟβΙ: 

133X5 αηίφίβπιβηΟ ά3Π5 13 πιββαΓβ οϋ ίΐ5 δοηΐ ϊπιραίιβϋΙβΒ βαάϊϊ. 
β£3ΐ>1ϊ33βιηβηί: 5£3&1β. 

2) 5οα3 ΓβββΓνβ άββ άΪ5ρο5Ϊ<:χοη5 άα ρ3Γ39Γ£φΗβ 3,1θΓ3ς[α' 
υηβ βηϊΓβρΓΪδβ ά'αη Εΐβΐ: οοηΐΓΒΟΙιβηί: βχβτοβ βοη βοξϊνίΐβ 

άβηβ Ι'βαΐΐΓβ ΕΟβΟ οοηΐΓβοΐβηΐ ρ3·Γ ΐΊηΐβΖΊαέάΙβίΓβ ά'αη 4£3Ρ1χ3- 
ββιηβηΐ: 5ί:3ΐ>1θ (^νιϊ γ β3ΐ 3Ϊ1:αθ, χΐ β5<: ΐπιραϊβ, ά3Π5 οΗβςαβ 
Ε<:3ΐ οοηίΐΓβοϊβηΐ, δ οβ£ β£3&1Ϊ55βπιβηΐ: δίιβ&ΐβ, 1β5 Χ>βηβ£ϊοβ3 
φΐ'ϋ 3υΓ3ίΐ ρα Γβ3ΐί3βΓ 3'ίΐ βνβίί. οοηδΐχΐαβ υηβ βηϊΓβρΓΪββ 
άϊδϊΐηοΐβ βΐ: 3βρ3Γββ βχβτςβηί άββ βο-ΟΐνϊΌβδ ΐάβη1:Ϊ9υθ3 ου 
3η3ΐθ9ΐιβ3 άβηβ άβ3 οοηάϊοΐοηβ ίάβηΐΐφΐβ3 ου 3η3ΐθ9ηβ5 βΐ 
ΐΓβχΐβηΙ: βη £ου£β ϊηάβρβηάβηοβ βνβο 1 'βηΐΓβρΓΪββ άοηΐ. ϋ 
οοηβΐϊΐυβ υη βί.3Χ>1Ϊ53βπΐθη1: 5£3ΐ>1β. 

3) Ροατ 13 άβϊβπηΐηβϊϊοη άβ5 ϊ>βηβ£ϊοβ3 ά'αη β£εϊ>1χ35βιηβη£ 
3ϊ3Ρ1β, 3οηΐ 3<1ιπΪ3β3 βη άβάυοϊΐοη 1β3 άβρβη3β3 βχροββββ 3υχ 
£ϊη3 άβ 1'3θ£ΐνϊΐ4 άβ οβΐ βΐ3Ρ1ί35βπιβη1: βΐβΐίΐβ, γ οοπφΓΪ3 1β5 
άβρβη3θ3 β££βοΐ.ίνβ3 άβ άϊΓβοίΐοη β£ΐβ3 £γ3ϊ 3 9® η ^ Γ3αχ Γββΐ3 
ά'βάιηϊηΐβΐΓβίϊοη βΐηδϊ βχροβββ βοΐΐ άβη® Ι'Εΐβΐ: οοηΐΓβοΐ-βηΙ: 
ού 631 ΒϊΟυβ οβΐ. β£3ΐ3ΐϊ33βιηβηί; 5θί£ 3Ϊ11βυΓ3; 

Τόα£β£οΪ3, βυουηβ άβάυοΐίοη η'ββΐ: 3άιηΪ3β ρσυΓ 1β3 3θππΐθ3 
φΐί 3βΓ3ίβη£, 1θ 033 βοΙιβ3η£, νβΓ3έβ3 ρ3Γ 1'4ΐ.3ΐ3ΐΪ5 3ΘΙΠβη<: 

3£.3&1β 3α 5Ϊ&9® άβ 1'βηΐ.ΓβρΓΪ5β οα 3 1'υη ςιηβίοοηςριβ άβ 3 ® 3 
3αΐ.Γθ3 4ί3ΐ3ΐΪ33βιηβη·(;3 οοπκηβ Γβάβνβηοββ-, ΗοηοτβίΓββ οα βυΐ:Γβ5 
ρβϊβιηβηί.3 3Π3ΐθ9αβ3 βα ϋϊΓθ άβ3 Ιϊοβηοββ ά'βχρ1οί£3£ϊοη, άβ 
ΡΓβνβίβ οα ά'βυΐΓββ άΓΟίϊΒ, οοιητηβ οοπΐΓηΪ33Ϊοη5 (βαΟτβ ςαβ 1β 
ΓβπιϋοαΓ3βιηθηΐ; άβ άβρβη3θ3 Γββ11β3 βΓίβοΟαβββ) ροατ άβ3 5βιτνίοθ3 
Γβηάαβ οα ροαΓ αηβ 3θΟϊνϊΐ:β άβ άΐΓβοίΐοη οα, 3βα£ άβηβ 1β 033 
ά'αηβ βηΐ:ΓβρΓΧ3β ββηοβίΓβ, οοπαηβ ΐηΐ;4Γβ05 3αΓ άβ3 5θπυηβ5 
ρΓβΙΙΘΘΒ δ 1'θ£3ΐ3ΐΪ35βΠΙθη6. 3ΐ3ΐ)1β. 
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ϋβ πίθΐηθ, ±1 η β5& ρβ3 £βηυ οοιηρρβ, ρουχ 13 άβΐβπηΐηβΐιΐοη 
άβ5 Ρβηβίίοββ ά'υη β£3ΐ>1ϊ33βπιβηΐ: 5ΐ.3Ϊ>1β, ρβτπιΐ 1©3 £γ 3Ϊ8 άυ 
3Ϊδ9 β άβ 1'βηΐΓβρΓϊββ ου άβ 1'υη ςυβΙοοηφΛβ άβ βββ βυΐΓββ 
βΐ.3ΐί1Ϊ55βΠΙβη£5 , - άβ3 ΓβάβνβΠΟββ, ΗθΠΟΓ3ΪΓβ3 Ου 3υξΓ6 ρβϊβιηβηΧβ 
βηβΙοςιιβΒ βυ £ΐ£Γβ άβ Ιϊοβηοββ όΓβχρΙοϊΙζβΡΐοη, άβ £>Γβνβ£3 ου 
ά'βυΐΓββ οΙγοϊϊ.3·, ου άβ οοπκηΪ33Ϊοη3 (βυΐΓββ ςυβ 1β ΓβιηΙίουτββΗίβηΊ: 
άβ άβρβη565 Γββΐΐβδ βίίβοΐυβββ) ρουχ άβ3 5βΓνΐοβ3 χβηάυβ . ου 
ρουΓ υηβ βοϊΐνΐΡέ άβ άΐΓβοίΐοη ου, ββυί άβηβ ·1β 033 ά' υη 

βί361Ϊ53βιηβηΙ; ΡβηοβίΓβ, άβ3 ΐη£βΓβΐ3 3υΓ άβ3 ·3θΐηιηβ3 ρΓβ£ββ3 
βυ βϊέφβ άβ Ι'βηΐΓβρΓΪββ ου δ 1'υη φίβΙοοηςμΛβ άβ 563 3υ£Γβ3 
β£3&1Ϊ33βιηβηΐ:3. 

4) 5'ϊΐ β5£ ά'υ 339 β, άβη3 υη Εϊβΐ. οοηΐΓβοϊβηΐ. άβ άβΐβΓ- 
πιΐηβΓ 1β3 Ρβηέίϊοββ ΐιηρο£3Ρ1β3 δ υη β£3ΐ>1ί3 3βπΐ6η£ 5£3&1β 3υΓ 
13 Ρβ3β ά'υηβ ΓβρβΓΐίΡΐοη άβ3 ΡβηέίΓΐοββ Ροΐβυχ άβ 1 'βηΐΓβρτΐβθ 
βηΐΓβ 863 άϊνβΓ3β3 ρβΓΡΐββ, 3υθυηβ άΪ3ρθ3ΪΪ,ϊθη άυ ρ3Γ39Γ3ρ1ΐβ 
2 η'βηρβοΗβ οε£ ΕίβΡ οοηΡΓβοΡβηΐ άβ άβΧβπηΐηβΓ 1β3 1>βηβ£ίοβ3 
ΐπιρο33Ρ1β3 3β1οη 1β Γβρ3Γ£ϋ:ίοη βη υβ39β; 1β πιβΐΐιοάβ άβ ΓβρβΓ- 
ΡίΡϊοη βάορίβε άοϊΐ οβρβηάβηΡ βΐΓβ ίβΐΐβ φ·*β 1β ΓββυΐΧβΙ: 
ο6£βηυ βοΐΐ: οοη£οπηβ βυχ ρΓΪηοΐρββ βηοηοβΒ άβη3 1β ρΓβΒβηΡ 
3Γ£χο1β- 

5) Αυχ £ίη5 άβ3 ρ3Γ39Γ3ρ1ιβ3 ρΓβοβάβηϊββ, 1β3 6βηβ£ίσβ3 
δ ΐπιρυξβΓ δ Ι'βΐβ&ΐίβββπιβηί: βΐαΐαΐβ 3οη£ οβίουΐββ οΗβφΐβ 
3ηηββ 3β1οη 13 ιηβιηβ σιβΧΐΊοάβ δ πιοΐηβ φ 1 ϋ η'βχϊβίβ άβ πιο£ΐ£3 
νβίΒΡΙββ β£ 3υ££ϊ33η£3 άβ ρΓοσέάβΓ βυΐΓβιηθηί:. 

6) Ι,θΓ3φΐβ 1β3 Ρβηβ£ΐοβ3 οοιηρΓβηηβηΡ άβ3 δΙδιηβηΡΒ άβ 
Γβνβηυ ΡΓ3ϊ£β3 -3δρ3Γβηβη<: άβηβ ά'βυΧτββ βιτίΐοΐββ άβ 1β ρτ43βη£β 
οοηνβηΡϊοη, 1β3 άΐβροβϊΡΐοηβ άβ οβ3 3Γίιχο1β3 ηβ 3οη£ ρ33 
3££βο£ββ3 ρβΓ 1β3 άΐ3ρο3ΐ£ΐοη3 άυ ρΓβ3βη£ 3Γ£ΐθ1β. 
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ΑΚΤΙΐΧΕ 8: Νανϊςβΐϊοη ΜβΓίίΐαβ βί: ΑέΓΪβηηβ 

1) ίιθ5 ΓβνβηΙιβ ριτονβη3ηΐ. άβ 1'βχρίοϊάβΐϊοη βη ΐ,ΓΒίϊο 
ίηΐβι-ηβΐϊοηβΐ άβ ηβνίΓβΒ ηβ βοη£ ϊιηρο53Ρ1β3 ςυβ άαηβ Ι'ΕΡβί 
οοηΐχβοΡηηΙ: 3υΓ 1 θ £βπ:ϊάοίΓβ άυςυβί ϊΙβ 3οηΐ ίπΰηβΡΓΐουΙθδ 
ου ρβΓ Ιβφίβΐ χίε οηΐ β£ε ηυηΐβ άβ £ϊ£Γβ8 άβ ηυΐ,ίοηβΐίΐβ. 

Τουάβ£οΪ5, 165 ϋβηέίΐςβδ. Γβ3ΐΪ3έ3 Ρ3Γ 1β5 βη£ΓβρΓΪ3β3 
άοηί 1β3 οβρΐάβυχ 3οηά άβάβηυβ οοηϊοίηΐιβΗίβηΙ: ά'υηβ ρβΓά ρβΓ 
υη Ε£β£ οοηϊΓβοΐβηΡ, 1'υηβ άβ 3Θ3 οοΐΐβοάϊνϊάβδ Ιοοβίββ ου 
1'υη άβ 3β3 Γββϊάβηάδ βά ρβΓ 1'βυΐΓβ Εί.31:, 1'υηβ -άβ 3β3 
οοΐΐβοάίνϊάββ Ιοοβίβδ ου 1'υη άβ 3β3 Γβ3Ϊάβη<:3 ά'βυάΓβ ρβΓΡ, 
3Ϊη3Ϊ ςυβ οβυχ Γβ3ΐΪ3β3 ρβΓ υηβ βη£ΓβρΓΪ3β άΪΓΪ9ββ ου 
οοηίΓδΙδβ ρβΓ υη Γβ8ϊάβη£. άβ 1'υη άββ Ε£3£3 άοη£ 1β 5ίέ9® 
άβ άΪΓβοΐίοη β££βοάίνβ βει Βϊίυβ άβηβ 1'υη άβ3 ΕΡ3Ρ3 
οοηΐΓβοΈ,βηΐΒ 3οηϊ. ϊηροδβΡΙβδ άβη3 Ι'Είβΐ οοηϊΓβοάβηά ού 1β 
3Ϊδ9® <3® άΐΓβοάίοη β££βο£ίνβ άβ 1'βη£ΓβρΓΪ3β Θ51; βΐίυβ. 

2) Ρβ5 Γβνβηυβ ρΓονβηβηΐ άβ 1 'βχρΙοϊΡβάίοη άβ Ρβίββυχ 
ββΓνβηϊ. δ 1β ηβνΐ^οίιϊοη ϊηάβΓΐβυΓβ 5οηη ϊιηροδβΡΙθβ ά3Π3 1' 
Εά3£ οοηάΓβοΙβηΙ: ου 1β βχβςτβ άβ άΪΓβοάίοη β££βοάϊνβ άβ 1' 
βη£ΓβρΓΪ3β β3ΐ. βΐίυβ. 

8ϊ 1β βίβ^β άβ άίΓβοάΐοη β££βο£ϊνβ ά'υηβ βηΡΓβρΓΪΒβ άβ 
ηβνϊ^β^ϊοη ιηβΓίάϊπΐθ β3£ δ ΡοΓά ά'υη ηβνίΓβ ου ά'υη ΡβΡββυ, 
οβ 3ϊ&9® ® 3<: Γβρυϊβ 3ίΐυ4 άβηβ Ι'ΕΡβΡ οοηΡΓβοΐβηΡ ού 3β 
ΡΓουνβ 1β ροΓί ά'βΡΡβοΡβ άβ οβ ηβνϊτβ ου άβ οβ ΡβΡββυ ου,ύ 
άβΕβυί άβ ροΓϊ ά'βΡΡβοΡβ, άβη3 Ι'ΕΡθΡ οοηΡΓβοΐβηΡ άοηΡ 1' 
βχρίοΐάεηά άυ Π3νΪΓβ ου άυ Ρβΐ,ββυ β3Ρ υη Γβ3ίάβηΡ. 

3) Ιίβ3 Ρβηβ£ϊοβ3 ρΓΟνβηβηΡ άβ 1'βχρΙοϊΡβΡΐοη βη ΡΓβ£ϊο 
ίηΡβΓηβΡίοηβΙ ά'3βτοηβ£3 ηβ 3οηΡ ϊπιρο33Ρ1θ3 φΛβ άαη3 1'ΕΡβΐ 
οοηΡΓβοΡβηΡ ού 1β 3ί&9® δβ άΐΓβοϊϊοη β££βοΡίνβ άβ 1'βηΡΓβρτίδβ 
β3£ 3Ϊ£υβ. 

4) Ι,β3 άϊ3ρο5ΪΡίοη3 άβ Ι'βΐϊηοα 2 άυ ραΓ39' Ε 'υρΡβ 1 βΐ άυ 
ρβΓ 39 Γ 3 ρΡβ 3 δ'βρρΙϊςυβηΡ αυδβί αυχ Ρβηβ£ϊοο3 ρΓονβηαηΡ άβ 13 
ρβΓΡίοϊρβΡϊοη 3 υη ραοί, υηβ βχρΙοίΡβΡίοη βη οοπυηυη ου υη 
οΓ93ΠΪ3ΐηθ ΐηΙ;βηη3ΐ.ϊοη3ΐ ά'βχρίοϊϊβίίοη. 
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ΑΚΤΙΟΙ.Ε 9 : Εη£τβρΓΪ 3 β 3 333<χ:ΐβ63 

1) Ι,ΟΓΒφΐθ: 

3- υηβ βηΐΓβριτίββ ά'υη Εΐβϋ οοη1:Γ3θ£3ηΐ. ρβΓΐίοίρβ 
άίΓβοΐβιηθηΙ: ου ΐηάΐΓβοΐΐθΐηβηΙ:. δ 13 άΐΓβοξΐοη, 3υ οοηϊχδΐβ σα βυ 
οβρζΐβΐ ά'υηβ θηΐΓβρΓΪ5β άβ Ι'βυΐΓβ Εΐβΐ: οοηΐΓβοΐβηΐ, ου ςυβ, 

β- 1θ5 πιβιηββ ρβΓ3οηηβ3 ρβΓΐΐοϊρβηΐ. άΐΓβοΐβιηθηΙ ου 
ίηάΐΓβοΐιβπιβηΙ: δ 1β άΐΓββΐΐοη, βυ οοηΐιτόΐβ ου 3υ οβρϊΐβΐ ά'υηβ 
βηϊ.ΓβρΓΪ3β ά'υη Εΐ,βί: οοηΐΓβοΐβηί: θ£ ά'υηβ βηίΓβρΓΐββ άβ 1" 
βυ^Γβ Εΐβΐ οοηίΐΓβοΐβηΐ:, βί: ςυβ, άβηβ 1'υη β£ Ι'βυΐτβ οβ3, 1 β 3 
άβυχ βη£ΓβρΓί3β3 βοηϊ, άβηβ Ιβυιτβ Γβίβΐίοηβ οοπαηβΓοϊβΙββ ου 
ίίηβηοϊδΓββ, 1ϊββ3 ρβΓ άβ3 οοηάίΐΐοηβ 3οοβρ£ββ3 ου ίιηροβββΒ, 
φαί άΐ££δΓβηΙ; άβ οβίΐββ ςυΐ ΒβΓβΐβηΤ. οοηοΐυβδ θηΐΓθ 1β3 
βηΐΓθριτΪ3β3 ίηάβρβηάβηΐββ, 1β3 Ρβηβίϊοβδ φΐχ, 33Π3 οβ3 
οοηάίΐίοηΒ, βυΓβίβηΐ: βΐβ ο&£βηυ5 ρβΓ 1'υηβ άβ3 βη£Γβρι·ΐ5β3 
πΐ3Ϊ3 η'οηΐ. ρυ Ι'βΐΓβ βη ίβίϊ. δ οβυββ άβ οβ3 οοηάϊίιΐοηβ, 
ρβυνβηΐ βίτβ ΐηο1υ3 ά3Π3 1β3 Ρθηθίΐοββ άβ οβΤΤβ βηΙ:ΓβρΓΪ3θ 
βΐ. ϊπιρο3β3 βη οοηββςυβηοβ. 

2) Ι,οΓβίΐυ'υη ΕΤβϊ οοηΐτβοΐιβηΐ: ϊηοΐαϊ. άβηβ 1β5 £>βηβ£ίοθ3 
ά'υηβ βη1:ΓθρΓΪ3θ άβ οβΤ Εΐβί: β£ ΐιηρο3θ βη οοηΒβφαθηοβ άββ 
1>θηβ£ϊοβ3 3υΓ 1β3φΐβΐ3 υηβ βηΐ.ΓβρΓΪ3β άβ 1' βυΐ,Γβ Ε£3ΐ 
οοηΐΓβοΐβηί: 3 β£β ΐιηροβββ άβη3 οβί: βυΐτβ Είζβΐ, βΐ. φΐβ 1β3 
Ρβηβ£ΐοβ3 βίηβϊ ΐηοΐυβ 5οη£ άβ3 Ρβηβίϊοββ ςριΐ βυΓβΐβηί: β£.β 
Γβ3ΐΐ3β3 ρ3Γ Ι'βηίΓβρΓχββ άυ ρΓθπιΐθΓ Εϊ,βί 3ΐ 163 οοηάΐΐϊοηβ 
οοηνβηυββ βηΐΓβ 1β3 άβυχ βηίΓβρΓΪ3β3 βνβϊβηΐ βΐβ οβ11β3 ς[υΐ 
βυΓβίβηΐ. β£β οοηνβηυβ3 βηΐΓβ άβ3 βηίΓβρΓΪ3β3 ΐηάβρβηάβηΐββ, 
Ι'βυΐτβ Εΐβί: ριτοοβάβ δ υη 3Ϊυ5<:βιηβηί: βρρΓοριτΐβ άυ Γηοηΐ,βηΐ 

άβ 1'ίιηρδΤ φΐϊ γ 3 β£β ρβτςυ 3υΓ οβ3 ϊ>βηέ£ΐαβ3. Ρουτ άβΐβιτ- 
πιχηβΓ οβ£ 3^υβίβπίθηί:, ϊΐ β5ΐ £βηυ οοιηρΐβ άβ5 3υΤτβ3 άΪ3ρο- 
3.ΐί:ίοη3 άβ 13 ριτβ3βη£β οοηνβηΐίοη β£, 3ΐ ο'β3ΐ: ηβοβ333ΪΓβ, 

1β3 βυΐοΓίτέβ οοπιρβ<:βη£β5 άβ3 Ε£3ΐ:3 οοηίΓ3θ1:3ηί;3 3β οοη3υ1<:θηΐ:. 
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ΑΚΤΙΟΧΕ 10: Οΐνϊάβηάβ3 

1 ) 1<β5 άΐνϊάβηάβ3 ρβγβ3 ρβΓ ιιηβ βοοΐέίβ (3111 β 3 £ υη 
Γ65Ϊάβη£ ά'υη Ε£3£ οοηΐΓβοΐβηΐ. δ υη ΐέβΐάβηΐ άβ Ι'βυΐΓβ 
Ε£3£ οοη£Γ3θ£βη£ 5θη£ ΐπιρο53ΐ>1β3 άβηβ οβ£ 3υ£Γβ Πια*:. 

2) Του£θ£οΐ5, θθ.3 άχνΐάβηάββ βοηΐ: βυββΐ 1ιηρο33ΐϊΐ63 ,άβηβ 
1'Ε£3£ οοηΐΓβοΐβηο άοηΐ 13 βοοϊβΐβ φΐΐ ρζϊβ 1β3 άΐνίάβηάβ 3 
β3£ υη Γέβίάβηΐ:, θ£ ββίοη 13 Ιβ^ΐβΐβΐϊοη άβ οβΐ Ε£3£, πιβΐβ 
δί 13 ρβΓδοηηβ ουϊ Γβςοΐί 1β3 άϊνίάβηάθ3 βη β3£ 1β Ρβηβ- 
£ϊοϊ3Ϊγθ β££βο£ϊ£, Ι'χπιρδΐ 3ϊη3ΐ έΐβΡΙϊ ηβ ρβυ£ βχοβάβπ 

3) 35% δ.α ιηοηΟβηΐ. ΐητυΐ. άβ3 άίνίάβηάββ 3Ϊ 13 Βοοϊδίβ 
άϊβΐΓΐ&υΐΓΪοβ βδΐ. υη Γβ5ίάβη£ άβ 1β ΗβρυΜίςριβ Ηβΐίβηχφΐβ; 

1>) 10% άυ πιοη£3η£ 1>ΓυΙ: άβ3 άϊνΐάβηάββ $ί 1 β 3θοΐβ£4 
άϊβϊΓΪΡυΐιτΐοθ θβ£ υη Γβ3ίάβη1: άβ 13 ΚβρυΡΙϊφχβ Τυηϊβίβηηβ. 

Ι,β ρι·β5βη£ ρ3Γ39Γ3ρ1ιβ η'β££θο£β ρβ3 1'ίηρο8Ϊ£ΐοη άβ 1β 
3θοχβ£β βυ ϊΐϊΓβ άβ3 £>έηβ£ίθθ8 φΐϊ 5βιτνβη£ βυ ρβϊβιηβηΐ: άβ3 
άϊνΐάβηάβΒ. 

3) Ι,β Οβπηβ "άίνχάβηάβΒ" βπιρίογβ άβηβ 1β ρΓβ3βη£ 3τ(:ΐο1β 
άέβχςτηβ 1θ3 Γβνβηυβ ρι-ονβηβηΐ. ά'βοίίοηβ, βοΐϊοηΒ ου ϋοηβ άβ 
3θυί333ηοβ, ρ3Γ£3 άβ £οηάβ£βυΓ ου βυ£Γβ5 ρβΓί3 Ρβηβ£ϊοΪ3ΪΓβ3 
& Ι'βχοβρΐΐοη άβ5 θΓθ3ηοβ3, 3ίη3Ϊ φΐβ 1β3 Γβνβηυβ ά'βυίΐΓββ 
ρ3Γ£3 300X3163 355Ϊΐηί1β3 33Χ ΓβνβηυΒ ά'30£Ϊ0Π5 Ρ3Γ 13 
Ιβςτϊβίβίϊοη £Ϊ303ΐβ άθ 1'Ε£3£ άοηΐ: 1β βοοίέΐέ άίβίΓΪΡυί,Γίοθ 
ββΐ. ιιη τέβΐάβηο. 

4) Εβ3 άΪ3ρο3ί£ίοη3 άβ3 ρ3Γ39ΓβρΗιβ3 1 6[ 2 ηβ 8'βρρίχςυβηΐ 
ρ33 ΙΟΓβσυβ 1θ Ρβηθ£ΐοΪ3ΪΓθ θ££βο£ΐ£ άθ3 άΐνίάβηάβΒ, Γββίάβηΐ. 
ά'υη Εΐβΐ οοηΐΓβοΐβηΐ βχβΓΟβ ά3Π3 Ι'βυΐΓβ Εΐ3£ οοηΐΓβοΐβηΐ. 
άοηΐ. 13 βοοίβΐβ ςυϊ ρβίβ 1θ5 άϊνϊάβηάββ β3ΐ υη Γδβίάβηΐ , 

3θίί υηβ βοΐίνϊΐβ ϊηάυ5ΐΓϊβ11β ου οοπκηβΓοίβΙβ ρβΓ 1'ϊηΐβπηβ- 
άϊβίΓβ ά'υη βΐ3ΐ>1Ϊ55βπιβηΐ 3ΐ3ΐ>1β ηυϊ γ Θ5ΐ βίΐυβ, 5θϊΐ υηθ 
ρΓθ£β33ίοη ίηάβρβηάβηΐβ 3υ πιογβη ά'υηβ ΐ>35β £ϊχβ φχϊ γ Θ3ΐ 
βίΐυββ βΐ ςυβ 13 ρβΓΐίοϊρβΐίοη ςτέηέΓβΐιτϊοβ ^ β3 άΐνΐάβηάβ3 

5'γ ΓβΐΐβΟΐΐβ β££β0ΐϊν6ΙΠ6ηΐ. ϋ3Π3 063 033, 165 άί3ρθ3Ϊ£ΧΟΠ3 

άβ Ι'βΓΐίοΙβ 7 ου άβ Ι'βΓΐίοΙβ 14, βυίνβηΐ 1β 033, βοηΐ 
3ρρ1ΐθ3Ρ1β3. 
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5) Ι/θΓ5<3π'αηβ βοοϊβοβ ςυϊ βδΐ «η Γββϊάβηΐ; δ'υη ΕΟβΟ 
οοηΟΓβοΟβηΟ ΟΪΓβ δβ5 &βηβ£ϊθ63 οα δβ3 Γβνβηυβ <3β 1' ΒυΐΓβ 
Ε030 οοηΟΓβοΟβηΟ, οβΟ 3υίΓβ ΕΟβΟ ηβ ρβυο ρβιτοβνοΪΓ βυουη 
ϊιηρδί: 3 \ιγ 1β3 δίνϊδβηδββ ρ3γ€3 ρ3Γ 1β ΒΟοΐβΟβ, 33υ£ δβηβ 
13 ιηββνίΓβ ού 063· δϊνίδθηδββ 3οηΟ ρβ'/έ3 δ υη Γββΐδβηο δβ οβ0· 
βυΟτβ ΕΟβΟ ου δβηβ 1β ΏββυΓβ ου 1β ρβΓΟϊοχρΒΟϊοη 9βηβΓ3θΓΪοβ 
<3β3 δίν±άβηδβ3 3β·Γ3ΐ:ί3οΙΐθ βΙτίβοίΐνβπιβηΟ 3 υη β03ΐ>1ϊ536!ηβη0 
βΟβϊιΙθ ου 3 υηβ Ιοεθ £ϊχθ 5Ϊ0υβ5 δβηβ οβΟ ΒυΟΓβ Ε030, ηί 
ρΓβΙβνβΓ βυουη ΧΕρδΟ, βυ ΟϊΟγθ δβ 1'ϊιηρα3Χ0ίοη δβ5 Τ34ηβ£ίοβ3 
ηοη δί3ίΓί&υβ3, 3υΓ 1β3 1>έηδ£χοβ3 ηοη δΪ5θι·ϊ1>υβ3 <3β 13 ΒοοϊβΟβ, 
ιηδπιβ 3χ 165 δϊνΐδβηδθΒ ρ&γέ3 ου 1β3 &βηδ£ΐοβ3 ηοη δΐβΟΓΪΙχοββ 
οοη3Ϊ30βη0 βη ΟουΟ ου βη ρβιτΟϊβ βη ΐ>6ηδ£ϊοβ3 ου Γβνβηυ3 
ρι-ονβηβηΟ δβ οβΐ βυΟΓβ Εοβο. 


ΑΗΤΙΟΟΕ 11: ΙηΟδι-δΟβ 

1) 1,65 ϊηΟβΓβΟδ ρΓονβηβηΟ δ'υη Ε030 οοηθΓ3οθβηθ βο ρβγβδ 
3 υη Γβ3ϊδβη0 άβ 1'βυθΓβ Ε030 οοηΟΓβοΟθηΟ 5οηθ ίπιρο33ϊ>1β3 δβηβ 
οβί. βυΟΓβ Ε03ΐ. 

2) ΤουΟβίοίδ, 063 ΐηΟβιτδΟδ βοηΟ βυββΐ χπ)ρο3301β3 δ 3 Π 3 1" 
ΕΟβΟ οοη0Γ3θ03η0 δ'οϋ ίΐβ ρι-ονιβηηβηΟ 60 3β1οη 1β ΙβςτχβΙβΟϊοη 
δβ οβο ΕΐβΟ, πιβίβ 3ΐ 1β ρβΓβοηηβ ςμιί ΓβςοίΟ 1β3 ίηθδι·δΐ3 βη 
630 1β 1)βηβ£Ϊ0Ϊ3ΪΓβ β££βοΐ.ϊ£, 1 'ίπιρδο βίηδί βΟβΟΙί ηβ ρβυΟ 
βχοβδβΓ 15 ρουΓ οβηΟ δυ ιηοηοβηΟ ΡγοΟ δβ3 ϊηϊ.βΓδΐ.3. Ι,βδ βυΟο- 
ΓΪΟββ οοπφβ0βηί.β3 δβ3 Ε031.3 οοηθΓ3θΐ.3ηΐ.3 Γβ9ΐβη0 δ'υη οοιηιηυη 
βοοοΓδ 1β3 πιοδ3ΐ1θθ3 δ'3ρρ1ϊθ3θΐοη δβ οβΟΟβ ΙΐιπίΟβΟϊοη. 

3) Εβ Οβπηβ "ϊη0βΓ§03" βηρίοχέ δβη5 1θ ρΓδΒβηΟ βΓΟϊοΙβ 
δββίςριβ 1β3 Γβνβηυβ δβ3 ΟΓβαηοββ δβ ΟουΟβ ηβΟυΓβ, 333θΓθΐβ5 
ου ηοη δβ 9 3Γ3η<: ϊε 3 Ιι^ροΟΗβοηΪΓβδ ου δ'υηβ οΐβαββ δβ ρβΓΟίοί- 
ρβΟίοη βυχ Ρέηέίίοβδ δα δβ&ίΟβοΓ, βΐ. ηοΟβοιπιβηΟ 1β3 Γβνβηυβ 
δβ3 Γοηδ3 ρύΡ1ίο3 βΟ δβ3 οδ1ϊς(3θίοη3 δ'βιηρΓυηΟδ, γ οοπιρΓΐβ 
1β3 ρΓΪΐηβ3 60 1θ03 300θθΗβ3 & Οβ3 ΟΪΟΓβΒ. Ιιβ3 ρβη3ΐΪ330ΪΟΠ3 
ρουΓ ρβϊβιηβηΐ; ΟβΓδϊί ηβ 3θη0 ρβ3 οοη3ίδβΓ6β3 οοιηιηβ δβ3 χηΟβΓβΟβ 
βυ 5βη3 δυ ρΓβΒβπΐ. 3Γθϊο1β. 
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4 ) 1,65 άΪ3ρο3ίίϊοπ3 άββ ρβΓβςίΓβρΗββ 1 61 2 η6 8'βρρίίςμβηΐ: 
ρ35 ΙοΓβφΐβ 1β ΡβηβίΐοίβΪΓβ β££βσ£ϊ£ άβ3 ϊηΐ.έΓ§<:3, Γββίάβηΐ; 
ά'υη Εΐβΐ: ορηΐχΒοεβηΐ: βχβΓΟβ άβηβ Ι'βυΐΓβ Ε£3ί: οοηΐΓβοΐβηί: 

<3'ου ρΓΟνΐβηηβηΐ 1β3 ίη1;4Γβ*:3, 3θΐΧ υηβ βοϊϊνχΐβ χηάυβΐΓίβΙΙβ 
ου οοππηβΓοϊβΙβ ρβΓ Ι'ϊηΐβπηβάίβΪΓβ ά'υη β£3ΐ5ΐί33β!ηβη£ 5ΐ3ΐ)1β 
ςριχ γ 631; βίΕυβ, 3οϊ£ υηβ ρΓθ£β33ίοη ϊηάβρβηάβηϊβ 3υ ιηογβη 
ά'υηβ Ρ33β £ίχβ φΐϊ γ β3ϊ βϊΕυέβ, β£ ςυβ 13 οτββηοβ 9 βηέ- 
ΓβΐΓϊοβ <3β3 ίη1:6Γβΐ.3 3 'γ Γβϋβοΐιβ β££βοΐ;ίνβιηβηΐ:. 03Π3 οθβ 
033, 1β5 άίβροεϊίιχοηβ άβ 1' βιτίιΐοΐβ 7 ου <3β Ι'βΓϊίοΙθ 14, 
βυΐνβηΐ. 1β 033, 3οηΐ; βρρΙΐοβΟΙββ. 

5) Εβ3. ίη1:6Γ§1;3 3θη1; οοηβϊάβΓββ οοπιπιβ ρΓονβηβηΐ. ά'υη 
Εΐ.31; οοηίχβοίβηΐ: 1θΓ3ςυθ 1θ άβΐ)ϊ1;βυΓ 631: οβί: Ε£3ΐ. Ιυΐ-ηδιηθ, 
υηβ βυΜϊνΐβίοη ροΐϊΐιΐφΐβ, υηβ οοΐΐβοε,ίνΐίβ Ιοοβίβ ου υη 
Γβ5Ϊάβη1: άβ οβί: Εΐβί:. Του1:βίοί5 1θΓ3φΐβ 1β άθάΐίβυΓ άβ5 
χηΐ;βΓβ 1 ; 3 , ςυ'ίΐ βοΐΐ: ου ηοη υη ι:β5ίάβηί: ά'υη Εϊβϊ. οοηΐΓβοΐ^ηΙ: 

3 άβη 5 υη Είβΐ. οοηϊΓβοΐβηΙ: υη βί:3ΐ>1ί556ΐπβηί: 3ΐ:3ΐ>1β, ου υηβ 

1)33θ £ΐχβ, ρουτ Ιβςιυβί 1 θ άβ££.θ άοηηβηΐ: Ιίβυ βυ ρβϊβπιβηΐ; άβ 3 
ϊηΐ:βΓβί;3 3 βΐβ οοηϋΓβοΕββ βΐ: ςυΐ 3υρροΠ:β 1β οΙΐ3Γ9β άβ οβ3 
ΐηί;6Γ§1:3, οβυχ-οί βοηΐ. οοηβΐάβΓέβ οοπκαβ ρΓονβηβηΐ: <3β Ι'ΕΕβΐ 
οΰ 1 'βί;3ΐ)1Ϊ38θΐη6ηί. 3£3ΐ)1θ, ου 13 Ρβ3β £ϊχβ 631: 3ΐ£.υβ. 

6) Ι,θΓ5ς[υ&, βη Γ3Ϊ3θη <3β ΓθΙβξίοπβ 3ρβοΪ3ΐβ3 βχϊβίβηί: 
βηΐΓβ 1β άβ&ϋβηΓ βΐ^ 1β 1?4η6£1οΪ3ΧΓβ βίίθοΕϊί ου φΐβ 1'υη 

βΐ: Ι'βυίτβ βηΙΐΓβΕϊβηηβηΐ: βνβο άβ ΕϊβΓοββ ρβΓ3οηηβ5 1β ποηίβπΐ: 
άββ ϊπ1:4γ§ 1:5, οοιηρΐβ £βηυ άβ 1β ΟΓδβησβ ,ρουΓ Ι3φΐβ2.2.β ϋ3 
3οηΐ: ρβ γ&3, βχοβάβ οβίυί άοηί: βθΓβϊβηΐ: οοηνβηυβ 1β άβΙϊϋβυΓ 
βΐ. 1β ΙιβηβίίοΐβίΓβ θ££βοΐ:ϊ£ βη 1'3ΐ)3θηοβ άβ ρβΓβϊΙΙββ ϊβΙβΙίχαηΒ, 
2.63 άχ3ρο5Ϊ1:ϊοη3 άυ ρΓβββηΐ: 3γ£ϊο1θ ηβ 3'βρίΐΐςμίθηΐ: ςμι'β οβ 
άβτηΐβΓ ιηοηΐβηΐ:. ϋβηε οβ 033, 1β ρβιτΈΐβ βχοβάβηΙιβΐΓβ άββ 
ρβϊβιηβηΐιβ Γβ3ΐβ ϊπ»ρο33ΐ)1θ 3θ1οη 1β ΙέξΓίβΙβΕϊοη άβ οΐιβφΐβ 
ΕΕβΕ οοηΐΓβοΕβηΐ: ΘΕ οοπιρΐ-β Εβηυ άβ3 βυΐτββ άΪ3ρο3ί1:ίοη3 άβ 
2.3 ρΓέβθηΕβ οοηνβηΕΐοη. 
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ΑΚΤΙΟιΕ 12: Κβάβνβηοβδ 

1) Ι,βδ Γβάβνβηοβδ ρΓονβηβηΐ. ά'αη Εΐβΐ οοηϊΓβοίβηί: βΐ 
ρβγββδ δ αη Γβδϊάβη*: άβ Ι'βαΐΓβ Εΐ.31 οοηϊΓβοΐβηΐ. δοηΐ 
ϊπιρο53ΐ>1βδ άβηδ οβί βαΐτβ Εΐ,αΐ. 

2) ΤοαΙβίοϊδ, οβδ Γβάβνβηοβδ δοπί: βαδδϊ ΙπιροδβΡΙβδ. άβηδ 
Ι'Εΐδί: οοηΐΓβοΙβη*: ά'ού βΐΐβδ ρΓονϊβηηβη*: βΐ δβίοη 13 1#9Ϊ3- 
Ιβΐίοη άβ οβί Εΐ.31, πιβίδ 8.1 13 ρβΓδοηηβ φΐϊ τ&ςαϋ 1 βδ Γβάβ:- 
νβηοβδ θπ θδΐ 1β ΡέηβίίοΐβίΓβ β££βο*:ί£, 1'χ™.ρόΐ, βΐηδϊ έίβΙΜϊ, 
ηβ ρβαί. βχοβάβΓ 12 ροαΓ οβίιΐ; άα ιηοηΐβη*: ΡΓαΙ άβδ Γβάβνβηοβδ. 

Ι,βδ βαίΟΓΪΐβδ οοπιρέΐβηΐβδ άβδ Εΐβίδ οοηΐΓβοίβηΐδ Γδ^ίβηί; ά' 

υη οοπυηυη βοοοΓά Ιβδ ιηοάβΐίΐβδ ά'βρρίϊοβΐίοη άβ οβΐΐβ Ιΐιηί- 
ϊβΐϊοη. 

3) Εβ Ιβπαβ "Γβάβνβηοβδ" βπιρίοχβ άβηδ 1β ρΓβδεπί βΓΐΐοΙβ 
άβδϊ^ηβ Ιβδ ΓβπιηηίίΓβΙϊοηδ άβ ϋοαίβ ηβΙαΓβ ρβ^βδ ροαΓ 1'αδβ9θ 
οα 1β οοηοβδδϊοη άβ 1'ο3β9β ά^αη άτοΐ*: ά'βαίβαΓ 3 \ιγ αηβ οβαντβ 
ΙχίΙβΓβΪΓβ, βΓίϊδΐιϊφΐβ οα δοΐβηΙΐΕϊηαβ, γ οοιηρΓΪδ Ιβδ ϋϊΐιηδ 
οϊηβπιαΙο^ΒρΙιίςαβδ, ά'αη ΡΓβνβί, ά'αηβ πιβΓςαβ άβ ίβΡΓΪςαβ 

οα άβ οοπιπιβΓΟθ, ά'αη άβδδίη οα ά'αη ιηοάβΐβ, ά'αη ρΐβη, ά'αηβ 
ίοηιιαίε οα ά'αη ρΓΟΟβάβ δβΟΓβΐ; βϊηδχ φ*β ροαΓ Ι'αδβ^β οα 1β 
οοηοβδδΐοη άβ Ι'αδβςτε ά'αη βςμιΐρβιηβηΐ; β^ΓϊοοΙε, ροΓίαβχΓβ, 
ϊηάαδΐΓΪβΙ, δά.ίβηίΐ£ίς[αβ οα οοιηιηβΓοϊβΙ, δ 1'βχοβρΐϊοη άβδ 
ΓβηηηβΓβΙϊοηδ ροαΓ βί^ΓβΙβιηβηΐ: άβ ηβνχτβδ βΐ ά'β^Γοηβίδ 
β££βοίβδ 3ΐι ΓΓβ£ϊο ΙηΓβΓηβΙχοηβΙ, οα ροαΓ άεδ ϊη£θΓΒΐβ1.ΐοη3 
β/βηΐ: 1Γ3Ϊ1; δ αηβ βχρβΓϊβηοβ βσφίΐδβ άβηδ 1β άοιηβΐηβ χηάαδΐΓΪβΙ, 
οοπυηβΓοΐβΙ οα 3<τϊβηΐ.ϊ£ϊς[αθ οα ροαΓ άβδ βίαάβδ ΐβοΗηϊςαβδ οα 
βοοηοηΐςαβδ. 

4) 1,83 άίδροδΐΐϊοηδ άβδ ρβΓ39Γ3ρΐ3βδ 1 61 2 Π6 δ'βρρίϊ- 
ς[αβη£ ρβδ ΙΟΓδςαβ 1ε ΡβηθίίοίβΪΓβ βίίβοΐίί άβδ Γβάβνβηοβδ, 
Γβδϊάβη*: ά'αη Εΐβ*: οοηϊτβοίβη*:, βχβΓοβ άβηδ Ι'βαΕΓβ Εΐ.31 
οοηϊΓβοϊβη*: ά'σα ρΓονϊβηηβη*: Ιβδ Γβάβνβηοβδ, δοϊί αηβ βο*:ϊ- 
νίΐβ ΐηάαδΕΓΪβΙΙβ οα οοπΗηβΓΟϊβΙβ ρβΓ 1 ΊηϊβΓπίΘάΐβχΓβ ά' αη 
βΙβΡΙΐδδθΐηβη*: ΒϊβΡΙβ ςαί γ βδ*: δίϊαβ, δοΐΐ αηβ ρΓοίβδδΐοη 
ΐηάβρβηάβηΐιβ βα ιησγβη ά'αηβ Ρβδβ £ίχβ ςαϊ γ βδ*: δΐΐαββ, εΐ 
ςαβ 1β άΓοί! οα 1β Ρϊβη ^έηβΓβΙβαΓ άβδ Γβάβνβηοβδ δ' γ 
ΓΒΐΙβοΙίθ β££βο6ίνβπιβη<:. ϋβηδ οβδ οβδ, Ιβδ άΐδροδίΐίοηδ άβ 1' 
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3γ£ϊο1θ 7 ου άβ Ι'βΓΐϊοΙβ 14, βυϊνβηΐ: 1β 033, 5οη£ βρρΙϊοβΡΙβΒ. 

5) Ιιβ3 Γβάβνβηοβ3 3οηΐ. οοηβίάβΓββΒ οοηηβ ρΓονβηβηΐ ά'υη 
Ε£3£ οοηϊΓβοίβηΐ ΙοΓβςυβ 1β άβΡΐΐβιΐΓ β3£ οβ£ Ε£3ΐ; Ιυΐ-ΐίβιιβ, 
υηβ βαΡάίνχΒϊοη ροΐϊΐ,ίφχβ, υηβ οοΐΐβοίϊνϊίβ 1οσ3ΐβ οα υη 
ΓββίάβηΙ: <3β οβί: Ε£βί:. Του£β£οΪ5, ,ΙοΓβφΐβ 1β άβΡϊίιβηΓ άββ . 
Γβάβνβηοββ, ςυ'ϊΐ 3οΐΐ: ου ηοη ιτέβΐάβηΐ:· ά'υη Είιβί: οοηΐΓβοΐβηί:, 

3 ά3Π3 αη Εί.3ί οοηΐΓβοΐβηί: υη βϊ.3Τ3ΐΪ33Θπ;βηϊ. 3£3ΐ>1β ρουΓ Ιβςυβί 
1β οοηίΓβΐ: άοηηβηί; Ιΐβυ 3α ρβχβηβηί. άβ3 Γβάβνβηοββ-β β£β 
οοηοΐυ βΐ. ς|υϊ ΒυρροΓΐβ οοπιπιβ ίβΐΐβ 1β οΗ 3Γ9« άβ οβ11β3-οϊ, 

063 Γβάβν3ηοβ3 3οπϊ Γέρυ£ββ5 ρΓονβηΪΓ άβ 1" Είιβί; οοηίΐΓβοΐβηΐ: 
οδ β3ί 3Ϊ£υέ 1'4ί:3ΐ>1ϊ33βιηβηΐ 3ΐ:3£>1β. 

6) ΙιΟΓβςαβ,βη Γ3ΐ3οη άβ Γβίβΐϊοηβ βρβοϊβίββ βχχΒΐβηΐ. 
θπΟγθ 1θ άδΡΐίβυΓ β£ 1β Ρβη4£ϊοϊ3ΪΓβ ·β££βοί::ί£ ου ςμιβ 1'υη βΐ. ■ 
Ι'βυΐΓβ βηίΓβΐ,ϊβηηβηΐ; 3νβο άβ £ίβΓθβ3 ρβΓ3θηηβ3, 1β ιηοηί;3ηΙ: 
άβ3 Γβάβνβηοββ, οοηιρίιβ Ιβηυ άβ 1β ρΓβ3ίΐ3ί:ϊοη ρουΓ Ιβςυβίΐβ 
β11β3 3οη£ ραγββ3, βχοδάβ οβίυΐ άοη£ 3βΓ3ϊβηί: οοηνβηυΒ 1β 
άβ£>ϊ£βυΓ βΐ. 1β Ρβηβ£ίοί3ΪΓβ θ££βο£ϊ£ βη 1'3ϊ>5βηοβ άβ ρ3Γβϊ11β3 
Γβίβίϊοηβ, 1β3 άί3ρθ3ί£ϊοη3 άυ ρΓβ5βηΐ βΠιίοΙβ ηβ 3'βρρίϊςυβηί: 
ςυ'β οβ άβΓπΐβΓ πιοηίβηί;. 0βη3 οβ 033, 13 ρβΓΐϊβ βχοβάβηΐβΪΓβ 
άβ3 ρβϊβηβηίιβ Γβ3£β ίπ»ρο33Ρ1β 3β1οη 13 1β9Ϊ3ΐ3ΐ:ϊοη άβ οΙΐΒφχβ 
Ε£3ΐ: οοηΐΓβοΐβηί: βί οοπιρίβ ΐβηυ άβ3 βυίΐΓββ άΪ3ρο5ϊί:χοη5 άβ 1β 
ρΓβ3βη£β οοηνβη£ΐοη. 

7) Ιι63 άΪ3ρο3Ϊ£ΐοη3 άβ οβί. βΓΐϊοΙβηβ 3'βρρίίςριβηί: ρ33 
3 *"χ1 031 β£3Ρ1ϊ 9 ϋβ 1β Ρϊβη ου 1β άΓοίΐ. 9βηβΓ3ΐ:βυΓ άβ3 
Γβάβνβηοβ3 η'β ρβ3 έίέ £3ί£ άβ Ροηηβ £οί άβη3 1β οβάτβ άβ 
ΓθΙβίϊοηβ οοπκηβΓθΪ3ΐβ3, πΐ3Ϊ3 β33βη£χβ11βπΐθηΐ. άβηβ υη Ρυί: άβ 
ΐ 3 βηβ£ίοϊβΓ άβ3 3ν3η£39β3 άβ οβί: βΠιχοΙβ. 
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ΑΚΤίευε 13: 03Ϊη3 βη Οβρίΐβΐ 

1) Εβ5 99ίη3 ρΓονβπβηΐ άβ Ι'βΐίέηβΐιίοη άββ Μβηβ ϊιηπιο- 
Ρϊΐχβτδ, £βΐ3 ςυ'ϊΐ3 5οη£ άβ£ϊηϊ5 4 Ι'βΠιΐοΙβ 6, 3θη£ ΐπιρο- 
33Ϊ51Θ3 άβη3 1'Εΐβί: οοηίΐΓβοΐβηΐ: οϋ οβ3 ΡϊβηΒ βοηΐ 3 ίΙϋβ 3 . 

2) Χ#65 ςτβΐηΒ ρΓονβηβηϊ. άβ 1'α1χέη3ΐ.ίοη άθ Μεη 3 πιο&ϊ- 
1Ϊ0Γ3 £3Ϊ33η£ ρβΠιϊβ άβ 1'3θ£ϊ£ ά'υη β£3&1χ30βπΐθη1: 3£3ΐ>1β 
ςυ'υηβ βηί.ΓβρΓΪ30 ά'υη Ε£β£ οοηΐΓβοΐβηϊ 3·ά3Π3 Ι'βυΐΓβ Εΐ3ΐ 
οοηΐΓβοϊβηί ου άβ Χ>χβη3 ιηοΐ3χ1χ6Γ5 οοηβ(:χϊ\ιΐχ£-3 ά'υηθ 1>33β 
£ϊχβ άοηΐ. άί3ρο3β υη Γββΐάβηΐ: ά'υη Ε£β£ οοηΐΓβοΐβηΐ άβη3 1' 
3α£Γβ Εΐ3£ οοηΐ:Γ3θΐ.3η1; ρουΓ Ι'βχβχ-οϊοβ ά'υηβ ρΓθ£β33ίοη 
1ϊϊ)βΓ3ΐβ, γ οοπιρΓΪ3 άβ ίθΐδ 9 3 ϊπ 3 ριτονθηβηΐ: άβ Ι'βΐίέηβίιΐοη 
άβ οβ£ βί3ί>1ϊ33βιηθηί: 3£3ΐ>1β (ββυΐ ου βνβο Ι'βηββπι&ΐβ άβ 1' 
βηΐΓβρΓΪ3β) οα άβ οβ££β &33β £ΐχβ, 3οη£ ϊιηροββίοΐβδ ά3ηβ οβ£ 
βυίΓβ Ε£3£. 

3) Ι,β5 93ΪΠ3 ρΓονθηβηΐ άβ 1 'βΐϊβηβΐϊοη άβ ηβνϊΓβδ βχρίοί- 
ΐθ3 βη ϊΓβίΐο ΐηίβΓηβΐιΐοηβΙ ου άβ3 Χ>χβη3 πιοΡίΙΐβΓδ 3££βο£β8 

3 1'βχρίοίϊβϊϊοη άβ 065 ηβνχΓββ ηβ 3θη£ χπιρο33ΐ)1β5 φΐβ ά3Π3 
Ι'Είιβΐ: ά3Π3 1β ϊθγγϊϊοιγθ άυςυβί ϊΐ3 βοηΐ. ΐιηπιβΐΓΪαυΙβΒ ου 
ρ3Γ Ιβφίβΐ ϊΐ3 δοηί πιυηίδ άβ ΐ.ίί:Γβ5 άβ ηβΐίοηβϋίβ. Του1:β£οϊ3, 
οββ 9 3: *· η3 3οη£ ΐπιρο53£)1β5 ά3Π5 1'Ε£3£ ου 50 ΐΓουνβ 1β 5Ϊβ9β 
άβ 1β άΐΓβοΐχοη β££βθ£ϊνβ άβηβ 1β3 033 νϊβέβ δ Ι'βΐχηββ 2 
άυ ρ3Γ39Γ3ρΙΐθ 1 άβ Ι'βΓΐίοΙβ 8. 

Εβ3 9 β ϊ η5 ρΓονβηβηϊ. άβ 1'βΙίάηΒίϊοη ά'3βΓοηβ£3 βχρ1οί£β3 
βη £γ3£ϊο ϊηξβΓηβί,ίοηβΙ, άβ Ιιβίββυχ Ββιτνβηΐ: & 1β η3νΪ93£ϊοη 
ϊηΐβΓΪβυΓ ου άβ 1>ΐβη3 πιοΙ>ϊΧϊβΓ5 β££βο1:β5 3 1'βχρ1οϊ£3ΐ.ϊοη άβ 
065 Ρ&ΐ,ββυχ ου 3βτοηβ£3 ηβ 5θηΐ; ϊιηροββΡΧββ 9 ϋ β· < 33ηδ Ι'ΕΧβΐ 
οοηϊΓβοίβηΙ; ου 1β 5ίδ9® άβ άΐΓβοΐχοη β££βο£ίνβ άβ 1'βηΈχβ- 
ΡΓΪ5Θ Θ5ί 3ί£υέ. 

4) Εβ3 93ΐ η8 ριτονβηβηί. άβ 1'3ΐϊβη3ϊ.ΐοη άθ £ου3 Ρϊβη5 
βυϊΓββ φίβ οβυχ νΐ563 3υχ ρ3Γ39ΓβρΗβ3 1,2 β£ 3 ηβ βοηί. 
ϊιηρο53ΐ3ΐθ3 φίθ ά3Π5 Ι'Εΐβΐ: οοηίΓβοϊβηΐ: άοη£ 1β οβάβηΐ; 03£ 
υη Γβ3ΐάβη£. 
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ΑΚΤΧΟυΐ 14: ΡΓθ£β33ΐοη5 Ιηάέρβηά 3 η£β 3 

1) 1*65 Γβνβηιαβ ςρ.χ'αη ΓβΒΪάβηΐ: <3'αη Ε£3ΐ: οοηί,Γβοχβηΐ: 

ΧίΓβ (3 'ιιηβ ρι:ο£β33ίοη 1ϊΐ36Γ3ΐθ οα ά'βαΐΓββ 3θ£ΐνϊ1:θ3 ίηάέ- 
ρβηόΙβηΐθΒ άθ 03Γ3οΐβΓβ-βηδίο^αθ ηβ , 3οηΙ ϊπιρο33ΐ>1β3 ςαβ «ϊβηβ- 
οβΐ: Είβί:. Τοαΐβ£οΪ3, οβ3 Γβνβηαβ 3οη£ ϊπιρθ33ϊ>1β3 άβηβ 1' 
βυίΓθ Εΐβΐ: οοηΐΓβσΐαηί: ά3Π8 1β3 οβ3 βαϊνβηΐβ: 

»- 5ί 1'ϊη£βΓβ334 άΪ3ρθ3β <3βη3 Ι'βαίΓβ Ε£3ΐ: οσηΐχ3οΐ3η1: 
ά'ιιηβ 13336 £ΐχβ ροιίΓ 1'βχβΓοϊοβ άβ 5β3 βοΐϊνίίβδ; βη οβ 033, 

3βιχΐβ 1β £γ30£ϊοο <3β3 Γβνβηαβ ς[αϊ 651: ϊηραίβΐιΐβ & ΙβάίΧθ Ιοαββ 
£ΐχβ 631: ϊιηρο33ΐ3ΐβ «Ιβηβ Ι'ααΐΓβ Ε£3£ οοη£Γ3ο£3ηΐ: οα, 

13- 51 3οη 5ΘΪ03Γ άαη5 Ι'βιχΐΓβ Ε£31: οοηίΓβοΧβηΙ: β' 
β£βη<3 3 «γ αηβ ρβΓίοάβ οα άβ3 ρβΓΐοάβΒ ά'αηβ άαιτέβ ϊοίαΙβ 
βςιβίβ οα βαρβΓΪβαΓθ 3 183 ;}οαΓ5 ρβηάβηϊ. Ι'αηηέβ £Ϊ303ΐβ 

.0003X^6^66 . 

2) 1'βχρΓβ55Ϊοη "ρΓο£β33Ϊοη Ιϊ&βΓβΙβ" οοπιρΓβη<ϊ βη 
ρβΓΧχουΙΐβΓ 1ε3 3θ1:1νϊΧβ3 χηάβρβηάβηΐββ ά'οΓάΓβ ΒοϊβηΧίίίςαθ 
ΙϊαΧθΓβίΓβ, βΓίϊβαίφχβ, βάαο3ΐ:ϊ£ οα ρ€ά39θ9ΐφ*β, βϊηβϊ ς[αβ 
1β9 3θ1:ϊνϊΐ:β3 ΐηάβρβηάβηΐββ <3β5 πιβάβοίηβ, βνοοβΧβ, χη^έηίβατβ, 
3ΓθΗϊ1:βο1:θ3, άβηΐ:Ϊ3ΐ:θ3 βΐ: οοπιρΐ:3ΐ3ΐβ3. 
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ΑΚΤΙ(ΧΕ 15: ΡΓθ£β33χοη3 Οέρβηόβηϊεβ 

1) 5οαβ Γβ3βΓνο άββ άΪ3ρο3ΪΡϊοη3 <3β9 βΓΡΐοΙββ 16,18 βΐ 19 · 
1β5 53ΐ3ίΓβ5, ΡΓ3ΪΡβΠ1βηΡ5 βΡ 3αΡρβ3 Γβΐηαη0Γ3Ρϊθη3 3 Ϊΐηΐΐ 3 ίΓβ 3 
ςα'αη ΓέβΐάβηΡ ά'αη ΕΡ3Ρ οοηΡΓβοΡβηΡ ΓβςοίΡ βα ρϊργθ ά'αη 
θπιρίοί 33ΐ3ΓΪέ ηβ βοηΡ ίπιρο33ΐ>1β3 ςαβ ά3Π3 οβρ ΕΡ 3 Ρ, δ ηοϊηβ 
φΐβ 1'βιαρΐοϊ ηβ βοϊρ βχβΓΟβ ά3Π3 1'βαΡτβ ΕΡ3Ρ οοηΡΓβοΡβηΡ. 5ΐ 
1'βιηρΐσί γ β3Ρ βχβΓββ, 1β3 ΓβιααηβΓβΡίοηδ Γβςαβ3 δ οβ ρϊργθ 
3θηΡ ΧΠΐρθ33Ρ1θ3 ά3ΠΞ ΟβΡ 3αΡΓβ ΕΡ3Ρ. 

2) Νοηοϊ>5Ρ3ηΡ 1β3 άϊβροβϊΡϊοηβ άα ρβΓβξρτβρίιβ ρΓβπιϊβΓ, 1β3 
ΓβπιαηβΓβΡϊοηβ φΐ'αη ιτέβϊάβηΡ ά'αη ΕΡ3Ρ σοηΡΓ3όΡ3ηΡ ΓβςοχΡ βα 
ΡϊΡΓβ ά'αη βιηρίοΐ 33ΐ3ΐτϊβ θχθγοθ άβηβ 1'βαΡΓβ ΕΡ3Ρ οοηΡΓβοΡβηΡ 
ηβ βοηΡ ϊιηρο33Ρ1θ3 φΐβ άβη5 1β ρΓβπιϊβΓ ΕΡβΡ 3ί: 

3- Εβ ΡθηθίίαϊβΪΓβ 3β]οαΓηβ ά3Π5 ·1 'βαΡΓβ ΕΡβΡ ρβηάβηρ 
αηβ ρβΓΪοάβ οα άβ3 ρέτΐοάββ η'βχοβάβηρ ρβ3 3α ΡοΡ3ΐ 183 ϊοιιγβ 
3α οοαΓ3 άβ 1'βηηββ £Ϊ3θ3ΐβ οοη5ΪάβΓββ; βΡ 

ά- Εθβ ιτβιηαηβΓβΡϊοηβ 3οηΡ ρβγέθ3 ρβΓ υη βιηρΙόγβαΓ οα 
3ΐι ηοπι ά'αη βηιρΙοχβηΓ ςαϊ η'β3Ρ ρβ3 ΓέβϊάβηΡ άβ 1'βαΡΓβ ΕΡβΡ, 
βΡ 

ο- Εβ οΗβΓςβ άβ3 ΓβηαηβΓβΡϊοηβ η'β5Ρ ρβ3 βαρροτΡββ 
Ρ3Γ αη 6Ρ3Ρ1ϊ33βπιβηΡ 3ΡβΡ1β οα αηβ Ρ>35β £ϊχβ φΐβ 1'βιηρΙογβοΓ 
3 άβηβ Ι'βαΡΓβ ΕΡβΡ. 

3) ΝοηοΡβΡβηΡ 1β3 άΪ5ρο3ΪΡΐοη3 ρΓέοέάβηΡββ άα ρΓβ3βηΡ 
βγΡϊοΙθ, 1β3 ΓβπιαηέΓ3Ρίοη3 Γβςαβ3 ρβί αη ΓέβϊάβηΡ ά'αη ΕΡβΡ 
οοηΡΓβοΡβηΡ 3α Ρϊργθ ά'αη βπιρίοχ 53ΐ3ΓΧ@ βχβτοβ δ Ιχιτά ά' 
αη ηβνΪΓβ βχρίοϊρβ βη ΡΓβΡίο ϊηΡβΓηβΡίοηβΙ, βοηΡ ίπιρο33Ρ>1θ5 
ά3Π3 οβΡ ΕΡβΡ. 

4) ΝθηθΡ)3Ρ3ηΡ 1β3 άΪ8ρθ3ΪΡΪθη8 άβ3 ρ3Γ3ς[Γ3ρΗθ5 1 βΡ 2 
άα ρΓβββηΡ 3ΓΡϊο1β, 1β3 ΓβπιαηβΓβΡίοηβ τβςιιβ3 3α ΡίΡΓβ ά'αη 
βπιρίοϊ 33ΐ3ΓΪβ θχβτοβ 3 άοτά ά'αη 3βτοηβ£ βχρίοϊρβ βη ΡΓβΡϊο 
ΐηΡβιτηβΡίοηβΙ 3οηΡ ϊιηρο53&1θ5 άβηβ Ι'ΕΡβΡ οοηΡΓβοΡβηΡ οά 1β 
3Ϊέςτ β άβ άΪΓβοΐΐοη β££βοΡϊνβ άβ 1'βηΡΓβριτίββ β3Ρ βίΡαβ. 
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ΑΚΤΙΟυ: 16: Τβη£ΐδιη63 

1*65 ΐβηϊϊϋιηβδ, ^βί,οηδ άβ ρΓβδβηοβ β£ 3υΐ:Γβ3 Γβ£ΓΪΙ>υ£ίοη3 
δίπιϋβίΓθΒ ςρα' υη Γβδΐάθηΐ. ά'υη Είβΐ οοηίΓθοΐβηΡ Γβςοΐϊ βη 
33 φίβΙϊΡβ άβ ιηβπι&Γβ άβ οοηδβχΐ ά"3άπιχηΪ5ΐ:Γ3ΐ.ΐοη οη άβ 
δυΓνβΐΙΙβηοβ ά'υηβ δοοΐέΐέ ςυί β5£ υη Γβ3ΐάβη£ άβ Ι'βαϋΓβ 
Ε£3£ οοηίΓβαΐ,βηΐ: δοη£ ϊπιρο33ΐ>1θ3 άβηδ οβ£ 3υ£Γβ Ε£.3£. 


ΑΚΤΙ(Π>Ε 17: ΑΓΐΪ3(:β3 βΐ δροηϊίβ 

1) ΝσηοΡδΐβηΡ 1θ5 άίδροδίχϊοηβ άβ5 3Γΐΐο1β3 14 β£ 15 1β5 
Γβνβηιΐ5 ςυβ 1β5 ρΓο£β55Ϊοηηβΐ3 άυ 3ρβοΡ3ο1β, Ρβίδ 1β3 3Γ<:Ϊ5ί:θ3 
άθ ΐΗββΡΓβ, άβ οίηβϊΐβ, άβ 13 Γβά.Ιο οη άβ 13 Ρβίβνϊδίοη βρ 1«« 
Μυδΐοΐβηδ, 3Ϊη5ί φΐβ 1β3 3·ροΓΐί£3 ΓβίΪΓβηΙ; άβ Ιβυιτδ 3θ£χνχ£β5 
ρβΓδοηηβΙΙβδ βη οβΐίβ ςιιβίίϊέ δοηΐ: ϊχηροβθ&ΐβδ ά3Π3 1'Ε£3ΐ 
οοη£Γ3θ£3η£ ού σβδ 3θ£ϊνΐ£β5 οοη£ θχθγο ββδ. 

2) Ι*θΓ3φΐβ 1θ3 Γβνβηυδ ά'βοίϊνϊΡββ φΐ'υη 3ΓΐΪ5£β άυ 
3ρθθ£30ΐβ οη υη 3ροΓ£ίί βχβτοβ ρβΓδοηηβΙΙβπίθηί βρ βη οβ£ΐβ 
ςριβίϊΐβ δοηΐ 3££Γί£>υβ3 ηοη ρβδ & Ι'βΓΡϊδίβ ου βυ δροΠ:ϊ£ 
1υχ-πι§ιηβ πιβίδ δ υηβ βυϊΓβ ρβΓδοηηβ, οβδ Γβνβηυβ δοηΐ. χπρθ33Ρ1β3, 
ηοηοΡδΧβηΐ Ιβδ ά-ϊβροδίΐϊοηδ άβδ βΓίϊοΙβδ 7, 14 βϊ 15, άβη3 1' 
Ε£β£ οοηϊ.Γ3θ£3ηΐ; ου Ιβδ 3θ£ϊνίΐβδ άβ Ι'βΓϊΐδίβ ου άυ δροΓίϊΕ 
δοηί. βχθΓΟββδ. 
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λΚΤΚΧΕ 18: Ρβηδχοπ3 

5ουδ ΓβδθΓνβ άβδ άΐδροδΐϊχοηΒ άα ρβΓ30[Γ3ρΗθ 2 άβ 1' 
ΒΓΐϊοΙβ 19, 1β3 ρβηεϊοηε β£ 3υΐΓ83 ΓθπιυηέΓβΐΐοηΒ εϊπιϊΙβίΓβδ 
νβΓ3ββ3 3 αη Γβδΐάβηί ά'υη Εΐ,βί: οοηΐ,Γβοΐβηΐ. 3α ΐ,ϊϊ,Γβ ά'υη 
βπιρίοί βη^έτΐβαΓ, ηβ 5οη£ ΐπιροεβϋΐβ ςριβ άβηε οβί. Εΐβΐ. 


ΑΚΤΙΟΙ.Ε 19: Ροηοΐίοηβ ΡαΙ>1ίφΐβ3 

1) 3- Ι,β3 ΓέηαηΘΓβΐίοηβ, βαίΓβε ςυβ 1β3 ρβηδϊοηβ, νβΓβββε 
ρβτ αη Εϊβΐ: οοηίΓβοϊβηΙ; οα 1'αηβ άβ 833 5υΙχϋνΪ3Ϊοη3 ροΐϊίίφχββ 
οα οο11βοΐ:ϊνΐ<:β3 1οοβ1β3, δοϊΐ: άΪΓβοϊβΒίβηΐ: 3θϊ£ ρβτ ρΓβΙδνβιηβηΐ: 
3αΓ άβ3 £οηά3 ςμι'ϊΐδ οηΐ: οοηΒϊίϊυββδ, δ αηβ ρβΓβοηηβ ρΐιγδϊφχβ 
βα ϊϊϊχβ άβ ΒβΓνίοθβ Γβηάυβ & οβϊ Ε£3£ οα έ οβΐΐβ βυΐοάϊνϊβϊοη 
ου οοΐΐβοϊϊνΐΐΐθ ηβ 3οηϊ χυιρυυ&οΐββ ^αβ άβηβ οβϊ Εΐβΐ. 

1>- Τοαϊβίοΐβ, οβ3 Γ4ηαηβΓ3ΐιΐοη3 ηβ βοηΐ ϊιηροδβΡΙβδ ςαβ 
άβηβ Ι'βαϊΓβ Εϊβΐ; οοηϊΓβοϊβηί: 3Ϊ 1β3 3βΓνϊοβ3 3θη£ Γβηάυβ άβηβ 
οβ£ Εϊβϊ. ε£ 3Ϊ 1β ρβΓ3οηηβ ρίχγδΐςυβ β3£ αη Γέδϊάβηΐ: άβ οβϊ 
ΕΪ31: ς[υϊ: 

- ρο33έάβ 1β ηβίΐοηβΐΐΐιέ άβ οβΐ Εϊβϊ, οα 

- η'θ3ϊ ρ33 άβνβηα αη Γέδίάβηΐ: άβ οβΐ Εΐεΐ δ 3βα1β £ίη άβ 
ΤβηάΓβ 1β3 3βΓνΪ033. 

2) 3- Ι,β5 ρθη5ίοη3 ρβγβββ ρβΓ αη Είβί. οοηϊΓβοΓβηϊ. οα 1' 
αηβ άβ 335 βυΜϊνΐβίοηδ ρο1ΐΐ:ϊς[αβ3 οα οο11βοΐ:ϊνϊ6θ3 Ιοοβίββ, 
3οϊΐ; άΪΓβοϊβπιβηΐ: 3θΐ£. ρβτ ρΓβΙένβπιβηΐ βατ άβ3 £οηά5 ςρχ'ϊΐδ 
οη£ οοηβίΐΐαβδ, & αηβ ρβτβοηηβ ρΗγβϊφχβ, βα 6ί6Γβ άβ 5βιτνϊοβ3 
Γβηάαδ 3 οβί: Είβί: οα & οβϊΐβ 3αΙοάΐνΪ3Ϊοη οα οοΐΐβοϊϊνϊΐβ, ηβ 
3οηί: ϊπ\ρο3361β3 φχβ άβηδ οβΐ. ΕΐβΊ: άαΓβηί αηβ ρβΓΪοάβ η'βχοβάβηϊ 
Ρ33 2 3Π5. 

Α 1'βχρϊΓ3£ϊοη άβ οβϊϊβ ρβΓΪοάβ, οβ3 ρβηδϊοηβ ηβ βοηί 
ϊιηρθ53ϊ>1β5 ςρχβ άβηβ Ι'Είβΐ οοηΐΐΓβοΐβηΐ; άοηΐ: 1β ΡβηβίΐοΐβΪΓβ 
άβ3 ρβηδϊοηβ β3ί: αη Γβδϊάβηΐ:. 

3) Εβ3 άϊδροβϊΐϊοηδ άβ5 3Γϊϊο1β3 15,16 β£ 18 3 'βρρίϊφίβηΐ: 
βαχ ΓβιηαηβΓ3ΐ:ΐοη5 οα ρβηδϊοηβ νβΓ5ββ3 βα ϊίϊΓβ άβ ββΓνϊοββ 
Γβηάαβ άβηβ 1β οβάΓβ ά'υηβ βοΐϊνϊϊβ οοποηβΓοϊβΙβ οα ϊηάαδϊΓίβΙΙβ 
βχβΓθ4β ρβΓ 1'υη άβ3 ΕΓ3Ϊ5 σοηίΓβοϊβηϊδ οα 1'αηβ άβ 5β3 
3αΜίνΪ3Ϊοη5 ρο1ϊ(;ϊ<3υβ3 οα οο11βο6ϊνϊΐ.β5 Ιοοβίβδ. 
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ΑΚΤΙΟυε 20: Εί)ΐάχ3η1:9 βΐ ΗΐΒ^ΐβίΓβδ 

1) Τουί Γβ5Ϊ(3βηί; άβ 1'αη άβ3 ΕΓ3ΐ:3 οοηΓΓβοΓβηϊβ ς;ιιϊ 
δβΐοιίΓηβ άβπ3 Ι'βυ^Γβ Εΐβϊ βχΐυείνβπίθηΐ;: 


3- βη 0[α3ΐΐί:6 ά'β£υάίαπΐ- ΐηβΟΓΐί: άβη5 υηβ υηϊνβΓβϊΐβ, 
υη οοΐΐβ^β ου υηβ βοαίβ άβ οβΓ βυΓΓβ ΕϊβΧ; 

1>- βη ςυβίϊΐβ ά'βρρΓβηίΐ άυ οοιηπιβΓοβ ου άβ1'ΐηάυείΐΓΪβ; 
ο- ου βη £βηΓ φ* β ΐ>βηβ£ϊοί3ΧΓβ ά'υηβ 1χ>υΓ3β, ά'υηβ 

βυΡνβηΐϊοη ου ά'υηβ βΐΐοοβίϊοη 3 ί,ϊΐΓβ άβ Γβοοπιρβηββ 
ςυΐ Ιυϊ β5ΐ νβΓ3έβ ρβΓ υηβ ϊηβΐίΐυΐίοη Γβ1Ϊ9Ϊβυ3β, 
ο1ΐ3ΓΪϊ3Ρ1β, βοϊβηΐΐίχςυβ ου βάυοβϊΐνβ βΡ άοηΐ ΐ' 
οΡ]βΐ β33βη£ϊβ1 β3£ άβ Ιυΐ ρβΓΗβϊΐΓβ άβ ρουΓ3υΐνΓβ 
<3β5 β£υάβ5 ου άβ5 Γβο1ιβΓθΗβ3, Θ3ΐ βχοηβΓβ ά'ίπιρδΐ: 
άβη3 οβΐ βυΐτβ Εϊ3<: βη οβ θ[υϊ οοηοβΓηβ 1β3 βοκυηββ 
ςυ'ϊΐ Γβςοϊΐ; άβ Ι'βί^ΓΒη^βΓ βη νυβ άβ 3οη βηΐΓβΓϊβη, 
άβ 363 θίυάβ3 ου άβ 33 ίοπτιβΓίοη, βη οβ ςυϊ οοηοβΓηβ 
ίουίβ ΡουΓ3β άοηΐ: ϊΐ β3ΐ ΐΐΙηιΙβΪΓβ ου βη οβ ςμιί 
οοηοβΓηβ ΐουΐιβ εοιηιηβ ςυ'ϊΐ ΓβςοϊΧ βη ΓβπιυηβΓβίιϊοη 
ά'υηβ 3θΓΐνΐϊ.β άβρβηάβηΐβ, ςυ'ίΐ βχβΓΟβ άβη3 οβί: 
βυΐτβ Είβΐ.. 

2) Τουϊβ ρβΓβοηηβ ρΗχβϊφΐβ άβ 1'υη άβ3 ΕΓ3Γ.3 οοηΓΓβουαηΓβ 
ς[υΐ 3β]θυΓηβ ρβηάβηΐ: υηβ ρβΓϊοάβ η'βχοβάβηί: ρ33 υηβ βηηββ 
άβηβ Ι'βυΐτβ Εΐβί: οοηΐΓβοϊβηϊ βη φΛβΙΐΐ,β ά'39βηί. ά'υηβ βηϊΓβ- 
ΡΓΪ3Θ άυ ρΓβιηϊβΓ ΕΙβί ου ά'υηβ άβ3 ΟΓ^βηϊββυίοηβ νϊββββ 3 1' 
βΐϊηββ ο άυ ρ3Γ39Γ3ρΚβ ργθπιϊθγ άυ ρΓβ3βη1: 3Γΐ.ϊο1β, ου βη 
νβΓΐυ ά'υη οοηϊΓαοί: ρ333§ βνβο Ιβάίΐβ βηϊΓβρΓίββ ου Ιβάϊυβ 
θΓ93ηΪ33ί;ΐοη, 3 3βυ1β Εΐη Ε'βοςυβΓίΓ υηβ βχρβΓϊβηοβ Γβοΐιηϊςυβ 
ου ρΓο£β33Ϊοηβ11β ου 1'βχρβΓΪβηοβ άβ'3 3£ΕβΐΓβ3 3υρΓβ5 ά'υηβ 
ρβΓ3οηηβ βυίΐΓβ φΐβ ΙβάϊΓβ βη1:ΓβρΓΪ3β ου Ιβάϊΐβ 0Γ93ΠΪ33ΐ:χοη, 
β3ί βχοηβτββ ά'ϊιηρδϊ άβη3 οβϊ βυϊτβ Εΐ,βΐ: βη οβ ςμ^ϊ οοηοβΓηβ 
13 ΓβΐΓΪϊιυΐϊοη φχ'βΐΐβ Γβςοίΐ. ρβηάβηΐ: Ιβάΐΐβ ρβΓϊοάβ. 




610 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΗΤίσυΖ 21: λυ(Γβ9 Κβνβηαβ 

1) Ι,ββ β1έπιβη<:5 άα Γβνβηα ά'αη ΓβΒΪάβηί <3'αη ΕΓβΐ. 
οοηΡΓβοίβηΐ. ς[αϊ ηβ 3οη£ ρβ8 βχρΓβ33βιηβηϊ. πιβη1;ΐοηηβ3 άβηβ 
1β3 3Γΐ.ϊο1β3 ρΓβσβ«3θηΐ3 άβ 13 ρΓβββηϊβ οοηνβηϋϊοη ηβ βοηΐ 
ϊπιρο33ΐ3ΐβ3 φΐβ ά3Π3 οβΐ Εϊβΐ. 

2) 1,65 άίβροβίΐϊοηβ <3α ρβΓβ^ΓβρΙιβ 1 ηβ 3'βρρίϊφίβηί 
ρβ3 βαχ Γβνβηαβ βα^Γββ ςυβ Ιββ Γβνβηα3 ρΓονβηβηΙ: άβ ϋΐβηβ 
ΐπαηοί5Ϊ1ΐβΓ3 ΐ.βΐ5 ςμι' ϊΐβ 3θη£ άβ£ϊηί3 3 Ι'βΓΐίοΙβ 6, ΙοΓβφΐβ 
1β ΡβηβίΐοϊβϊΓβ άβ ΐβΐ3 Γβνβηαβ, Γβδίάβηΐ ά'αη Εΐβί: οοϊΛτΗοΐβηΐ. 
βχβΓοβ άβηβ Ι'βαΐΓβ ΕΓβΐ: οοηϊΓβοΐιβηί:, 3θϊ1: αηβ βοΐϊνίΐβ ΐηάαβ- 
ϊΓΪβΙΙβ οα οαπιιηβΓοϊβΙβ ρβτ 1'ϊηΐβηηβάϊβΐΓβ ά'αη βϊ3ΐο1Ϊ33βιηβη1: 
3ϊ.3ΐ>1β φΐί γ ββί; βϊίαβ, 30Ϊ1; αηβ ρΓοΕβββίοη ϊηάβρβηάβηΐΐθ βα 
πιογβη ά'αηβ &β5β ίΐχβ ςαί γ ββΐ; βΐϊαββ βΐ φαβ 1β άΓοΐΐ: οα 1β 
ϊιϊβη 9θηέΓ3ί;βαΓ <ϊβ5 Γβνβηαβ 3 'γ ΓβϊΓβοίιβ β££βο£ΐνβπιβη£. ϋβηβ 
οβ 033, 1β3 άΪ3ρο5Ϊ1:ΐση5 άβ Ι'βΓΐΐοΙβ 7 οα άβ Ι'βΓΐϊοΙβ 14, 
βαϊνβηί. 1β3 033, 3οη<: βρρϋοβ&ΙβΒ. 
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λΚΤΙΟΙ»Ε 22: 0ΐ3ρθ3±1:1οπ3 ροιίΓ έϋιηϊηβΓ Ια άοαΡΙβ ίαηροβϊΓχοη 

1) ΕοΓ3φα'αη Γββίάβηΐ: ά'αη Εΐαΐ οοηΐΓβοίβηΐ τβςοίϊ <3β3 
Γβνβπϋδ φΐί, οοπίοοηβιηβηΐ βαχ δϊβροΒΐίίοηβ <3β 1β ρΓβ3βηίβ 
οοηνβηΐϊοη 3οηΐ: Ϊπιρό53ΐ5ΐβ3 δβηβ Ι'βηίΓβ ΕΓβΐ. οσηΐΓβσΓβηΐ:, 1β 
ρΓβπιϊθΓ Εΐβΐ: άβδαϊί; <3β Ι'χιαρβΊ: ςα'ίΐ ρβΓςοΐΐ: βιιγ 1β3 Γβνβηαβ 
(3α Γββϊάβηΐ: αη ηοηίαηΐ β^αΐ & Ι'ϊιηρδί: 3αΓ 1β Γβνβηα ρ αγά <3βη3 
Ι'ααΐΓβ Είαί οοηΐΓβσΐβηΐ; »· 

2) Τοαΐβίοίβ, 13 3οπκηβ άβάαίΐβ ηβ ρβαϊ βχοβδβΓ 1β ϋτβαΓίοη 
<3β 1'ίιηρδΐ. 3»ιγ -1β Γβνβηα οβίβαΐέ βνβηΐ Ια δβδασΐϊοη, οογγθ- 
βροηδβηΓ, βαχ Γβνβηαβ ϊιηρο53ΐ>1β3 δ3Π3 Ι'βαίχβ Εΐβΐ. οοηΓτειοΓβηΐ. 

3) Ιι' ϊπιρδΐ φαί 3 ίβίΐ: 1'ο£>3βί;, <3'αηβ βχοηβΓβΐίοη οα 
Γβδαοΐϊοη δβη3 1'αη άβ5 Εί3ί3 οοηΓΓ3οί3ηΓ3, βη νβΓία <3β 1β 
ΙβςτχβΙβΓχοη ηβΓίοηβΙβ άαδχΐ: Εί3ΐ, β3ί οοηβϊδβΓβ οοιηπιβ β'ΐΐ 
βνβίί. βίβ βοφαϊίιίβ βί ίΐ δοίϊ. δίτβ άβδαϊΓ <3βπ3 Ι'βαίΐΓβ Είβί. 
σοηίΓββίιβηΙ: άβ 1'ϊπρδΐ: φΐί βαΓβΐϊ. ίΓβρρβ 1β3 <3ϊΓ5 Γβνβηαβ 3Ϊ 
ΙβάίΓβ βχοηβΓβίϊοη οα Ιβάΐίβ ΓέάαοΓϊοη η'ανβχΓ ρβ3 βίβ 

βΟΟΟΓάββ. 
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ΑΚΤΙΟΐ 23: Νοη άίΗΟΓίιιίΜΐίοη 

1) Ι.β8 ηβεΐοηβυχ ά'υη Είβί οοηεΓβοΐ,βηε ηβ βοηε βουηιχβ 
άβηβ Ι'βυετβ Ε£β£ οοηίΓβοεβηΐ: δ βυουηβ ίπ>ρο 5 ϊεϊοη ου. οΐοΐϊ- 
93ίίοη γ Γβίβίχνβ, ςυϊ β3ί. βυΐΓβ ου ρ1υ3 Ιουεάβ ςυβ οβίΐβ 
δ Ιθςυβίΐβ 3οη£ ου ρουιτοηί: βίΓβ Βββαίβεεΐβ 1β3 ηβεϊοηβυχ 
άβ οβί 3ϋΐτβ ΕεβΧ 3β ίΓουνβηΐ: άβηβ 1β π&ηβ βίευβεχοη. Γ,β 
ρΓβββηΐβ άΪ3ρο3ϊ£ϊοη 5'βρρΐΐςυβ 3υ33ΐ, ηοηο&βεβηί 1β3 άϊβρο- 
3ΧΪΧΟΠ3 άβ 1 3Γί.ΐθ1θ 1, βυΧ ρβΓ3θηηβ3 φΐί ηβ 3θη£ ρβ3 άβ8 
Γβ3Ϊάβη£5 ά'υη Ε£β£ οοηΐΓβοϊβηί; ου άβ άβυχ Εΐβεβ οοηεΓβοεβηεβ. 

2) 1.63 βρβΧΓΐάββ ςμιϊ βοηε άββ Γββϊάβηεβ ά'υη Εεβ£ 
οοηεΓβοίβηΐ ηβ 5θη£ 5ουηΪ3 άβηβ Ι'βυΐΓβ Εεβ£ οοηεΓβοΐβηΐ; 

& βυουηβ ΐιηροβίείοη ου οΤ3ΐΐ33ί.ΐοη γ Γβίβεϊνβ, ςυϊ β 3 £ βυΐΓβ 
ου ρΐυβ Ιουεάβ ςυβ οβίΐβ δ Ιβφίβΐΐβ 3οη£ ου ρουπτοηε β£Γβ 
333υ3βΐ1;ί3 1β3 ηβεϊοηβυχ άβ οβΐ: Εεβε 3β £ι:ουν3ηί; άβηβ 13 
ιηβπιβ βϊευβείοη. 

3) Ε'ΐπιροδϊίϊοη ά'υη βεβΡΙϊβββπιβηΐ. 5£3&1β ςυ'υηβ 
βηεΓβρΓΐββ ά'υη Εΐβε οοηεΓβοεβηΐ. 3 άβηβ Ι'βυΐΐΓβ ΕΡβΐ: 
οοηΧΓβοΐβηϊ. η'ββί ρββ βεβΡΙϊβ άβηβ οβε βυεεβ Εεβε ά'υηβ 
£βςοη ιηοϊηδ £3νθΓ3Ϊ>1β ς}υβ Ι'ΐπιροΒΐεϊοη άβ3 βη£.ΓβρΓΪ3θ3 άβ 
οβε βυΧΓβ Εεβε ςυί βχβιτοβηε 1β ηβιηβ βοείνϊεβ. Εβ ρεβδβηεβ 
άΪ3ρο3ΪΧϊοη πθ ρβυε δετβ ίηεβΓρΓέεββ οομπθ οΡΙϊςίθβηε υη 
Εεβε οοηεεβοεβηε β βοοοεάβε βυχ Γβ3Ϊάβηε άβ 1'βυεεβ Εεβε 
οοηεΓβοεβηε ·1β3 άβάυοεχοηβ ρβΓ3οηηβ11β5, βΡβεεβπιβηεβ βε 
Γδάυοεΐοηβ ά'ϊηροε βη £οηοείοη άβ 1β δϊευβείοη ου άβ3 οΗβε^ββ 
άβ Εβιηϊΐΐθ ςυ'ίΐ βοοοΓάβ δ 3β5 ρεορεβδ Γβδϊάβηεβ. 

4) Εββ βη1;ΓβρΓΪ3θ3 ά'υη Εεβε οσηεΓβοεβηε, άοηε 1β οβρχεβΐ 
β3£ βη εοεβίϊεβ ου βη ρβεείβ, άΪΓβοίβπιβηΐ ου ϊηάΪΓβοεβπιβηε, 
άέεβηυ ου οοηεεδίέ ρβε υη ου ρΙυβϊβυΓβ Γββχάβηεβ άβ 1'βυεεβ 
Εεβε οοηετβοεβηε, ηβ βοηε 3ουηιί3θ3 ά3Π3 1β ρΓβπιΐθΓ Εεβε 
οοηεεβοεβηε δ 3αουηβ ίιηρσβϊεΐοη ου οΡΙίι^βεΐοη γ Γβίβεΐνβ, 

ςυϊ β3ί βυεεβ ου ρ1υ3 Ιουεάβ ςυβ οβίΐβ δ ΙβςυβΧΙβ 3οηε ου 
ρουπτοηε βεχ-β 353υ;)βεείβ3 1β3 βυΐ,Γββ βη£ΓβρΓΪ3β3 άβ πιβιηθ 
ηβευεβ άβ οβ ρΓβιηΐβΓ Ε£β£. 
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5) Ι,β Ιβπηβ "ίιηροδίΐϊοη" άβδΐ^ηβ άβπ5 1β ρΓβ5βηί: βΓΡίοΙβ 
1β5 ϊπιρδΡδ άβ ΓουΡβ ηβίυΓβ ου άβηοπιίηΒΐίοη νϊβέβ 4 Ι'βΓίίοΙβ 
2 άβ 13 ρΓβββηί,β οοηνβηΓίοη. 

6) Ι,β3 άΪ3ρο5ίί.ίοη5 άβ 13 ρΓβββηΡβ οοηνβηΐίοη ηβ άοϊνβηί. 
ρ35 £βϊγθ οΡδΐβοΙβ 3 1'βρρΙίοβΡίοη άβ άΙδροβίΡίοηβ £ϊ3θ3ΐβ3 
ρ1ιΐ3 ίβνοΓβΡΙββ ρΓβνυββ ρβΓ 13 Ιέ^χβίβ^ϊοη άβ 1'υη <!θβ Εϊβίβ 
οοηΡΓβοΙβηΡδ βη ίβνβυΓ άβ3 ΐηνββϋδββιηβηΐβ. 


ΑΚΤΙ(ΧΕ 24: ΡΓΟοδάυχβ ΑιηίβΡΙβ 

1) Ι,οΓ3ςυ'υη ΓββίάβηΙ ά'υη Ε£βΡ οοηΓΓβοΓΛηο . β3£ϊπιβ φΐβ 
1β3 πΐ65υΓβ3 ΡΓ1333 ρβΓ υη Είβί οοηΓβοΓβηΙ: ου ρβΓ οΡβουη άββ 
<3βυχ ΕΡ&Ρ3 βηΐΓβίηθΓσηΙ ρουΓ Ιυϊ υηβ ίηροΒΐΐΐοη ηοη οοηίοπηβ 
δ 13 ρΓβ3βη1β οοηνβηΡΐοη, ΐΐ ρβυϊ, ίηάέρβηάβπΗηβηΡ άβ3 ΓβοουΓβ 
ρΓένυβ ρβΓ 1β 1β9Ϊ3ΐ3<:ϊοη ηβΐίοηβΐβ άβ οββ Εΐ3ΐ3, βουιηβΐΐΓβ 
βοή οβ3 I 1' βυίΟΓχΙβ οοηρβΐβηΐβ άβ Ι'ΕΙβί; οοηίΓβοΐβηΙ: άοηΡ 
ίΐ β3Ρ Γβδίάβηΐ:. Ι,β 033 άοίΟ @ΐΓβ δΟΟΕΪδ ά3Π3 1β3 ΪΓΟΪ3 3Π5 
φΐί 3ύίνβηΡ 13 ρΓβπιΐέΓβ ηοΐίΕϊοβΐΐοη άβ 1β ηββυΓβ φχΐ βηΡΓβίηβ 
υηβ ϊιηροΒΐΡϊοη ηοη οοηίοπηβ βαχ άίβροβϊΡίοηδ άβ 13 οοηνοηίϊοη. 

2) Οβΐΐβ βυΧοΓϊίβ οοηρβΡθηίβ 3'β££θΓθβΓ3, 3ί 1β Γβοΐβπιβίϊαη 
Ιύϊ ρβΓβχΐ £οηάββ β£ 3ί βΐΐβ η'ββί. ρβ3 βΐΐβ-πιβπίθ. βη τηββυΓβ ά' 
βρροΓΡβτ υηβ Βοΐυίίοη 33ΡΪ3£3Ϊ33πΐβ, άβ Γβςτίβτ 13 ^υββΡϊοη ρβΓ 
νοίβ ά'βοοοΓά 3ΐπΪ3ϊ)1θ βνβο Ι'βυίοΓϊΙέ οοπιρβΡβηΐβ άβ 1'βυΡτβ 
ΕΡβΙ; οοηΓΓβοίβηΐ, βη νυβ ά'βνίΐβΓ υηβ χπφθ5ί£χοη ηοη οοηΕοπαβ 

β 1β οοηνβηΐίοη. 1/βοοοΓά β3ί. βρρίίφαβ ςριβίβ ςριβ βοϊβηί: 1β3 
άβΐ3Ϊ3 ρεάνυβ ρβΓ 1β άτοίί ϊηίβΓηβ άβ3 Εϊ,βΐβ οοηίΓβοΡβηίΒ. 

3) 1,63 βυΡΟΓΪΓθΒ ΟΟΐηρβ£βηΓβ3 άβ3 ΕΡ3Ρ3 00ΠΪΓ30Ρ3ΠΡ3 3' 
β££θΓββηΡ, ρβΓ νοίβ ά'βοοοΓά βπιίβΡΙβ, άβ ΓέβουάΓβ 1β5 άϊίίΐουΐίββ 
ου άβ άΪ33ΪρβΓ Ιβδ άουΐ:β3 βυχφίβίδ ρβυνβηί. άοηηβΓ Ιΐβυ 1' 
ίηΐΐθΓρΓθ<:3ί.ίοη ου 1'βρρίίοβΐ,χοη άβ 1β οοηνβηίίοη. Ε11β5 ρβυνβηΐ 
3υ33Ϊ 3β οοηοβΠβΓ βη νυβ ά'βνϊίβΓ 1β άουΡΙβ ίιηροδίΡϊοη άβη3 
1β3 033 ηοη ριτάνυδ ρβΓ 1β οοηνβηίΐοη. 

4) 1.Β3 3υϊ:οΓίΐ:θ3 οοπιρθΐ.βηΡβ5 άβ3 ΕΡβΡξ οοηΡΓβοΡβηΡβ 
ρβυνβηΓ οοιηιηυηϊφίβΓ άΪΓβοΡβπιβηί; βηίτβ βΙ1β3 βη νυβ άβ ρβΓνβπίΓ 
β υη βοοοΓά οοηιηβ χΐ ββϊ. χηάίφχβ βυχ ρβΓβφΓβρΡββ ρΓβοβάβηΡβ. 

5ϊ 1β3 βοΡβη9β3 άβ νυβ3 οΓβυχ 3βπιΡ1βηΡ άβνοϊτ ίθοϊΙΐΡβΓ οβί 
βοοοΓά οβ3 βο1ΐ3η9θ5 άβ νυβ5 ρβυνβηΓ 3νοίΓ Ιΐβυ βυ 3βίη ά' 

υηβ οοπιπιίδδίοη οοπιροβέβ άβ ΓβρΓβδβηΡβηΡβ άβ3 βυΡοΓίΡβδ 
οοπφβΡβηΐββ άβ3 Εΐβΐ.3 οοηίΓβοΡβηΡβ. 
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ΑΚΤΙΟΙ.Ε 25: ΕοΙιαη^β άβ Κβηββϊςηβκηΐδ 

1) 1θ3 βυΐοΓΪΐββ οοιηρβΐβηΐθβ άβ3 Εΐβΐβ οοηΐΓβοΐβηΧβ 
βοΗβης^βΓοηί; 1β3 Γβηββίςριβπβηΐβ ηβοβ333ΪΓβ3 ροχίΓ βρρίϊςυβι· 

1β3 άΐ3ρο3ίΐϊοη3 άβ 1β ρΓββθηΐβ οοηνβηΐ.ϊοη ου οβ11β3 άβ 3 
1οΪ3 ϊηί.βΓηθ3 άβ8 Ε£3£3 οοηΐ:Γθοϊ&ηΐ;3 Γβΐ 3 £.ϊνβ .3 βαχ ·ϊηιρδ <:3 
νΐ3έ3 ρ&Γ 13 σοηνβηΐχοη άβηβ 1β πθβογθ οϋ Ι'ΐιηροβϊΐϊοη ςυ' 
β11β3 ρΓβνοίβηΐ: β3£ οοη£ο;πηβ δ 13 οοηνβηΐΐοη. Τουί: Γβηβθϊς)- 
ηβπιβη£. βχηβχ βσΗβη^β 3βΓ3 £βηυ ββΟΓβϊ. β£ ηβ ρουχτβ βΐ,Γβ οοπι- 
ιηυηχςριβ ςυ'βυχ ρβΓ3οηηβ3 ου ΒυΐοΓΐΐέβ οΙιβΓ^έββ άβ 1'β£3Ϊ>1Ϊ3- 
3βπιβη£ ου άυ ΓβοουνΓβΕίβηΐ: άββ ΐιηρδΐΒ νΐβδβ ρβΓ 13 ρΓβββηΐβ 
οοηνβηΐιϊοη. Ε11β3 ρβυνβηί £3ΐί:β β£.β£ άβ οβ3 Γβηββϊο'ηβιηβηίΒ 
3υ οοιαΓ5 ά'βυάχβηοββ ρυΡΙϊφίβΒ άβ ίΓΪΡυηβυχ ου άβηβ άβ3 
ΐυ^βιηβηίΒ πιβϊδ βχοΐυβίνβπιβηΐ: βαχ £ΐη3 άβ 1'β£3Ρ1Ϊ33βπιβηΧ ου 
άυ ΓθοουνΓβιαθηΐ; άβ Ι'ϊπιρδί:. 

2) Ι*&3 άίβροβϊϊϊοηβ άυ ρβΓβςτΓβρίιβ ρΓβπιϊβΓ ηβ ρβυνβηΐ 

βη βυουη 033 §£.γθ ϊηίθΓρΓέίβββ οοιηπιβ ΐπιρο53η£ 3 1'υη άββ Είιβΐβ 
οοηΐ;Γ3θ£3ηί:3: 

3- άβ ρΓβηάΓβ άβ3 άΪ3ρο3Ϊ£ΐοη3 3άπιίηΪ3ΐΓ3£.ϊνβ3 <3βΓθ9β3η£ 
β 33 ρΓορχβ Ιβ^ίβίβΐΐοη ου 3 33 ρΓ3£χς[υβ βάιηϊηΐβΐΓβΙϊνθ ου 
3 οβίΐβ άβ Ι^βυ-^Γβ Ε^βΐ. οοηίβοΐιβηϊ:; 

13- άβ ίουΓηΐΓ άβ3 ΓβηΒβΐ^ηβπιβηΐβ ς[υϊ ηβ ρουιτΒίθηΙ: §£γθ 
οίΛβηυβ 3υΓ 13 1)33β άβ 33 ρΓορΓβ 1β9ΐ3ΐ3£ΐοη ου ά3Π3 1β 03άΓΘ 
άβ 33 ρΓβΙϊφαβ βάκιΐηϊβίΓβΐΐνβ ηοηηβΐβ ου άβ οβίΐβ άβ Ι'βυίΓβ 
ΕΧ31: οοηΐΓβσΐβηΐ; 

ο- <ϊβ £χ3η3π»β££.Γβ άβ3 Γβη3βΐ9ηβπΐ6η£3 φχϊ ΓβνβΧβΓ3Ϊβη£ 
υη 3βθΓβΐ: οοηπιβΓοίβΙ, ϊηάοβΐιτϊβΐ, ρχ·ο£β33ίοηηβ1 ου υη ρΓοοβάβ 
οοαυηβΓοχβΙ ου άβ3 Γβηββϊςτηβιηβηΐβ άοη£ 13 οοιηιηυηχοβίίοη 3βχ3Ϊΐ. 
οοηϊΓβϊίΓβ 3 1'οΓάτβ ρυδϋο. 
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ΑΚΤΙΟυε 26: λςβηΐβ 01ρ1ο·3ΐΐφΐ63 εϊ ΡοηεΐϊοηηεΐΓββ ΟοηβυΙαχΓββ. 

Ι,ββ άΪ3ρο3Ϊΐ.ϊοη5 άβ 1β ρΓβββηϊβ οοηνβηΧίοη ηβ ροΓϊβηΐ; 
ρββ ΒΐΧβίηΐβ βχιχ ρΓΐνϊΙθ^ββ Ιτϊβοβγ'.ιχ άοη£ Ρδηέίίσίβηΐ: 1β3 
39βηί:3 άϊρ1οπΐ3£ΐφΧθ3 οχι 1β3 £οηοΐ:ϊοηη3ίΓθ3 σοηβυΙβίΓββ βη 

νβΓία 5θίΐ. άβ3 τέςίββ 9βη4τ3ΐβ3 άχι άΓοίΐ άβ3 9βη3, 3θϊί: άβ3 
<3Ϊ3ρο3Ϊΐ:χοη3 ά'βοοοΓάβ ρβΓΐΐοχιΙχβΓβ. 


ΑΗΤΪΟυΚ 27: ΒηίΐΓέβ βη νΐςροβαΓ 

1) 1*3 ρΓβββηϊβ οοηνβηϋοη 3βΓ3 Γβείίϊέβ β£ 1 β 3 χη3ΐήαιηβηΐ23 

άβ Γ3ίχ£ΐθ3ΐ:ΐοη 3βιτοη£ έοΗβηςτββ δ . βαβΒΐεόϊ. 

< 50 β ρο55Ϊ1χ1β. 

2) 1*3 ρΓβββηίβ Οοηνβηίϊοη βη£ΓβΓ3 βη νΐςροβαΓ άβ 3 1" 
δσΐιβη^β άβ3 ϊη5£.ππηβη£3 άβ Γβΐϊ.ίτϊσβ'ίζίοη β£ 3β3 άΐβροβίχίοηβ 
3ΘΓΟΠΧ 3ρρ1χθ3Ρ1β3: 

β- δ Ι'έςατά άβ 1'ίιηρδΐ Γβΐβηα 4 13 3οναΓσβ 3 χιγ 1β3 ιηοηΐβη^β 
ρβγ<§3 & άβ3 ηοη ι-έβίάβηΐβ οα ροι·ίβ3 δ ΙβαΓ στέάΐΐ. δ ρβΓϊΐΓ άα 
Ιθγ «ΙβηνϊβΓ άβ Ι'βηηββ οϊνϋβ <|α1 βαίΐ σβίΐβ άβ Ι'βοΗβηςβ άβ3 
ΐη3£Γυπνβη£3 άβ Γ3£ϊ£ϊθ3ΐ;ΐοη; β£ 

Ρ- δ Ι'βξτβϊά άβ3 βα^Γββ ίιηρδίβ, ροχίΓ £οα£β βηηδβ ά'ίηρο- 
ΒΪΐίοη σοιηιηβηςβη*. δ ρβΓϊχΓ άχι Ιθγ άβηνϊβΓ άβ Ι'βηηββ οΐνϊΐβ 
ςριΐ 3θίΐ οβίΐβ άβ Ι'δοΗβηςτβ άβ3 ίηβΐΓοπιβηΐιβ άβ ΓβίίίΐοΒΐχοη. 
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ΑΚΤΙΟΧΕ 28: Οβηοηεΐβΐίοη 

1. - Ι,β ρΓβδβηΐβ ΟοηνβηΓϊοη δθ!ί!βαΓβΓ3 βη νΐ^αβηΓ 3βη5 
Ιΐπιϋβϊΐοη δε δαΓββ. ΤοαΐβΕοϊβ, οΐιβοαη δββ Εΐβΐβ οοΓ&ΓβοίβηΡβ 
ροαιτα, πιογβηηβηΐ. αη ρΓέβνϊδ πιϊηϊιηαιη δβ 3ίχ κιοΪ3 ηοΐϊίίβ ρβΓ 
13 νοϊβ δΐρίδπιβϊίςηβ, 13 δβηοηοβτ ροαΓ 13 ίίη δ'αηβ βηηββ 
οΐνΐΐβ. 

2. - ϋ3Π3 Οβ 035 , 5Θ5 δΪ3ρθ3ΪΡΪθη3 5 'βρρΙϊφΙβΓΟηΓ ροαΓ 1β 

άβΓηχδΓβ ίοΪ3: 

β) βαχ ·ϊκ!ρδΐ3 δαβ δ 1β βοαΓΟβ 3αΓ· 1β3 Γβνβηαβ βΡΡΓϊΡαέβ 
οα πιχ3 βη ρβχβπιβηΡ βα ρΐαβ ΐβΓδ 1β 31 Οβοβιηΐ>Γβ δβ Ι'βηηββ δβ 1β 
άέηοηρϊβϋοη; 

-δ) βαχ βαΐΓβ3 ίπιρδϊ.3 βΓβΡΙίβ 3αΓ δββ τενβηαβ δβ ρβΓΐοδβυ 

ΐχηρθ33ΐ>1β3 ρΓβηβηί. £ΐη βνβηί 1β 31 ΟβοβπιΙ>Γβ δβ 1β πιβιηβ βηηββ·. 


ΕΝ ΕΟΙ ΡΕ 01101, 1β3 βοαβΒΪρηββ, I οβ δάπίθηΐ; 3αί:οΓΪ3β3 ρβΓ 1βαΓ3 
ΟοανβΓηβιηβηΡβ Γβ3ρβοΐ.ϊΕ3, οηΡ βίρηέ 1β ρΓβββηΡβ ΟοηνβηΓϊοη. 

ΓΑΙΤ δ .ΤμΡΛβ. 31. Ρρμρ&ϊΓΡ. 1992 .. .ίν.. 

βη δοαΡΙβ βχβτηρΙβΪΓβ, βη Ιβη^αβ ί:Γ3ης3Ϊ3β, βη Ιβηςριβ ρΐβοφίβ βϋ βη 
Ιβη^αβ 3ΓβΡβ, 1β3 ΡβχΡβ3 ίβϊββηί έςτ&ίβιηβηΐ £οχ. Εη 033 δβ 
1ΐ£Ϊ9β ο'β3ΐ 1β Γβχΐιβ βη Ι3η9ΐιβ ΕΓβηςβίββ ς[α! ρΓβνβαΡ. 


ΡοαΓ 1β ΟοανβΓηβπιβηϊ. 
δβ Ιβ ΚβραΡΙϊφΐβ Ηβΐίβηϊραβ 


ΡοαΓ 1β Οοανβτηβιηθπΐ: 
δβ 13 Κβρα&ΐϊςαβ Ταηΐβχβηηβ 
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ΠΡΟΣΘΕΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΣΤΗ ΣΥΜΒΑΣΗ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΗΣ ΔΙΠΛΗΣ ΦΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 
ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΟΣ ΚΑΙ 
ΚΕΡΔΩΝ ΕΠΙ ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 
Η ΟΠΟΙΑ ΥΠΟΓΡΑΦΗΚΕ ΣΤΙΣ 31 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1992 
ΜΕΤΑΞΥ 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΗΣ ΤΥΝΗΣΙΑΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυ¬ 
βέρνηση της Δημοκρατίας της Τυνησίας συμφώνησαν 
να αντικαταστήσουν το άρθρο 8 της προαναφερόμενης 
Σύμβασης, όπως ακολουθεί: 

ΑΡΘΡΟ 8: 

Ναυτιλιακές και αεροπορικές μεταφορές 

1. Τα κέρδη που προέρχονται από την εκμετάλλευση 
αεροσκαφών στις διεθνείς μεταφορές φορολογούνται 
μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο βρίσκεται η 
έδρα της πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης που 
εκμεταλλεύεται τα αεροσκάφη. 

2. Τα εισοδήματα, που προέρχονται από την εκμετάλ¬ 
λευση πλοίων στις διεθνείς μεταφορές φορολογούνται 
μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος, στην επικράτεια του 
οποίου είναι νηολογημένα. 

Με την επιφύλαξη όσων αναφέρονται ανωτέρω, όταν 
τα κέρδη μιας επιχείρησης, σύμφωνα με το άρθρο 5 


της παρούσας Σύμβασης, ενός Συμβαλλομένου Κρά¬ 
τους, η οποία είναι μονίμως εγκατεστημένη στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, τα οποία προέρχονται από την 
εκμετάλλευση πλοίων στις διεθνείς μεταφορές, φορο¬ 
λογούνται σε ένα τρίτο κράτος, τα κέρδη αυτά μπο¬ 
ρεί να φορολογούνται στο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο 
οποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση, σύμφωνα με 
τους νόμους που ισχύουν σε αυτό το Κράτος. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 και 2 εφαρμόζονται, 
επίσης, στα κέρδη, που προέρχονται από τη συμμετοχή 
σε «ροοΙ», σε κοινοπρακτικής μορφής εκμετάλλευση ή 
σε διεθνή οργανισμό εκμετάλλευσης. 

Το παρόν Πρόσθετο Πρωτόκολλο θα τεθεί σε ισχύ, 
σύμφωνα με τους όρους, που προβλέπονται στο άρθρο 
27 της Σύμβασης μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Δημοκρατίας της Τυνησίας, για την αποφυγή 
της διπλής φορολογίας σε σχέση με τους φόρους επί 
του εισοδήματος και των κερδών επί του κεφαλαίου, η 
οποία υπογράφηκε στην Τύνιδα, την 31η Οκτωβρίου 1992, 
της οποίας αυτό αποτελεί αναπόσπαστο μέρος. 

Συνετάγη στην Τύνιδα, την 14η Μα'ίου 2007, σε δύο 
αντίτυπα το καθένα, στη γαλλική, ελληνική και αραβική 
γλώσσα. Και τα τρία κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. Σε 
περίπτωση διαφωνίας, υπερισχύει το γαλλικό κείμενο. 


Για την Κυβέρνηση 
της Ελληνικής 
Δημοκρατίας 
ΧΡΙΣΤΟΣ ΦΩΛΙΑΣ 


Γ ια την Κυβέρνηση 
της Δημοκρατίας 
της Τυνησίας 
ΜΟΝΣΕΦ ΜΠΟΥΝΤΕΝ 
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ΡΓοΙοεοΙβ ΑιΜίϋοηηεΙ 

ε Ια Οοηνεηϋοη ίεηύαηί 3 ένΐίβΓ 13 άοα61ε ΐπψοδίίίοη 
βη ιηΗίΐέΓβ ά’ίιηρδΐδ 8«γ 1ε Γβνεηυ εί $ιιγ 1ε §3Ϊη8 εη οαρΐΐΕΐ 
δΐβηέβ 1ε 31 οοίο&Γε 1992 εηίΓβ 1ε ΟουνβΓηεηιεηί άε Ια Κέρυβίϊςυε 
Ηεΐΐέηίςυε εί Ιε Οουνεπιειηεηί <1ε Ια ΚέρυΜίςυε Τιιηΐδίεηηε. 


Εε ΟοιινεπιβιηεηΙ άε 1 ε Κέρυβίϊςυε ΗεΙΙέηϊςυε εΐ 1ε 
ΟουνεπιεπιεηΙ άε 1» ΚερυΜΐςυε Τυηΐδΐεηηε δοηί οοηνεηυδ (1ε ΓειπρΙαοεΓ 
Γοτίΐείε 8 άε ΐΕάιΙε Οοηνεηίΐοη οοπυηο δΐιΐί: 


ΑΚΤΙΟΕΕ 8 : Ν&νΐ§3ίϊοη ΜΕτίΙϊιηε εΐ Αέηεηηε 


1) Εεβ βέηέίϊοεδ ρΓονεηΕηΙ άε ΓεχρΙοϊΐΕίϊοη, εη ΙγεΓιο ίηίεπίΕΐΐοηΕΐ, 
(1’ΕέΓοηείδ ηε δοηί ϊηιροδΕβΙεδ ςυε (Ιεπε ΓΕΙεΙ οοπΙγεοΙεπΙ ου 1ε δΐέ§ε <1ε 
άΪΓεεΐϊοη είϊεείϊνε άε 1’εηίΓερπδε εδί δΐίυέ. 


2) Εεδ τενεηυδ ρΓονεηΕηΙ άε ΓεχρΙοΐΐΕΐίοη εη ΙγεΓιο ίηΙεπίΕΐΐοηΕΐ 
άε ηΕΥΪΓεδ ηε δοηί ΐπιροδΕΐ)1εδ ςυε άΕηδ ΙΈΙεΙ οοπΙγεοΙεπΙ δυΓ 1ε ΐειτίΙοΪΓε 
άυςυεί ίΐδ δοηί ϊιηηίΕίπουΙέδ. 

8ηηδ ρΓ0]υάίοε άε εε ςυΐ δε τείετε οΐ-άεδδυδ, ΙοΓδςυε, Ιεδ 6έηέ£ίεεδ 
ά'υη έΐΕ&Ιΐδδεπιεηί δίΕ&Ιε, οοηίοπηέηιεηί ε 1’ΕτΙϊεΙε 5 άε ΐΕίϋΐε 
Οοηνεηίίοη, ά’υηε εηίΓερπδε ά'υη ΕΙεΙ οοπΙγεοΙεπΙ δΐίυέ άυηδ ΓαυΙτε Είαί 
οοπΙγεοΙεπΙ εί ρΓονεηΕηΙ άε ΡεχρΙοΐΐΕίΐοη εη ΙγεΓιο ϊηΙεπίΕΐΐοηΕΐ (1ε 
πΕνΐΓβδ $οηί ΐηιρο8Εΐ)1εδ (1 επ 8 αη ΕΙεΙ Ιΐεκ, Ιεδ βόηέΓιοεδ εη ςυεβίΐοη δοηί 
ΐπιροδΕΜεδ άΕηδ ΓΕϊεΙ οοπΙγεοΙεπΙ ού εδί δΐίυέ 1 'έίΕβΙΐδδεηιεηΙ δΐυβίε, 
δείοη 1 ε ΙέβΐδίΕίΐοη εη νί^υευΓ άΕηδ οεί ΕΙεΙ . 

3) Εεδ άΐδροδίίΐοηδ άεδ ρΕΓΕ^ΓΕρΗεδ 1 εί 2 δ’ΕρρΙΐςυεηί Ευδδϊ επχ 
όέηέΓιοεδ ρΓονεηυηί άε 1 ε ρΕΓίΐοΐραίΐοη ε υη ροοί, αηε οχρίοΐΐυΐιοη εη 
οοηυηυη ου υη οΓβΕηΐδίηε ϊηΙεΓΠΕίΐοηΕΐ ά’εχρΙοΐΐΕίΐοη. 
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Εε ρΓέεεηΙ ΡΓοΙοεοΙε Εάάΐίΐοηηεΐ εηίτεΓΕ βη νϊ§αευΓ εεΐοη Ιεδ 
ίεπηεδ ρΓένιΐδ η ΓΕΠΐοΙε 27 άε 1 ε Οοηνεηίϊοη εηίτε 1 ε ΚέριΛΗςιιε 
Ηεΐΐέηΐςυε εί 1 ε Κ.έρυΙ)1ϊςυε Τιιηΐδΐεηηε ΙεηάΒηΙ η ένίίεΓ 1 ε άοιώΐε 
ίπιροΕίίΐοη εη πΐΒίΐέΓε (3' ίπιρόίδ βιιγ 1ε Γενεηιι εί δΐΐΓ Ιεδ §Είηδ εη οΕρΐίΕΐ, 
δΐ§ηέε ε Τιιηίδ, 1ε 31 οοίο&Γε 1992, άε Ιηφίεΐΐε ϊΐ ΙειΙ ρΕτίίε ΐηίέβΓΕηίε. 


ΡεϊΙ ε Τηηΐδ, 1ε 14 πιει 2007, εη (ΐεηχ εχεπιρίΒίΓεδ, εΙίΕουη εη 
ΐΕη§ιιε ίτΕηςΕΪδε, εη Ιδη^ιιε §τεο£μιε εί εη ΐΒηβιιε Ετάβε, Ιεδ ίτοΐδ ίεχίεδ 
ίΕΪδΕηί έβΕίεπιεηΙ ίοΐ. Εη ΟΕδ άε 1ΐίΐ§ε, ε'εδί ίε ίεχίε εη Ιηη^ιιε ίκιηςΕίδε 



ρουκ εε οουνκκΝΕΜΕΝτ οε 

ΙΑ ΚΕΡυΒΕΙ<}υΕ τυΝΙδΙΕΝΝΕ 



ΜΟΝΟΕΡ ΒΟυΡΕΝ 


υ 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσί¬ 
ευση του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της 
Σύμβασης με το Πρόσθετο σε αυτήν Πρωτόκολλο που 
κυρώνεται από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων 
του άρθρου 27 της Σύμβασης. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως 
νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 9 Φεβρουάριου 2009 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

I. ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ Θ. ΜΠΑΚΟΓΙΑΝΝΗ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

Κ. ΧΑΤΖΗΔΑΚΗΣ Α. ΣΠΗΛΙΩΤΟΠΟΥΛΟΣ 

ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

Φ. ΠΑΛΛΗ-ΠΕΤΡΑΛΙΑ Α. ΣΑΜΑΡΑΣ 

ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Κ. ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ Ε. ΣΤΥΛΙΑΝΙΔΗΣ 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ, ΑΙΓΑΙΟΥ ΚΑΙ 
ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

Α. ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του 
Κράτους 

Αθήνα, 12 Φεβρουάριου 2009 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Ν. Γ. ΔΕΝΔΙΑΣ 
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